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telekomunikacije (CEPT) o uporabi radiofrekvenénega pasu 1452-479,5 MHz za prizemno
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UKAZ

O RAZGLASITVI ZAKONA O RATIFIKACIJI POSEBNEGA DOGOVORA EVROPSKE
KONFERENCE UPRAV ZA POSTO IN TELEKOMUNIKACIJE (CEPT) O UPORABI
RADIOFREKVENCNEGA PASU 1452-479,5 MHz ZA PRIZEMNO DIGITALNO
ZVOKOVNO RADIODIFUZIJO (T-DAB) (MEKUPT)

RazglaSam Zakon o ratifikaciji Posebnega dogovora Evropske konference uprav za posto in
telekomunikacije (CEPT) o uporabi radiofrekvenénega pasu 1452—-479,5 mhz za prizemno digitalno
zvokovno radiodifuzijo (T-DAB) (MEKUPT), ki ga je sprejel Drzavni zbor Republike Slovenije na seji
14. julija 2006.

&t. 001-22-123/06
Ljubljana, dne 24. julija 2006

dr. Janez Drnovsek I. r.
Predsednik
Republike Slovenije

ZAKON

O RATIFIKACIJI POSEBNEGA DOGOVORA EVROPSKE KONFERENCE UPRAV ZA
POSTO IN TELEKOMUNIKACIJE (CEPT) O UPORABI RADIOFREKVENGNEGA PASU
1452-479,5 MHz ZA PRIZEMNO DIGITALNO ZVOKOVNO RADIODIFUZIJO (T-DAB)
(MEKUPT)

1. ¢len

Ratificira se Posebni dogovor Evropske konference uprav za posto in telekomunikacije (CEPT)
0 uporabi radiofrekvenénega pasu 1452-479,5 MHz za prizemno digitalno zvokovno radiodifuzijo
(T-DAB), sestavljen v Maastrichtu junija 2002.1

2. ¢len
Besedilo sporazuma se v izvirniku v angleSkem jeziku in v prevodu v slovenski jezik glasi:

1 Seznam Preskusnih to¢k Dopolnilne informacije B k Posebnemu dogovoru je na vpogled v Sektorju za
mednarodno pravo Ministrstva za zunanje zadeve.
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FINALACTS
of the
CEPT T-DAB Planning Meeting (4)
Maastricht, 2002

Special Arrangement of the European Conference of Postal and Telecommunications Administrations (CEPT)
relating to the use of the band 1452 — 1479.5 MHz for Terrestrial Digital Audio Broadcasting (T-DAB)

PREAMBLE

The Delegates of the following CEPT Administrations of Member States of the International Telecommunication Union

(ITU):
Republic of Austria, Kingdom of Belgium, Republic of Bulgaria, Republic of Croatia, Republic of Cyprus, Czech
Republic, Kingdom of Denmark, Republic of Estonia, Republic of Finland, French Republic, Federal Republic
of Germany, Hellenic Republic, Republic of Hungary, Ireland, Italian Republic, Republic of Latvia, Principality
of Liechtenstein, Republic of Lithuania, Grand Duchy of Luxembourg, Republic of Malta, Republic of Moldova,
Kingdom of the Netherlands, Kingdom of Norway, Republic of Poland, Portuguese Republic, Romania, Republic of
San Marino, Slovak Republic, Republic of Slovenia, Kingdom of Spain, Kingdom of Sweden, Swiss Confederation,
Republic of Turkey, Ukraine, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, Vatican City State,

meeting in Maastricht, June 2002, for a T-DAB Planning Meeting convened under the terms of Article 6 of the ITU Radio
Regulations and following a decision by the Electronic Communications Committee of the CEPT to convene the present
Planning Meeting,

have, in signing these Final Acts at this meeting or in application of the provisions of Article 2.2, agreed as follows:
Article 1

To adopt the text of the Special Arrangement as given in the Annex to these Final Acts, referred to as the Maastricht, 2002,
Special Arrangement.

Article 2

2.1. The Special Arrangement as given in the Annex shall enter into force on 1 September 2002 at 0001 hours UTC
and shall be binding only between contracting administrations that have signed these Final Acts or acceded to the Special
Arrangement, after its entry into force, in accordance with the provisions of its Article 7.

2.2. Any CEPT Administration, that has been unable to sign these Final Acts during the present Planning Meeting,
or has only signed subject to confirmation, may sign or confirm its signature by correspondence not later than 31 August
2002 at 2400 hours UTC. The signature shall be made without reservations, except that it may be subject to ratification.
The Radiocommunications Agency of the Kingdom of the Netherlands will notify all CEPT Administrations not having
attended the present Planning Meeting of this possibility. Any CEPT Administration wishing to make use of this procedure
shall accordingly notify the Radiocommunications Agency of the Kingdom of the Netherlands, which will immediately
take the necessary measures for signature by correspondence.

Article 3

In accordance with No. 6.5 of the Radio Regulations, the Chairman of the ECC, through his administration, shall notify
the Secretary-General of the ITU of the conclusion and content of the Special Arrangement including the names of the
Administrations that have signed these Final Acts containing the annexed Arrangement or that have acceded to the Maas-
tricht, 2002, Special Arrangement.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned representatives of CEPT Administrations, having been duly authorised thereto,
have signed the originals in each of the English, French and German languages of these Final Acts, which shall be depos-
ited in the archives of the Radiocommunications Agency of the Kingdom of the Netherlands, which shall forward a copy
to each contracting administration.

Done at Maastricht, 18 June 2002



Uradni list Republike Slovenije — Mednarodne pogodbe $t.17 / 10. 8. 2006 / stran 1115

ANNEX

Special Arrangement
of the European Conference of Postal and Telecommunications
Administrations (CEPT)
relating to the use of the band 1452 — 1479.5 MHz
for Terrestrial Digital Audio Broadcasting (T-DAB)

Maastricht, 2002
THE CEPT T-DAB PLANNING MEETING (4),

MAASTRICHT, 2002

Special Arrangement
of the European Conference of Postal and Telecommunications Administrations (CEPT)
relating to the use of the band 1452 — 1479.5 MHz for Terrestrial Digital Audio Broadcasting (T-DAB)

PREAMBLE

The Delegates of the following CEPT Administrations of Member States of the International Telecommunication Union
ITU):

Republic of Austria, Kingdom of Belgium, Republic of Bulgaria, Republic of Croatia, Republic of Cyprus, Czech
Republic, Kingdom of Denmark, Republic of Estonia, Republic of Finland, French Republic, Federal Republic
of Germany, Hellenic Republic, Republic of Hungary, Ireland, Italian Republic, Republic of Latvia, Principality
of Liechtenstein, Republic of Lithuania, Grand Duchy of Luxembourg, Republic of Malta, Republic of Moldova,
Kingdom of the Netherlands, Kingdom of Norway, Republic of Poland, Portuguese Republic, Romania, Republic of
San Marino, Slovak Republic, Republic of Slovenia, Kingdom of Spain, Kingdom of Sweden, Swiss Confederation,
Republic of Turkey, Ukraine, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, Vatican City State,

have adopted the following provisions concerning the broadcasting service (T-DAB) in the band 1452 — 1479.5 MHz in
the Planning Area as defined in Article 1 of this Special Arrangement, and the Allotment Plan for T-DAB.

ARTICLE 1

Definitions

For the purposes of this Special Arrangement, the following terms shall have the meanings defined below:

1.1

1.2

1.3

14

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

ITU: The International Telecommunication Union.

Radiocommunication Bureau: The ITU Radiocommunication Bureau.

Radio Regulations: The Radio Regulations (edition of 2001).

CEPT: The European Conference of Postal and Telecommunications Administrations.
ECC: The Electronic Communications Committee of the CEPT.

ERO: The European Radiocommunications Office.

Special Arrangement: This Special Arrangement and its Annexes.

Contracting Administration: Any administration of a Member State of the ITU, which has approved or acceded
to this Special Arrangement.

Administration: Unless otherwise indicated, the term administration designates an administration as defined in
the ITU Constitution.
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1.10

1.11

1.12

1.13

1.14

1.15

1.16

1.17

1.18

1.19

1.20

2.1

2.2

2.3

24

Plan: The Plan forming Annex 1 to this Special Arrangement together with all later modifications.
Planning Area: The territories of the Contracting Administrations.

Allotment: Entry in the Plan of a frequency block designated for use by an administration for T-DAB in an Al-
lotment Area under the conditions specified in the relevant annexes. Each allotment may be used for one or more
assignments using the technical criteria specified in Annex 4.

Allotment Area: The coverage area of an allotment, the boundaries of which are defined by geographical co-or-
dinates associated with this allotment.

Assignment: Any assignment for which the procedure of Article 6 has been successfully applied.

T-DAB Assignment List: The list of T-DAB assignments co-ordinated and notified in accordance with this Special
Arrangement.

Plan Management Body: The ERO, tasked by the ECC to manage the procedures of this Special Arrangement.

CEPT T-DAB Planning Meeting, Wiesbaden, 1995: The CEPT meeting that adopted the Final Acts containing
the Special Arrangement of the European Conference of Postal and Telecommunications Administrations (CEPT)
relating to the use of the bands 47 — 68 MHz, 87.5 — 108 MHz, 174 — 230 MHz, 230 — 240 MHz and 1452 — 1492
MHz for the introduction of Terrestrial Digital Audio Broadcasting (T-DAB).

CEPT T-DAB Planning Meeting (2), Bonn, 1996: The CEPT meeting that adopted the Final Acts containing the
revision of certain parts of the Special Arrangement, Wiesbaden, 1995.

CEPT T-DAB Planning Meeting (3), Maastricht, 2002: The CEPT meeting that adopted the Final Acts contain-
ing the revision of certain parts of the Special Arrangement, Wiesbaden, 1995, as revised, Bonn, 1996.

Chester Meeting: The meeting that adopted the Chester, 1997, Multilateral Coordination Agreement relating
to Technical Criteria, Coordination Principles and Procedures for the introduction of Terrestrial Digital Video
Broadcasting (DVB-T), Chester, 25 July 1997.

ARTICLE 2

Execution of the Special Arrangement

The Contracting Administrations shall apply for their T-DAB stations in the band 1452 — 1479.5 MHz the techni-
cal bases specified in Annex 2 to this Special Arrangement.

The Contracting Administrations shall not modify their allotments, except under the conditions provided for in
Article 4 of this Special Arrangement.

The Contracting Administrations may bring into use assignments in the band 1452 —1479.5 MHz in accordance
with their allotments in the Plan and only under the conditions set out in Article 6 of this Special Arrangement.

The Contracting Administrations undertake to study and in common agreement to put into practice the measures
necessary to eliminate any problems that might result from the application of this Special Arrangement.



Uradni list Republike Slovenije — Mednarodne pogodbe $t.17 / 10. 8. 2006 / stran 1117

ARTICLE 3

Annexes to the Special Arrangement

The Special Arrangement contains the following Annexes:

31

3.2

4.1

4.2

4.3

431

4.3.2

4.3.3

4.4

4.4.1

4.4.2

4.4.3

Annex 1: The T-DAB Frequency Block Allotment Plan

The Frequency Allotment Plan for T-DAB stations of Contracting Administrations in the band 1452 — 1479.5 MHz
containing frequency allotments and associated characteristics of T-DAB stations co-ordinated either

e during the CEPT T-DAB Planning Meeting, Wiesbaden, 1995, or

* by the application of provisions contained in the Wiesbaden, 1995, Special Arrangement, or

e during the CEPT T-DAB Planning Meeting (4), or

* by the application of provisions contained in the Maastricht, 2002, Special Arrangement.

Other Annexes
Annex 2: Technical Bases for T-DAB Planning
Annex 3A: Basic characteristics of a T-DAB allotment to be communicated for a modification to the Al-

lotment Plan

Annex 3B: Basic characteristics of a T-DAB assignment to be communicated for the conversion of a
T-DAB allotment into one or more assignments

Annex 4: Technical procedures for co-ordination

ARTICLE 4
Procedure concerning modifications to the Plan

The Allotment Plan for T-DAB established either
e by the CEPT T-DAB Planning Meeting, Wiesbaden, 1995, or
* by the application of provisions contained in the Wiesbaden, 1995, Special Arrangement, or
e by the CEPT T-DAB Planning Meeting (4)
shall be open to modification in accordance with the procedure of this Article. For that purpose the Plan Manage-
ment Body, on behalf of the ECC, shall maintain the master copy of the Plan containing all modifications made
to the Plan.
If an administration wishes to modify the Plan, it shall apply the procedure below.
A proposed modification to the Plan may consist of:
a change in the characteristics of an allotment in the Plan;
the inclusion of a new allotment in the Plan;
the suppression of an allotment in the Plan.
For the purpose of effecting a modification to the Plan, the administration concerned shall:
identify the affected administrations, having regard to the relevant provisions associated with the Plan;

send a request for agreement to the administrations concerned giving the information listed in Annex 3A;

copy this request to the Plan Management Body, taking into account the provisions in 4.6.
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4.4.4

4.5

4.5.1

4.5.2

4.6

4.6.1

4.6.2

4.7

4.8

4.9

4.10

4.10.1

4.10.2

4.11

4.12

4.13

4.14

The actions according to 4.4.1, 4.4.2 and 4.4.3 above shall be taken not earlier than four years, but not later than
20 weeks before the date at which the proposed modification is intended to be converted into an assignment.

The agreement mentioned in 4.4 is not necessary if the proposed modification is:
the suppression of an allotment in the Plan;
any modification which results in a reduction of the Allotment Area.

The administration proposing a modification to the Plan shall send the information listed in Annex 3A to the Plan
Management Body and shall indicate, as the case may be:

the names of administrations which have been consulted according to 4.4;
that it is not necessary to obtain the agreement of any administration according to 4.5.

The Plan Management Body, upon receiving a copy of the request under 4.4, shall publish the complete informa-
tion.

Following receipt of the publication, an administration, believing that it should have been included in the request
for agreement, shall inform the requesting administration within six weeks of the date of publication, giving its
reasons for doing so, and shall also inform the Plan Management Body, requesting that its name be included.

The administration seeking agreement and those administrations with which agreement is sought, may request
any additional information they consider necessary.

Replies to a co-ordination request (4.4) shall be given within a period of twelve weeks of the date of publication
or direct request.

If no reply has been received within this period, an urgent reminder shall be sent.

If, two weeks after dispatch of the reminder, no reply has been received, the administration with which co-ordina-
tion has been sought shall be considered to have agreed to the proposed change. Justification shall be given for
rejecting a request.

When the Plan Management Body has been notified by the administration seeking co-ordination about the results
of'a co-ordination and finds that this procedure has been successfully concluded, either by obtaining the agreement
of the administrations concerned or by the application of 4.10, it shall update the master copy of the Plan. The
new or modified allotment in the Plan shall then have the same status as others appearing in the Plan and shall be
considered as being in accordance with the Plan.

If required, the Plan Management Body shall send a copy of the revised Plan together with an updated Assignment
List at six-monthly intervals to all Contracting Administrations and the Chairman of the ECC who shall send a
copy to the Secretary-General of the ITU.

If a modification of an allotment, although made in accordance with the provisions of this Article, results in harm-
ful interference to services of other administrations when it is converted into an assignment, the administration
which brought the assignment into use shall, in cooperation with the affected administration, take the necessary
action to eliminate such interference in accordance with the relevant provisions of the Radio Regulations.

Administrations shall communicate information to the Plan Management Body in electronic form. For submis-
sion of basic characteristics of T-DAB allotments the record-structure specified in Appendix 1 to Annex 3 shall
be used.
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ARTICLE 5

Compatibility and sharing with other radiocommunication services

Section 1: T-DAB interfering with other radiocommunication services

5.1

5.1.1

5.1.2

5.1.3

514

Any administration intending to convert an allotment into one or more assignments in accordance with Arti-
cle 6 of this Special Arrangement, in the band 1452 — 1479.5 MHz, shall obtain the agreement of Contracting
Administrations whose other radiocommunication services are likely to be affected. However, such agreement
is unnecessary if the T-DAB assignment is within the corresponding allotment and the limits referred to in the
following sub-sections are not exceeded.

Reception of stations in the mobile service, except the aeronautical mobile service, operating in the band
1452 - 1492 MHz in conformity with the Radio Regulations on a primary basis is likely to be affected by a pro-
posed T-DAB frequency block assignment if the appropriate limits indicated in Annex 2 are exceeded.

Reception of stations in the fixed service operating in the band 1452 — 1492 MHz in conformity with the Radio
Regulations on a primary basis is likely to be affected by a proposed T-DAB frequency block assignment if the
appropriate limits indicated in Annex 2 are exceeded.

Reception of stations in the aeronautical mobile service, exclusively for the purposes of telemetry, operating in
the band 1452 — 1492 MHz in conformity with No. 5.342 of the Radio Regulations is likely to be affected by a
proposed T-DAB frequency block assignment if the appropriate limits indicated in Annex 2 are exceeded.

Reception of stations in the broadcasting satellite service operating in the band 1452 — 1492 MHz in accordance
with Resolution 528 (WARC 92) is likely to be affected by a proposed T-DAB frequency block assignment if the
appropriate limits indicated in Annex 2 are exceeded.

Section 2: Other radiocommunication services interfering with T-DAB

5.2

5.2.1

5.2.2

5.2.3

Any administration intending to bring into service a station of another radiocommunication service in accordance
with this Special Arrangement shall obtain the agreement of other Contracting Administrations whose T-DAB
allotments are likely to be affected.

T-DAB allotments in the band 1452 — 1479.5 MHz which are in conformity with this Special Arrangement are
likely to be affected by a proposed assignment to a station in the mobile service if the appropriate limits indicated
in Annex 2 are exceeded.

T-DAB allotments in the band 1452 — 1479.5 MHz which are in conformity with this Special Arrangement are
likely to be affected by a proposed assignment to a station in the fixed service if the appropriate limits indicated
in Annex 2 are exceeded.

T-DAB allotments in the band 1452 — 1479.5 MHz which are in conformity with this Special Arrangement are
likely to be affected by a proposed assignment to a station in the aeronautical mobile service operating in accord-
ance with No. 5.342 of the Radio Regulations if the appropriate limits indicated in Annex 2 are exceeded.

ARTICLE 6

Conversion of an allotment into one or more assignments
and the associated co-ordination and notification procedures

Section 1: Basic principles of the conversion of an allotment into one or more assignments

6.1.1

When an administration intends to convert an allotment which is in accordance with this Special Arrangement
into one or more assignments, or to modify a T-DAB assignment, it shall, using the procedures in Annex 4, de-
termine if the assignment exceeds the field strength limits of the corresponding allotment in the Plan. If the limits
are not exceeded, co-ordination is not required and the procedure in Section 2 below shall be applied. Otherwise,
co-ordination is required and the procedure in Section 3 shall be applied.
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6.1.2

When an administration intends to suppress an assignment from the Assignment List, the same procedure as for
the suppression of an allotment shall be used (see Article 4).

Section 2: Cases where co-ordination is not required

6.2.1

6.2.2

6.2.3

The administration shall send details of the proposed new or modified assignment to the Plan Management Body
who shall publish these details.

An administration considering that co-ordination may be required shall, within six weeks of the date of publica-
tion, inform the requesting administration giving its reasons for doing so, with a copy to the Plan Management
Body.

If there are no requests for co-ordination within six weeks of the date of publication, the Plan Management Body
shall, upon request of the administration, include the assignment in the T-DAB Assignment List.

Section 3: Cases where co-ordination is required

6.3.1

6.3.2

6.3.3

6.3.4

6.3.5

6.3.6

The administration shall, using the procedures listed in Annex 4, identify those administrations likely to be af-
fected and send a request for co-ordination to them. The details listed in Annex 3B of the proposed new or modi-
fied assignment, together with the names of administrations with which co-ordination has been sought, shall also
be sent to the Plan Management Body who shall publish these details.

Following receipt of this publication, an administration considering that it is also affected shall inform the request-
ing administration and the Plan Management Body within six weeks, giving its reasons for doing so.

Replies to a co-ordination request shall be given within a period of twelve weeks. If no reply has been received
within this period, an urgent reminder shall be sent. If, two weeks after dispatch of the reminder, no reply has
been received, the administration with which co-ordination has been sought shall be considered to have agreed
to the proposed assignment.

The requesting and affected administrations shall, by mutual agreement, decide whether it is necessary to apply
the procedure described in Article 4 to obtain a modification to the Plan.

If the administrations concerned decide that application of the Article 4 procedure is not necessary because an
agreement on the technical characteristics of the assignment was obtained in the course of consultations, the
requesting administration shall inform the Plan Management Body of these technical characteristics. This assign-
ment shall be considered as in accordance with the Plan and the Plan Management Body shall include it in the
T-DAB Assignment List.

If the administrations concerned decide that application of the Article 4 procedure is necessary, the requesting
administration shall apply the Article 4 procedure and inform the Plan Management Body accordingly.

Section 4: Co-ordination of new assignments and suppression of assignments to stations of other radiocom-

6.4.1

6.4.2

munication services

An administration may at any time assign frequencies to stations of other radiocommunication services in the
band 1452 — 1479.5 MHz provided that the relevant limits specified in Annex 2 are not exceeded. If they are
exceeded, the agreement of any affected administrations shall be obtained by means of bilateral or multilateral
agreements.

When an administration intends to suppress an assignment to a station or, where applicable, a service area of other
radiocommunication services in the band 1452 — 1479.5 MHz, it shall inform the administrations with which
co-ordination of the station or service area had been carried out. The administration shall also inform the Plan
Management Body.
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Section 5: Notification of T-DAB assignments to the Radiocommunication Bureau

6.5.1

6.5.2

6.5.3

When a Contracting Administration proposes to bring into use a T-DAB assignment in accordance with this
Special Arrangement, it shall seek the agreement of non-Contracting Administrations whose services are likely
to be affected. The result of co-ordination shall be sent to the Radiocommunication Bureau when notifying the
T-DAB assignment in accordance with the provisions of Article 11 of the Radio Regulations. The Contracting
Administration shall also indicate that the assignment is in accordance with this Special Arrangement.

Notices of T-DAB assignments in accordance with this Special Arrangement will not be examined by the Ra-
diocommunication Bureau with respect to harmful interference to or from the assignments recorded in the ITU
Master Register on behalf of Contracting Administrations.

Notices of T-DAB assignments in accordance with this Special Arrangement in the band 1452 — 1479.5 MHz
shall include a specific reference to the fact that the station will be operated in accordance with the provisions of
Resolution 528 (WARC-92) in respect of relations with non-Contracting Administrations.

Section 6: Status of T-DAB assignments in the Assignment List

6.6.1

6.6.2

In relations between Contracting Administrations, T-DAB assignments which are part of the Plan and included
in the T-DAB Assignment List have the same status and have the degree of protection defined in the technical
annexes to this Special Arrangement, irrespective of the date on which they are brought into service.

In relations between Contracting Administrations, the status and protection of T-DAB assignments in the band
1452 — 1479.5 MHz as described in 6.6.1 should not be changed when the provisions of a future plan for the
broadcasting-satellite service (sound) and the procedures for the co-ordinated use of complementary terrestrial
broadcasting come into force, as envisaged by Resolution 528 (WARC-92). However, the provisions of the cur-
rent Radio Regulations shall apply in relations with non-Contracting Administrations.

Section 7: Exchange of information

6.7

7.1

7.2

8.1

8.2

Administrations shall communicate information to the Plan Management Body in electronic form. For submission
of basic characteristics of T-DAB assignments the record-structure specified in Appendix 2 to Annex 3 shall be
used.

ARTICLE 7
Accession to the Special Arrangement

Any CEPT Administration which has not signed the Special Arrangement may at any time deposit an instrument
of accession with the Chairman of the ECC, who shall immediately inform the other administrations. Accession
to the Special Arrangement shall be made without reservations and shall apply to the Plan as it stands at the time
of accession.
Accession to the Special Arrangement shall become effective on the date on which the instrument of accession
is received by the Chairman of the ECC.

ARTICLE 8

Scope of application of the Special Arrangement

The Special Arrangement shall bind Contracting Administrations in their relations with one another but shall not
bind those administrations in their relations with non-Contracting Administrations.

If a Contracting Administration enters reservations with regard to any provision of this Special Arrangement, other
Contracting Administrations shall be free to disregard such provisions in their relations with the administration
which has made such reservations.
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10.1

10.2

10.3

11

12.1

12.2

12.3

12.4

13.1

13.2

ARTICLE 9
Notification of this Special Arrangement to the ITU
In accordance with No. 6.5 of the Radio Regulations the Chairman of the ECC, through his Administration, shall
notify the Secretary-General of the ITU of the conclusion and content of this Special Arrangement and shall
provide details of:
- any administration which denounces this Special Arrangement;

- the expiry of the Special Arrangement;
- any administration which accedes to this Special Arrangement.

ARTICLE 10
Denunciation of the Special Arrangement

Any Contracting Administration may denounce this Special Arrangement at any time by a notification sent to the
Chairman of the ECC, who shall inform the other Contracting Administrations.

Denunciation shall become effective one year after the date on which the Chairman of the ECC receives the
notification of denunciation.

On the date on which the denunciation becomes effective, the Plan Management Body shall delete from the Plan
the allotments entered in the name of the Administration denouncing the Special Arrangement.

ARTICLE 11
Revision of the Special Arrangement
With the exception of modifications to the Plan in accordance with Article 4, a revision of this Special Arrange-

ment shall be decided only by the Contracting Administrations at a CEPT meeting convened by the ECC in ac-
cordance with its procedures, to which at least all the Contracting Administrations shall be invited.

ARTICLE 12
Entry into force and duration of the Special Arrangement and other provisions
This Special Arrangement shall enter into force on 1 September 2002, at 0001 hours UTC.

This Special Arrangement and the annexed Plan have been established with a view to meeting the requirements
for T-DAB.

This Special Arrangement shall remain in force until it is abrogated by the Contracting Administrations at a CEPT
meeting convened by the ECC in accordance with its procedures, to which all the Contracting Administrations

shall be invited.

This text shall exist in the English, French and German language, each version being authentic.

ARTICLE 13
Cases where ratification is required

In accordance with the constitutional rules in force in their respective countries, some administrations may only
be bound by this Special Arrangement subject to ratification.

The instrument of ratification shall be deposited, in as short a time as possible, with the Radiocommunications
Agency of the Kingdom of the Netherlands which shall notify the Contracting Administrations of each deposit
of ratification.



Uradni list Republike Slovenije — Mednarodne pogodbe st.17 /1 10. 8. 2006 / stran 1123

ANNEX 1

The T-DAB Frequency Block Allotment Plan

The allotments originating from the Planning Meeting Wiesbaden, 1995, or by the application of provisions contained in
the Wiesbaden, 1995, Special Arrangement are contained in Part 1 of this Annex.

The allotments originating from the Planning Meeting Maastricht, 2002 are contained in Part 2 of this Annex.

1. Inpart 1, the asterisks in the columns 1 and 2 under the heading "Coordination required before the implementation of
T-DAB requirements” have the following meaning:

Column 1:

Column 2:

Co-ordination required with the aeronautical telemetry service (XR) in the Russian Federation
(see No. 5.342 of the Radio Regulations).
Other general co-ordination conditions.

The column headed “Remarks” identifies Administration with which co-ordination is required.

In part 2, the asterisks in the columns 1 - 9 under the heading "Coordination required before the implementation of
T-DAB requirements” have the following meaning:

Column 1:

Column 2:

Column 3:
Column 4:
Column 5:
Column 6:
Column 7:
Column 8:
Column 9:

Co-ordination required with the aeronautical telemetry service (XR) in the Russian Federation
(see No. 5.342 of the Radio Regulations).

Co-ordination required with the Ukrainian aeronautical telemetry Service (XU) in accordance
with No. 5.342 of the Radio Regulations. In the band 1452 — 1479.5 MHz, Ukraine will phase
out step by step the aeronautical telemetry service up to the year 2020.

Co-ordination required with Germany (F4) if implemented before 2006.

Co-ordination required with Portugal (FA) if implemented before 2007.

Co-ordination required with Hungary (F3) if implemented before 2008.

Co-ordination required with Switzerland (SD) if implemented before 2008.

Co-ordination required with Turkey (F1) if implemented before 2008.

Co-ordination required with the United Kingdom (F2) if implemented before 2008.
Co-ordination required with Greece (F3) if implemented before 2020.

2. The agreements between individual administrations specified in the column under the heading "Agreement number"
are contained in the "Supplementary Information A" to this Special Arrangement.

3. The test points for the T-DAB Allotment Areas specified in the column under the heading "T-DAB Identifier" are also
contained in the "Supplementary Information B" to this Special Arrangement.

4. The information described in 2 and 3 above is also available from the Plan Management Body.
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Appendix to Annex 1, Part 2
Change of identification numbers

For administrative reasons, the identification numbers proposed by administrations and given in column 1 have been
changed by the Plan Management Body to the new identification numbers given in column 2.

Original number New number Original number New number Original number New number
BUL10001 BUL30001 S 00034 S 30034 UKRO00030 UKR30030
BUL10002 BUL30002 S 00035 S 30035 UKR00031 UKR30031
BUL10003 BUL30003 S 00036 S 30036 UKRO00032 UKR30032
BUL10004 BUL30004 S 00037 S 30037 UKR00033 UKR30033
BUL10005 BUL30005 S 00038 S 30038 UKRO00034 UKR30034
BUL10006 BUL30006 S 00039 S 30039 UKRO00035 UKR30035
BUL10007 BUL30007 S 00040 S 30040 UKR00036 UKR30036
BUL10008 BUL30008 S 00041 S 30041 UKRO00037 UKR30037
BUL10009 BUL30009 S 00042 S 30042 UKR00038 UKR30038
BUL10010 BUL30010 S 00043 S 30043 UKR00039 UKR30039
BUL10011 BUL30011 S 00044 S 30044 UKR00040 UKR30040
BUL10012 BUL30012 S 00045 S 30045 UKR00041 UKR30041
BUL10013 BUL30013 S 00046 S 30046 UKR00042 UKR30042
BUL10014 BUL30014 S 00047 S 30047 UKR00043 UKR30043
CVAIL CVA30001 S 00048 S 30048 UKR00044 UKR30044
LUX00001 LUX30001 S 00049 S 30049 UKRO00045 UKR30045
MLT00017 MLT30017 S 00050 S 30050 UKR00046 UKR30046
SMR00002 SMR30002 S 00051 S 30051 UKRO00047 UKR30047
SVKO0301 SVK30301 S 00052 S 30052 UKR00048 UKR30048
SVK0302 SVK30302 S 00053 S 30053 UKR00049 UKR30049
SVKO0303 SVK30303 S 00054 S 30054 UKRO00050 UKR30050
SVK0304 SVK30304 S 00055 S 30055 UKRO00051 UKR30051
SVKO0305 SVK30305 S 00056 S 30056 UKRO00052 UKR30052
SVK0306 SVK30306 S 00057 S 30057 UKRO00053 UKR30053
SVK0307 SVK30307 S 00058 S 30058 UKR00054 UKR30054
SVKO0308 SVK30308 S 00059 S 30059 UKRO00055 UKR30055
SVK0309 SVK30309 S 00060 S 30060 UKR00056 UKR30056
S 00001 S 30001 S 00061 S 30061 UKR00057 UKR30057
S 00002 S 30002 S 00062 S 30062 UKRO00058 UKR30058
S 00003 S 30003 S 00063 S 30063 UKR00059 UKR30059
S 00004 S 30004 S 00064 S 30064 UKRO00060 UKR30060
S 00005 S 30005 S 00065 S 30065 UKR00061 UKR30061
S 00006 S 30006 S 00066 S 30066 UKRO00062 UKR30062
S 00007 S 30007 S 00067 S 30067 UKRO00063 UKR30063
S 00008 S 30008 S 00068 S 30068 UKR00064 UKR30064
S 00009 S 30009 S 00069 S 30069 UKRO00065 UKR30065
S 00010 S 30010 S 00070 S 30070 UKR00066 UKR30066
S 00011 S 30011 S 00071 S 30071 UKR00067 UKR30067
S 00012 S 30012 S 00072 S 30072 UKR00068 UKR30068
S 00013 S 30013 S 00073 S 30073 UKR00069 UKR30069
S 00014 S 30014 S 00074 S 30074 UKR00070 UKR30070
S 00015 S 30015 S 00075 S 30075 UKRO00071 UKR30071
S 00016 S 30016 S 00076 S 30076 UKR00072 UKR30072
S 00017 S 30017 S 00077 S 30077 UKRO00073 UKR30073
S 00018 S 30018 S 00078 S 30078 UKR00074 UKR30074
S 00019 S 30019 S 00079 S 30079 UKRO00075 UKR30075
S 00020 S 30020 S 00080 S 30080 UKRO00076 UKR30076
S 00021 S 30021 S 00081 S 30081 UKRO00077 UKR30077
S 00022 S 30022 S 00082 S 30082 UKRO00078 UKR30078
S 00023 S 30023 S 00083 S 30083 UKRO00079 UKR30079
S 00024 S 30024 S 00084 S 30084 UKR00080 UKR30080
S 00025 S 30025 S 00085 S 30085 UKRO00081 UKR30081
S 00026 S 30026 S 00086 S 30086 UKR00082 UKR30082
S 00027 S 30027 S 00087 S 30087 UKRO00083 UKR30083
S 00028 S 30028 S 00088 S 30088 UKR00084 UKR30084
S 00029 S 30029 S 00089 S 30089 UKRO00085 UKR30085
S 00030 S 30030 S 00090 S 30090 UKRO00086 UKR30086
S 00031 S 30031 S 00091 S 30091 UKRO00087 UKR30087
S 00032 S 30032 S 00092 S 30092

S 00033 S 30033 S 00093 S 30093
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ANNEX 2

Technical Bases for T-DAB Planning

1. INTRODUCTION
2. FIELD STRENGTH CONSIDERATIONS
2.1 General
2.2 General field strength prediction
2.2.1 Location percentage requirements and associated correction
222 Receiving antenna height gain correction
223 Minimum wanted field strength used for planning
2.3 Out-of-band emissions
3. POSITION OF FREQUENCY BLOCKS
4. SHARING AND COMPATIBILITY
4.1 Intra-service (T-DAB interfered with by T-DAB)
4.1.1 Maximum permissible interfering field strength, co-block
4.1.2 Maximum permissible interfering field strength, adjacent-block
4.2 Inter-service (T-DAB versus other services)

421 T-DAB interfered with by other services
422 Other services interfered with by T-DAB

5. T-DAB REFERENCE NETWORKS
5.1 Definitions
5.2 T-DAB transmitter network structures
53 Reference single frequency networks

53.1 Reference network for T-DAB planning
532 Types of Reference networks
5.3.2.1  Reference Network One - Seven transmitter "open" network
5.3.2.2  Reference Network Two - Seven transmitter "closed" network
5.3.2.3  Reference Network Three - Four transmitter "closed" network
533 Derivation of separation distances
534 Nominal transmitter location for the calculation of potential T-DAB interference to the
aeronautical mobile service

APPENDIX PROPAGATION CURVES FOR THE 1.5 GHz BAND
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1. INTRODUCTION
This Annex contains information relevant to the establishment of the CEPT T-DAB Plan in the 1.5 GHz frequency band.

Relevant T-DAB system parameters and network concepts, including a description of single frequency networks (SFN),
are contained in the following documents:

e FEuropean Standard EN 300 401 "Radio broadcasting systems; Digital Audio Broadcasting (DAB) to mobile, portable
and fixed receivers", (ETSI);

e Document EBU BPN0O03 Rev.1 "Technical Bases for T-DAB Services Network Planning and Compatibility with exist-
ing Broadcasting Services" (Geneva, May 1998);

e Recommendation ITU-R BS.774-2 and Recommendation ITU-R BS.1114-1.

2. FIELD STRENGTH CONSIDERATIONS

2.1 General

The minimum equivalent field strength is given for 1470 MHz for different conditions.

The calculations used for this assume that the receiving antenna, which is believed to be representative for mobile and
portable reception, is at a height of 1.5 metres above ground level, omni-directional, and has a gain slightly lower than
that of a dipole.

2.2 General field strength prediction!

Field strength predictions assume a receiving antenna height of 10 m above ground level and are obtained as follows:

e For a land path, curves for 1.5 GHz band are given in the Appendix to this Annex

e Foraseapath, 1.5 GHz curves are given in the Appendix to this Annex. In all-sea path calculations it is assumed
that the network and its coverage area are on land and that the sea starts from the edge of the coverage arca

e  For mixed paths the field strength is calculated according to Section 4 of the Appendix to this Annex

1 The field strength prediction methods and propagation models used in this Annex have their origin in the former Recom-
mendation ITU-R P.370-7, which was in force in 1995, when the Wiesbaden, 1995, Special Arrangement was agreed. Rel-
evant information taken from the former Recommendation ITU-R P.370-7 can be found in the Appendix to this Annex.

2.2.1 Location percentage requirements and associated correction

The required location percentage for T-DAB services is 99%. Therefore, taking into account an estimated standard devia-
tion of 5.5 dB for a location variation of T-DAB signal, an increase of 13 dB (2.33 x 5.5 dB) shall be applied to the field
strength values (50% locations) as given in the Appendix to this Annex to obtain the 99% location values required for
planning a T-DAB service.

2.2.2  Receiving antenna height gain correction

The propagation curves used relate to a receiving antenna height of 10 metres above ground, whereas a T-DAB service
will be planned primarily for mobile reception, i.e. with an effective receiving antenna height of about 1.5 metres. An
allowance of 10 dB is necessary to convert the minimum required T-DAB field strength at a vehicle antenna height of
1.5 metres to the equivalent value at 10 metres.
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2.2.3 Minimum wanted field strength used for planning

Table 1 contains the value for the 1.5 GHz band, with the inclusion of a correction of 13 dB for location percentage and
of 10 dB for height gain.

Frequency band 1.5 GHz
Minimum equivalent field strength (dB(nV/m)) 46
Location percentage correction factor (50% to 99%) (dB) +13
Antenna height gain correction (dB) +10
Minimum median field strength for planning (dB(nV/m)) 69

Table 1: Determination of minimum median field strength (dB(uV/m)) at an antenna height of 10 metres

2.3 Out-of-band emissions

The out-of-band radiated signal in any 4 kHz band shall be constrained by the mask defined in Figure 1.

3. POSITION OF FREQUENCY BLOCKS

Table 2 shows the adopted harmonised channelling plan within the band 1452 — 1479.5 MHz. This is based on tuning
increments of 16 kHz and guard bands of 176 kHz between adjacent T-DAB frequency blocks. In arriving at these values,

it has been assumed that the T-DAB transmitting and receiving equipment must allow for the use of adjacent T-DAB
frequency blocks in adjacent areas, i.e. using a 176 kHz guard band.

T-DAB block Centre Frequency range
number frequency (MHz)
(MHz)
LA 1452.960 1452.192 — 1453.728
LB 1454.672 1453.904 — 1455.440
LC 1456.384 1455.616 — 1457.152
LD 1458.096 1457.328 — 1458.864
LE 1459.808 1459.040 — 1460.576
LF 1461.520 1460.752 — 1462.288
LG 1463.232 1462.464 — 1464.000
LH 1464.944 1464.176 — 1465.712
LI 1466.656 1465.888 — 1467.424
LJ 1468.368 1467.600 — 1469.136
LK 1470.080 1469.312 — 1470.848
LL 1471.792 1471.024 — 1472.560
LM 1473.504 1472.736 — 1474.272
LN 1475.216 1474.448 — 1475.984
LO 1476.928 1476.160 — 1477.696
LP 1478.640 1477.872 — 1479.408

Table 2: T-DAB frequency blocks
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4. SHARING AND COMPATIBILITY
4.1 Intra-service (T-DAB interfered with by T-DAB)
4.1.1 Maximum permissible interfering field strength, co-block

The T-DAB co-block protection ratio is 10 dB.

As defined in Section 2.2.1, the standard deviation of the location variation of a T-DAB signal is 5.5 dB. The field strength
values for wanted and unwanted signals are assumed to be uncorrelated. To protect wanted T-DAB signals for 99% of
locations against interference from another T-DAB transmitter, a propagation correction of 2.33x 5.5x V2 =18 dB as
well as the T-DAB co-block protection ratio (T-DAB to T-DAB) of 10 dB shall be taken into account.

The maximum permissible equivalent field strength for co-block interference at the contour of an allotment area can be
calculated:

e Minimum median equivalent field strength: 69 dBuV/m
e Co-block protection ratio: 10dB
e Propagation correction: 18 dB

which leads to:

e a maximum permissible interfering equivalent field strength of:
(69 -10-18) =41 dB(uV/m)

Note: In the case of Reference Network 2 and Reference Network 3 this value should be increased by 2 and 4
dB respectively.

4.1.2 Maximum permissible interfering field strength, adjacent-block

The T-DAB adjacent block protection ratio is -30 dB.

As defined in Section 2.2.1, the standard deviation of the location variation of a T-DAB signal is 5.5 dB. The field strength
values for wanted and unwanted signals are assumed to be uncorrelated. To protect wanted T-DAB signals for 99% of
locations against interference from another T-DAB transmitter, a propagation correction of 2.33 x 5.5 x V2 = 18 dB as well

as the T-DAB adjacent-block protection ratio (T-DAB to T-DAB) of -30 dB shall be taken into account.

The maximum permissible equivalent field strength for adjacent block interference at the contour of an allotment area
can be calculated:

e Minimum median equivalent field strength: 69 dB(uV/m)
e Adjacent block protection ratio: -30dB
e Propagation correction: 18 dB

which leads to:

e a maximum permissible interfering equivalent field strength of:
(69 — (-30) — 18) = 81 dB(uV/m)

Note: In the case of Reference Network 2 and Reference Network 3 this value should be increased by 2 and
4 dB respectively.
4.2 Inter-service (T-DAB versus other services)

4.2.1 T-DAB interfered with by other services

The maximum allowable field strength of an interfering signal (FS;) to protect the minimum wanted field strength of a
T-DAB signal (FSt.pag ) is calculated as follows:

Maximum allowable FS; = (FSt.pap — PR — 18) dB(uV/m).
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The following tables contain the protection ratio values used in the calculations.

The service information is shown as follows, for example:

Russian aeronautical telemetry at 1.5 GHz, no information, XR data used

Service identifier

Field strength to be protected in dB(nV/m)

Transmit antenna height (m)

XR 69.0 10000
where
- XR is the service identifier;
- 69.0 is the T-DAB field strength to be protected;
- 10000 is the other service transmit antenna height in metres.

The columns in the table relating to the above example have the following meaning:

A f(MHz) -0.9 -0.8 -0.6 -0.4 -0.2 0.0 0.2 0.4 0.6 0.8 0.9
PR (dB) —66.0 —6.6 2.7 32 4.1 6.5 4.1 32 2.7 —6.6 —66.0
where
- 09 is the frequency difference in MHz, i.e. centre frequency of the interfering other service minus the centre
frequency of the T-DAB block suffering interference;
- —66.0 is the required protection ratio in dB.
Civil fixed links, digital (1.5 GHz)
Service identifier Field strength to be protected in dB(nV/m) Transmit antenna height (m)
FA 69.0 10.0
A f(MHz) -2.768 -2.268 —1.768 -1.518 —1.268 —0.768 0.000 0.768 1.268 1.518 1.768
PR (dB) -57.0 -55.0 -51.0 —46.0 -31.0 -1.0 4.0 -1.0 -30.0 —46.0 -50.0
Af(MHz) | 2.268 2.768
PR (dB) -56.0 -60.0
1.5 GHz digital point-to-multipoint telephone system (IRT 1500)
Service identifier Field strength to be protected in dB(nV/m) Transmit antenna height (m)
FB 69.0 10.0
A f(MHz) -3.2 -3.1 -3.0 -2.9 -2.8 2.7 -2.6 -2.5 2.4 2.3 2.2
PR (dB) —43.0 —42.2 —42.0 —41.8 —41.5 —40.5 -37.8 -35.0 -32.0 -30.0 -27.0
A f(MHz) -2.1 -2.0 -1.9 -1.8 -1.7 -1.6 -1.5 -1.4 -1.3 -1.2 —-1.1
PR (dB) -26.8 -26.2 -26.0 -26.0 -24.0 -20.0 -16.0 -11.5 -7.5 —5.8 2.8
Af(MHz) |-1.0 0.9 0.8 0.7 0.6 0.5 0.4 03 0.2 0.0 0.2
PR (dB) -1.0 1.3 2.0 3.0 4.0 4.0 4.2 4.2 5.0 5.0 5.0
A f(MHz) 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1.0 1.1 1.2 1.3
PR (dB) 4.2 4.2 4.0 4.0 3.0 2.0 1.3 -1.0 -2.8 -5.8 -7.5
A f (MHz) 1.4 1.5 1.6 1.7 1.8 1.9 2.0 2.1 2.2 2.3 2.4
PR (dB) —-11.5 -16.0 -20.0 -24.0 -26.0 -26.0 -26.2 -26.8 -27.0 -30.0 -32.0
A f (MHz) 2.5 2.6 2.7 2.8 2.9 3.0 3.1 32
PR (dB) -35.0 -37.8 —40.5 —41.5 -41.8 -42.0 -42.2 -43.0
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Civil fixed links, analogue (1.5 GHz). No information, CW interference data used

Service identifier

Field strength to be protected in dB(nV/m)

Transmit antenna height (m)

F1 69.0 10.0

A f(MHz) -0.9 -0.8 -0.6 -0.4 0.2 0.0 0.2 0.4 0.6 0.8 0.9
PR (dB) —60.0 6.6 2.7 32 4.1 6.5 4.1 3.2 2.7 —6.6 —60.0
Civil fixed links, analogue (1.5 GHz). No information, CW interference data used

Service identifier Field strength to be protected in dB(nV/m) Transmit antenna height (m)

F2 58.0 10.0

A f(MHz) -0.9 -0.8 -0.6 -0.4 0.2 0.0 0.2 0.4 0.6 0.8 0.9
PR (dB) —60.0 6.6 2.7 32 4.1 6.5 4.1 3.2 2.7 —6.6 —60.0
1.5 GHz digital point-to-multipoint telephone system (IRT 1500) as FB

Service identifier Field strength to be protected in dB(nV/m) Transmit antenna height (m)

F3 69,0 10,0

A f (MHz) -3.2 -3.1 -3.0 -2.9 -2.8 2.7 -2.6 2.5 2.4 23 2.2
PR (dB) —43.0 —42.2 —42.0 —41.8 —41.5 —40.5 -37.8 -35.0 -32.0 -30.0 -27.0
A f (MHz) 2.1 2.0 -1.9 -1.8 -1.7 -1.6 -1.5 -1.4 -1.3 -1.2 -1.1
PR (dB) -26.8 -26.2 -26.0 -26.0 -24.0 -20.0 -16.0 —-11.5 =15 5.8 2.8
A f (MHz) -1.0 0.9 —0.8 0.7 —0.6 0.5 —0.4 —0.3 0.2 0.0 0.2
PR (dB) -1.0 1.3 2.0 3.0 4.0 4.0 42 42 5.0 5.0 5.0

A f(MHz) 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1.0 1.1 1.2 1.3
PR (dB) 42 42 4.0 4.0 3.0 2.0 1.3 -1.0 2.8 5.8 =15
A f (MHz) 1.4 1.5 1.6 1.7 1.8 1.9 2.0 2.1 22 23 2.4
PR (dB) -11.5 -16.0 -20.0 -24.0 -26.0 -26.0 —26.2 -26.8 -27.0 -30.0 -32.0
A f (MHz) 2.5 2.6 2.7 2.8 2.9 3.0 3.1 3.2

PR (dB) -35.0 -37.8 —-40.5 —41.5 -41.8 -42.0 422 —43.0

Telemetry (1.5 GHz). No information, CW interference data used

Service identifier Field strength to be protected in dB(nV/m) Transmit antenna height (m)

F4 69.0 10.0

A f (MHz) -0.9 0.8 0.6 -0.4 -0.2 0.0 0.2 0.4 0.6 0.8 0.9
PR (dB) -60.0 —0.6 2.7 32 4.1 6.5 4.1 3.2 2.7 —6.6 —60.0
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Civil fixed links, analogue (1.5 GHz), 500 kHz bandwidth. No information, CW interference data used

Service identifier

Field strength to be protected in dB(nV/m)

Transmit antenna height (m)

SD 69.0 10.0
Af(MHz) |[-1.368 -1.268 -0.6 -0.4 0.2 0.0 0.2 0.4 0.6 1.268 1.368
PR (dB) -60.0 6.6 2.7 32 4.1 6.5 4.1 32 2.7 -6.6 -60.0

Russian aeronautical telemetry at 1.5 GHz, no information, XR data used

Service identifier

Field strength to be protected in dB(nV/m)

Transmit antenna height (m)

XR 69.0 10000
Af(MHz) [-0.9 —0.8 —0.6 0.4 -0.2 0.0 0.2 0.4 0.6 0.8 0.9
PR (dB) —66.0 —6.6 2.7 3.2 4.1 6.5 4.1 3.2 2.7 —6.6 —66.0

Ukrainian aeronautical telemetry at 1.5 GHz, no information, XU data used

Service identifier

Field strength to be protected in dB(nV/m)

Transmit antenna height (m)

XU 69.0 10000

A f(MHz) -0.9 -0.8 -0.6 -0.4 -0.2 0.0 0.2 0.4 0.6 0.8 0.9
PR (dB) —66.0 —6.6 2.7 32 4.1 6.5 4.1 32 2.7 —6.6 —66.0
Video link

Service identifier Field strength to be protected in dB(nV/m) Transmit antenna height (m)

YB 69.0 10.0

A f(MHz) -8.0 -7.5 -7.0 —6.5 —6.0 5.5 -5.0 —4.5 —4.0 -3.5 -3.0
PR (dB) —42.0 -23.5 -10.0 -3.0 -2.0 -3.0 —24.0 -21.0 -23.0 -31.0 -31.5
A f(MHz) -2.5 -2.0 -1.5 -1.0 -0.9 -0.8 -0.7 -0.6 0.0 0.6 0.7
PR (dB) -30.0 -28.5 -25.0 -19.5 -17.5 -11.0 -7.0 -1.5 -1.5 —4.0 =55
A f (MHz) 0.8 0.9 1.0 2.0 3.0

PR (dB) —-13.5 -17.0 -20.0 -33.0 -47.5

Where no information concerning protection ratios for T-DAB suffering interference from other services has been supplied
to the Planning Meeting, the administrations concerned should develop appropriate sharing criteria by mutual agreement.
When available, one could use the relevant ITU-R Recommendations or ERC and ECC Decisions and Recommenda-

tions,.
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4.2.2  Other services interfered with by T-DAB

The maximum allowable field strength of an interfering signal (FS;) to protect the minimum wanted field strength of an
other service (FSher service) 18 calculated as follows:

Maximum allowable FS; = (FSqher service — PR) dB(uV/m)
Note:  Where relevant, receiving antenna directivity or polarization discrimination must be taken into
account.

The required separation distance is given where known.

The following tables contain the field strength to be protected, the protection ratio values used in the calculations and the
maximum permitted field strength values derived from those values.

The service information is shown as follows, for example:

Russian aeronautical mobile (telemetry) service at 1.5 GHz

Service identifier Field strength to be protected in dB(uV/m) | Receiver height (m) Separation distance (m)
XR 15.0 10.0 1000.0

where

- XR is the service identifier;

- 15.0 is the other service field strength to be protected in dB(uV/m);

- 10.0 is the other service receiver height in metres to be used if it is mobile;

- 1000.0 is the required separation distance in metres, where known.

The columns in the table have the following meaning:

A f(MHz) —-8.00 —7.000 —6.000 -5.000 —4.000 -3.000 -2.000 0.000 2.000 3.000 4.000
PR (dB) 1% -30.0 -20.0 -10.0 2.0 5.0 10.0 15.0 15.0 15.0 10.0 5.0
dB (uV/m) 1% 45.0 35.0 25.0 17.0 10.0 5.0 0.0 0.0 0.0 5.0 10.0
where
- -8.00 is the frequency difference in MHz, i.e. interfering T-DAB block centre frequency minus the centre
frequency of the other service suffering interference;
- -30.0 is the protection ratio in dB required for tropospheric interference;
- 45.0 is the maximum permissible 1% time T-DAB field strength in dB(uV/m) in the other service coverage
area;

Civil fixed links, digital (1.5 GHz)

Service identifier Field strength to be protected in dB(nV/m) | Receiver height (m) Separation distance (m)
FA 36.0 10.0

A f (MHz) —2.768 —2.268 —-1.768 -1.518 —1.268 —0.768 0.000 0.768 1.268 1.518 1.768
PR (dB) 1% -40.0 -28.0 -13.0 -8.0 3.0 20.0 23.0 21.0 3.0 -10.0 -16.0
dB (uV/m) 1% [ 76.0 64.0 49.0 44.0 33.0 16.0 13.0 15.0 33.0 46.0 52.0
A f (MHz) 2.268 2.768

PR (dB) 1% -26.0 -40.0

dB (uV/m) 1% | 62.0 76.0
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1.5 GHz digital point-to-multipoint telephone system (IRT 1500)

Service identifier Field strength to be protected in dB(nV/m) | Receiver height (m) Separation distance (m)
FB 20.0 10.0

A f(MHz) —2.200 —2.100 —2.000 —-1.900 -1.800 -1.700 —-1.600 -1.500 —-1.400 —-1.300 -1.200
PR (dB) 1% -25.0 —22.0 -20.0 -19.0 -16.0 -12.0 -8.0 -2.0 5.0 11.0 12.0
dB (uV/m) 1% | 45.0 42.0 40.0 39.0 36.0 32.0 28.0 22.0 15.0 9.0 8.0

A f(MHz) 0.000 1.200 1.300 1.400 1.500 1.600 1.700 1.800 1.900 2.000 2.100
PR (dB) 1% 12.0 12.0 11.0 5.0 -2.0 -8.0 -12.0 -16.0 -19.0 —20.0 -22.0
dB (uV/m) 1% | 8.0 8.0 9.0 15.0 22.0 28.0 32.0 36.0 39.0 40.0 42.0
A f (MHz) 2.200

PR (dB) 1% -25.0

dB (uV/m) 1% | 45.0

Civil fixed links, analogue (1.5 GHz)

Service identifier Field strength to be protected in dB(uV/m) | Receiver height (m) Separation distance (m)
Fl1 31.0 10.0

A f (MHz) —4.768 -3.768 —2.768 —2.268 -1.768 -1.518 —1.268 —0.768 0.000 0.768 1.268
PR (dB) 1% -43.0 -26.0 -17.0 -16.0 -11.0 -8.0 -5.0 4.0 12.0 7.0 6.0
dB (uV/m) 1% [ 74.0 57.0 48.0 47.0 42.0 39.0 36.0 27.0 19.0 24.0 25.0
A f (MHz) 1.518 1.768 2.268 2.768 3.768 4.768

PR (dB) 1% 3.0 1.0 -5.0 -15.0 -25.0 —41.0

dB (uV/m) 1% | 28.0 30.0 36.0 46.0 56.0 72.0

Civil fixed links, analogue (1.5 GHz)

Service identifier Field strength to be protected in dB(nV/m) | Receiver height (m) Separation distance (m)
F2 31.0 10.0

A f(MHz) -4.76 -3.768 —2.768 —2.268 —-1.768 -1.518 -1.268 —0.768 0.000 0.768 1.268
PR (dB) 1% —43.0 -26.0 -17.0 -16.0 -11.0 8.0 -5.0 4.0 12.0 7.0 6.0
dB (uV/m) 1% 74.0 57.0 48.0 47.0 42.0 39.0 36.0 27.0 19.0 24.0 25.0
A f (MHz) 1.518 1.768 2.268 2.768 3.768 4.768

PR (dB) 1% 3.0 1.0 5.0 -15.0 -25.0 —41.0

dB (uV/m) 1% | 28.0 30.0 36.0 46.0 56.0 72.0
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1.5 GHz digital point-to-multipoint telephone system (IRT 1500)

Service identifier Field strength to be protected in dB(nV/m) | Receiver height (m) Separation distance (m)
F3 20.0 10.0

A f(MHz) —2.200 —2.100 —2.000 —-1.900 -1.800 -1.700 —-1.600 -1.500 —-1.400 —-1.300 -1.200
PR (dB) 1% -25.0 —22.0 -20.0 -19.0 -16.0 -12.0 -8.0 -2.0 5.0 11.0 12.0
dB (uV/m) 1% | 45.0 42.0 40.0 39.0 36.0 32.0 28.0 22.0 15.0 9.0 8.0

A f(MHz) 0.000 1.200 1.300 1.400 1.500 1.600 1.700 1.800 1.900 2.000 2.100
PR (dB) 1% 12.0 12.0 11.0 5.0 -2.0 -8.0 -12.0 -16.0 -19.0 —20.0 -22.0
dB (uV/m) 1% | 8.0 8.0 9.0 15.0 22.0 28.0 32.0 36.0 39.0 40.0 42.0
A f (MHz) 2.200

PR (dB) 1% -25.0

dB (uV/m) 1% | 45.0

Telemetry (1.5 GHz). No information (-60 dB)

Service identifier Field strength to be protected in dB(uV/m) | Receiver height (m) Separation distance (m)
F4 0.0 10.0

A f (MHz) —-0.100 0.000 0.100

PR (dB) 1% —60.0 -60.0 -60.0

dB (uV/m) 1% 60.0 60.0 60.0

Civil fixed links, analogue (1.5 GHz), 500 kHz bandwidth

Service identifier Field strength to be protected in dB(nV/m) | Receiver height (m) Separation distance (m)
SD 27.0 10.0

A f(MHz) —-1.36 -1.268 —0.768 0.000 0.768 1.268 1.368

PR (dB) 1% —45.0 4.0 4.0 12.0 4.0 4.0 —45.0

dB (uV/m) 1% 72.0 23.0 23.0 15.0 23.0 23.0 72.0

Russian aeronautical mobile (telemetry) service at 1.5 GHz

Service identifier Field strength to be protected in dB(nV/m) | Receiver height (m) Separation distance (m)
XR 15.0 10.0 1000.0

A f (MHz) -8.00 —7.000 —6.000 -5.000 —4.000 -3.000 —2.000 0.000 2.000 3.000 4.000
PR (dB) 1% -30.0 —20.0 -10.0 2.0 5.0 10.0 15.0 15.0 15.0 10.0 5.0
dB (uV/m) 1% | 60.0 50.0 40.0 32.0 25.0 20.0 15.0 15.0 15.0 20.0 25.0
A f (MHz) 5.000 6.000 7.000 8.000

PR (dB) 1% 2.0 -10.0 —20.0 -30.0

dB (uV/m) 1% | 32.0 40.0 505.0 60.0
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Ukrainian aeronautical mobile (telemetry) service at 1.5 GHz

Service identifier Field strength to be protected in dB(nV/m) | Receiver height (m) Separation distance (m)
XU 15.0 10.0 1000.0

A f (MHz) -8.00 —7.000 —6.000 -5.000 —4.000 -3.000 —2.000 0.000 2.000 3.000 4.000
PR (dB) 1% -30.0 —20.0 -10.0 2.0 5.0 10.0 15.0 15.0 15.0 10.0 5.0
dB (uV/m) 1% | 45.0 35.0 25.0 17.0 10.0 5.0 0.0 0.0 0.0 5.0 10.0
A f(MHz) 5.000 6.000 7.000 8.000

PR (dB) 1% -2.0 —-10.0 -20.0 -30.0

dB (uV/m) 1% 17.0 25.0 35.0 45.0

Video link (F)

Service identifier Field strength to be protected in dB(nV/m) | Receiver height (m) Separation distance (m)
YB 29.0 500.0

A f (MHz) —13.000 |[-12.000 | 0.000 12.000 13.000

PR (dB) 1% -46.0 20.0 20.0 20.0 —-46.0

dB (uV/m) 1% 75.0 9.0 9.0 9.0 75.0

Satellite sound broadcasting - digital (1.5 GHz)

Service identifier Field strength to be protected in dB(nV/m) Receiver height (m) Separation distance (m)
ZA 29.0 10

A f (MHz) -3.324 -1.712 -0.856 0.000 0.856 1.712 3.324

PR (dB) 1% -55.8 —-13.1 13.0 13.0 13.0 -13.1 -55.8

dB (uV/m) 1% 84.8 42.1 16.0 16.0 16.0 42.1 84.8

Where no information concerning protection ratios for other services suffering interference from T-DAB has been supplied
to the Planning Meeting, the administrations concerned should develop appropriate sharing criteria by mutual agreement.
When available one could use the relevant ITU-R Recommendations or ERC and ECC Decisions and Recommenda-
tions,.

5. T-DAB REFERENCE NETWORKS

The principles adopted by the CEPT for T-DAB allow a reasonable compromise between the density of the transmitters
required to support the desired coverage and the potential to re-use the same frequency block with another programme
content in other areas.

5.1 Definitions

The reference point is the point on the boundary of a Reference Network from which outgoing interference is calculated,
see also Figures 3, 4 and 5. Incoming interference is calculated at the same point.
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In the following text, two distances are defined; see also Figure 2.
i) The separation distance is the distance required between the borders (or peripheries) of two coverage areas served
by either T-DAB services or by two different services. There will often be two separation distances, one for each serv-
ice, because of different field strengths to be protected or because of different protection ratios for the two services. In
such cases the longer of these two distances shall be used.
ii) The transmitter distance is the distance between adjacent transmitter sites in an SFN.

The networks shown in Figure 2 have, for convenience, been represented as regular hexagonal structures.

5.2 T-DAB transmitter network structures

T-DAB networks consist of one of two basic models or combinations thereof:

1) a single frequency network (SFN) using non-directional transmitting antennas, also referred to as an "open

network"; see also Figure 2. A single transmitter can be considered as a special case of an open configuration.

i) an SFN using directional transmitting antennas along the periphery of the coverage area, also referred to as a "closed
network"; see also Figure 2.

53 Reference single frequency networks
5.3.1 Reference network for T-DAB planning

A reference network is a tool for developing appropriate values for separation distances and for estimating how much
interference a typical SFN might produce at a given distance.

In interfering field strength calculations the power sum method is used as described in Section 2.1 of Annex 4. For
individual field strength calculations the method described in section 2.2 of this Annex is used.

5.3.2  Types of Reference networks

5.3.2.1 Reference Network One - Seven transmitter "open” network (also used for Wiesbaden, 1995); see Figure 3

Number of transmitters: 7
Transmitter network geometry: hexagonal
Effective transmitting antenna height:

Peripheral transmitters: 150 m

Central transmitter: 150 m
Distance between adjacent transmitters: 15 km
Radiated power:

Peripheral transmitters: 1 kW

Central transmitter: 0.5kW
Transmitting antenna directivity:

Peripheral transmitters: non-directional

Central transmitter: non-directional
Width of the approximate hexagonal coverage area: 60 km

Use of this network is regarded as appropriate for requirements larger than about 60 km in width.
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5.3.2.2 Reference Network Two - Seven transmitter "closed' network, see Figure 4

Number of transmitters: 7
Transmitter network geometry: hexagonal
Effective transmitting antenna height:

Peripheral transmitters: 50 m

Central transmitter: 150 m
Distance between adjacent transmitters: 26 km
Radiated power:

Peripheral transmitters: 5 kW

Central transmitter: 1.25 kW
Transmitting antenna directivity:

Peripheral transmitters: —12 dB over a sector of 240 degrees

Central transmitter: non-directional
Width of the approximate hexagonal coverage area: 45 km

Use of this network is regarded as appropriate for requirements from about 30 km to 60 km in width

5.3.2.3 Reference Network Three - Four transmitter ""closed" network, see Figure 5

Number of transmitters: 4
Transmitter network geometry: square
Effective transmitting antenna height:
Peripheral transmitters: 50 m
Distance between adjacent transmitters: 16 km
Radiated power:
Peripheral transmitters: 1 kW
Transmitting antenna directivity: —12 dB over a sector of 225 degrees
Width of the approximate octagonal coverage area: 23 km

Use of this network is regarded as appropriate for requirements up to about 30 km in width.

Note that in all cases adjustment of the transmitter characteristics may be needed when converting from allotments to
assignments and that alternative network structures should have similar coverage area and interference potential as the
reference networks presented above.

5.3.3  Derivation of separation distances

The maximum interfering field strength from any service on the border of the reference network is:

E =E)" — PR—PC

where
E ]M “ = maximum interfering field strength on the border of the reference network

E ;,/I " = minimum median wanted field strength for planning (69 dB(nV/m))
PR = protection ratio, depending on service under consideration
PC = propagation correction 18 dB.

The interfering field strengths for land, cold sea and warm sea paths produced by these Reference Networks are shown
in Figures 6a, 6b, 7a, 7b, 8a and 8b. Corresponding numeric values are provided in the tables 5a, 5b, 6a, 6b, 7a and 7b,
respectively. Separation distances based on propagation for 1% of time are given in table 4 below.
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Reference network 1
receiving interference

Reference network 2
receiving interference

Reference network 3
receiving interference

Maximum permissible co-block

interfering field strength (dBuV/m) 41 dBpV/m 43 dBpV/m 45 dBuV/m
Land 50 km 44 km 38 km
Reference network 1 | T T e e e
. Cold sea 314 km 290 km 269 km
as interferer | e e e e
Warm sea 434 km 392 km 350 km
Land 39 km 34 km 30 km
Reference network 21 4 ) 341 km 318 km 297 km
as interferer | e e e
Warm sea 466 km 426 km 386 km
Land 23 km 20 km 17 km
Reference network 3 1 14 o) 292 km 272 km 255 km
as interferer | e L
Warm sea 388 km 348 km 313 km

Table 4: Reference network separation distances.

534

Nominal transmitter location for the calculation of potential T-DAB interference to the aeronautical
mobile service

The centre of the reference network shall be used as the nominal location for the network to calculate interference to an
aeronautical reception test point. In this case the power used for calculations is 38.1 dBW.
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Ratio of out-of-band
power measured in
4 kHz bandwidth 1
to total power in a -20

1.5 MHz T-DAB block 097 MHz |

0.97 MHz

/————————

-100 T N
3.00 MHz \

-106 >,
-110 i i i
0 1 2 3

Frequency difference from centre frequency (MHz)

Figure 1: Spectrum mask for T-DAB out-of-band emissions
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width of the coverage area width of the coverage area

&
N

. A

1
|
&
[y
[
1

/ transmitter distance \
] \

separation distance

B < > >

Y _

/

transmitter

area to be covered

open configuration closed configuration
(Reference network 1) (Reference network 2)

Figure 2: Example of T-DAB network structures and distances — co-block case

Note: For this example two different 7 transmitter networks have been used. Other network
configurations are possible.

Border of the coverage area

15 km
Reference point
Interfering field strength is
17 km calculated along this line.
<
T{ »<
30 km Distance from the

border of the SFN

land land or sea

Figure 3: Layout diagram of Reference Network One.
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26 km

Reference point

Interfering field strength is
calculated along this line.

O v

Distance from the
border of the SFN

Ny,
y

A

land land or sea

Figure 4: Layout diagram of Reference Network Two

16 km

Reference point
Interfering field strength is
calculated along this line.
< >
Distance from the
border of the SFN
land land or sea

Figure 5: Layout diagram of Reference Network Three.
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Appendix

PROPAGATION CURVES FOR THE 1.5 GHz BAND

(Extrapolated from the former Recommendation ITU-R P.370-7)

1 Introduction

1.1 The propagation curves represent field-strength values in the 1.5 GHz band as a function of various parameters;
some curves refer to land paths, others refer to sea paths. The land path curves were prepared from data obtained mainly
from temperate climates as encountered in Europe and North America. The sea path curves were prepared from data ob-
tained mainly from the Mediterranean and the North Sea regions.

1.2 The propagation curves represent the field-strength values exceeded at 50 % of the locations (within any area
of approximately 200 m by 200 m) for different percentages of time. They correspond to different transmitting antenna
heights and a receiving antenna height of 10 m. The land path curves refer to a value of AZ=50 m which generally applies
to rolling terrain commonly found in Europe and North America.

1.3 The curves in Figures 1a, 1b, 2a, 2b, 3a and 3b are given for effective transmitting antenna heights between 37.5
m and 1 200 m, each value given of the “effective height” being twice that of the previous one. For an other value of ef-
fective height, a linear interpolation between the two curves corresponding to the effective heights immediately above and
below the actual value shall be used.

1.3.1  For an effective transmitting antenna height, /1, in the range 0 to 37.5 m, the field strength at a distance x from
the transmitter is taken to be that given on the curve for 37.5 m at a distance of (x + 25 —4.1 v hy) km. This procedure is valid
for distances beyond the radio horizon given by (4.1 /;) km. Field strength values for shorter distances are obtained by:

— calculating the difference between the field strength value at the radio horizon for height /1 (using the procedure
given above) and the value on the 37.5 m curve for the same distance;

—  subtracting the absolute value of the difference thus obtained from the field strength value on the 37.5 m curve for
the actual distance involved.

This may be expressed as in the following formulae where £ (x, /1) is the field strength (dB(nV/m)) for a distance x (km)
and an effective transmitting antenna height /1 (m):

E(x, h) = E[(x + 25 — 4.1\h), 37.5] for x = (4.1\h))

E(x, hy) = E(x, 37,5) — E[4.1\h,, 37.5] + E(25, 37.5) for x < (4.1\h))

1.3.2  For an effective transmitting antenna height, /1, greater than 1 200 m, the field strength at a distance x from the
transmitter is taken to be that given on the curve for 1 200 m at a distance of (x + 142 — 4.1VA;) km. This procedure is
valid for distances beyond the radio horizon, given by (4.1vA;) km. Field strength values for shorter distances are obtained
by:

— calculating the difference between the field strength value at the radio horizon for height /1 (using the procedure
given above) and the value on the 1 200 m curve for the same distance;

—  adding the absolute value of the difference thus obtained to the field strength value on the 1 200 m curve for the
actual distance involved.

This may be expressed as follows:

E(x, hy) = E[(x + 142 — 4.1\hy), 1200] for x = (4.1\h))

E(x, hy) = E(x, 1200) — E[4.1\hy, 1200] + E(142, 1200) for x < (4.1\hy)

This procedure is subject to the limitation that the value obtained does not exceed the free-space value.
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14 For locations probabilities other than 50 %, correction values are given in Table 1. The correction values are
ratios (dB) between the field strength needed for a given location probability and the field strength needed for a location
probability of 50 %.

1.5 Estimates of mixed-path field strengths should be made in accordance with the methods described in section 4.

1.6 The curves in Figures 1a, 1b, 2a, 2b, 3a and 3b are based on long-term values (several years) and may be regarded
as representative of the mean climatic conditions prevailing in all the temperate regions. It should be noted, however, that
for brief periods of time (e.g. for some hours or even days), field strengths may be obtained which are much higher than
those shown by these curves, particularly over relatively flat terrain.

1.7 It is known that the median field strength varies in different climatic regions, and data for a wide range of such
conditions in North America and Western Europe show that it is possible to correlate the observed values of median field
strength with the refractive index gradient in the first kilometre of the atmosphere above ground level. If ng and n1 are
the refractive indices at the surface and at a height of 1 km respectively, and if AN is defined as (ng — n1)x106, then in a
standard atmosphere, AN = 40, the 50 % curves refer to this case. If the mean value of AN, in a given region, differs ap-
preciably from 40, the appropriate median field strengths for all distances beyond the horizon are obtained by applying
a correction factor of 0.5 (AN — 40) dB to the curves. If AN is not known, but information concerning the mean value of
Nj is available, where Ng = (ng — 1)x106, an alternative correction factor of 0.2(Ng - 310) dB may be used, at least for
temperate climates. Whilst those corrections have so far only been established for the geographical areas referred to above,
they may serve as a guide to the corrections which may be necessary in other geographical areas. The extent to which it is
reliable to apply similar corrections to the curves for field strengths exceeded 1 % and 10 % of the time is not known. It is
expected, however, that a large correction will be required for the 1 % and 10 % values, in regions where super-refraction
is prevalent for an appreciable part of the time.

2 Propagation curves

2.1 The curves in Figures l1a and 1b represent field-strength values exceeded at 50 % of the locations within any area
of approximately 200 m by 200 m and for 50 % and 1 % of the time for land paths where A% of 50 m is considered repre-
sentative. They have been extrapolated by applying a correction to the UHF curves as given in the former Recommendation
ITU-R P.370-7. For all percentages of the time and all antenna heights the field strength has been calculated by:

E15Guz = Eunr + 0.5 (Eunr - Evar)

2.2 The curves in Figures 2a, 2b, 3a and 3b represent field-strength values exceeded at 50 % of the locations and for
50 % and 1 % of the time for sea paths in cold seas and warm seas, the climatic characteristics of those areas being likened
to those observed in the North Sea and the Mediterranean, respectively. The curves as given in the former Recommenda-
tion ITU-R P.370-7 for UHF have been used for all percentages of time and all antenna heights.

2.3 In areas subject to pronounced super-refraction phenomena, account should be taken of the information contained
in section 1.7.

3. Location variability in area-coverage prediction

Area-coverage prediction methods are intended to provide the statistics of reception conditions over a given area, rather
than at any particular point. The interpretation of such statistics will depend on the size of the area considered.

When one terminal of a radio path is stationary, and the other terminal is moved, path loss will vary continuously with
location, according to the totality of influences affecting it. It is convenient to classify these influences into three main
categories:

—  Multipath variations
Signal variations will occur over distances of about a wavelength due to vector addition of signals resulting from
multipath effects, e.g. reflections from the ground, buildings, etc.

—  Local ground cover variations
Signal variations will occur due to obstruction by ground cover in the local vicinity, e.g. buildings, trees, etc., over
distances of about the sizes of such objects. The magnitude of these variations will normally be significantly larger
than multipath variations.
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—  Path variations
Signal variations will also occur due to changes in the geometry of the entire propagation path e.g. the presence of
hills, etc. For all except very short paths, the magnitude of these variations will be significantly larger than that of
local ground cover variations.

In area-coverage planning, location variability normally refers to the spatial statistics of local ground cover variations, with
multipath variations averaged. This approach is useful over distances substantially larger than those over which ground
cover variations occur and for which path variations are still insignificant. This may be an impracticable condition for an
area over which path geometry is changing rapidly, such as sloping ground.

Location variability is typically quoted for an area of the order of a square of 100-200 m side, sometimes with the addi-
tional requirement that the area is flat. The important issue is whether path geometry significantly affects variations over
the area concerned.

4. Calculation of mixed paths

When a path includes zones with different propagation characteristics, the following method is used which takes ac-
count of the different characteristics of the various parts of the path:

a) For percentages of time < 10 %, the following procedure for calculating the field strength for paths crossing a land/
sea boundary is used:

Em,t = El,z + A(Es,t _El,t)

where:
Ey, ¢+ field strength for mixed path for 1% of the time

]

Ej¢:  field strength for land path equal in length to the mixed path for #% of the time

Eg¢: field strength for sea path equal in length to the mixed path for #% of the time

A: interpolation factor as given in Figure 4.

In cases where the path crosses more than two zones (of which at least one is sea), the linear procedure given in b) is
applied, first, to those sections of the path crossing sea zones and, secondly, to those sections crossing land zones. The
two resulting values of field strength are then combined using the non-linear procedure given above. For all other cases,
the procedure given in b) is applied.

b) For percentages of time = 10 %, the following procedure is to be used:

d,
Em,t: zd_lEi,t
T

i

Ey, ¢ - field strength for mixed path for % of time

Ej: field strength for path in zone i equal in length to the mixed path for % of time
dj:  length of path in zone i and

dr: length of total path.
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Figure 1a: Field strength for 1 kW e.r.p. versus distance as a function of effective transmitting
antenna height; LAND; 50 % of the time
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Figure 1b: Field strength for 1 kW e.r.p. versus distance as a function of effective transmitting
antenna height; LAND; 1 % of the time
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Figure 2a: Field strength for 1 kW e.r.p. versus distance as a function of effective transmitting
antenna height; COLD SEA; 50 % of the time
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Figure 2b: Field strength for 1 kW e.r.p. versus distance as a function of effective transmitting
antenna height; COLD SEA; 1 % of the time
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Figure 3a: Field strength for 1 kW e.r.p. versus distance as a function of effective transmitting
antenna height; WARM SEA; 50 % of the time
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Figure 3b: Field strength for 1 kW e.r.p. versus distance as a function of effective transmitting
antenna height; WARM SEA; 1 % of the time
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PERCENTAGE RATIO (dB) PERCENTAGE RATIO (dB) PERCENTAGE RATIO (dB)
(of receiving (of field (of receiving (of field (of receiving (of field
locations) strengths) locations) strengths) locations) strengths)
1 12.797 34 2.266 67 —2.417
2 11.298 35 2.117 68 —2.570
3 10.347 36 1.969 69 —2.725
4 9.631 37 1.823 70 —2.882
5 9.049 38 1.678 71 -3.042
6 8.553 39 1.534 72 -3.204
7 8.118 40 1.391 73 —3.369
8 7.729 41 1.249 74 —3.537
9 7.375 42 1.108 75 —3.708
10 7.050 43 0.968 76 —3.883
11 6.747 44 0.829 77 —4.062
12 6.463 45 0.690 78 —4.246
13 6.196 46 0.551 79 —4.434
14 5.942 47 0.413 80 —4.628
15 5.700 48 0.275 81 —4.828
16 5.469 49 0.137 82 —5.034
17 5.248 50 0.000 83 —5.248
18 5.034 51 -0.137 84 —5.469
19 4.828 52 -0.275 85 —-5.700
20 4.628 53 -0.413 86 -5.942
21 4.434 54 -0.551 87 —6.196
22 4.246 55 -0.690 88 —6.463
23 4.062 56 -0.829 89 —0.747
24 3.883 57 -0.968 90 —7.050
25 3.708 58 -1.108 91 —7.375
26 3.537 59 -1.249 92 —7.729
27 3.369 60 -1.391 93 —8.118
28 3.204 61 -1.534 94 —8.553
29 3.042 62 -1.678 95 —9.049
30 2.882 63 -1.823 96 —9.631
31 2.725 64 -1.969 97 —-10.347
32 2.570 65 -2.117 98 —11.298
33 2.417 66 -2.266 99 -12.797
Table 1

Ratio (dB) of the field strength for a given percentage of the receiving locations to the field strength for 50 % of
the receiving locations (for digital systems, bandwidth >1.5 MHz)
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Figure 4
Interpolation for mixed land/sea paths
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ANNEX 3 A
Basic characteristics of a T-DAB allotment to be communicated for a modification to the Allotment Plan, in ac-
cordance with Article 4
1 ADD/MOD!/SUP
2 ITU code for administration
3 T-DAB identifier
4 Year in which this submission is intended to be converted into one or more assignments
5 Name of the allotment
6 frequency block
7 Type of Reference network (the standard reference models 1, 2 and 3; see Section 5.3 of Annex 2)
8 Centre frequency offset? (kHz)
9a Indicate if test points on country boundary for the allotment are to be used

9b  If9a) does not apply, give up to 36 test point co-ordinates (longitude and latitude) in degrees, minutes and seconds,
clockwise starting from North

10 Date of submission

11 Remarks

Notes

I For modifications to an allotment, the characteristics which represent modifications should be indicated both the old and the new
value.

2 Offset is defined as (centre frequency to be used) - (nominal centre frequency).

For submission of data in the electronic form the record-structure specified in Appendix 1 to this Annex shall be used.
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ANNEX 3B

Basic characteristics of T-DAB assignment to be communicated for the conversion of a T-DAB allotment into one
or more assignments, in accordance with Article 6

1 ADD/MODY/SUP

2 ITU code for a responsible administration

3 Identification code of the assignment used by the administration
4 Date of entry into operation

5 ITU code for a country in which the transmitter is situated

6 T-DAB identifier

7 Name of allotment

8 Name of the transmitter station

9 Geographical co-ordinates of the transmitter (latitude and longitude; in degrees, minutes, seconds — preferably
WGS84)

10 Altitude of site above mean sea level (m)

11 Frequency block

12 Nominal centre frequency

13 Centre frequency offset? (kHz)

14 Maximum effective radiated power of the horizontally polarized component (dBW)
15 Maximum effective radiated power of the vertically polarized component (IBW)
16 Polarization (horizontal, vertical, mixed)

17 Height of transmitting antenna above ground level (m)

18 Antenna attenuation (dB) for the horizontally polarized component referred to the maximum value of the effective
radiated power (quoted in 14) for each step of 10 degrees clockwise starting from North

19 Antenna attenuation (dB) for the vertically polarized component referred to the maximum value of the effective
radiated power (quoted in 15) for each step of 10 degrees clockwise starting from North

20 Effective antenna height (m) for each step of 10 degrees clockwise starting from North
21 Agreement numbers of the Plan
22 Date of submission

23 Remarks

Notes

I For modifications to an assignment, the characteristics which represent modifications should be indicated, both the old and the
new value.

2 Offset is defined as (centre frequency to be used) - (nominal centre frequency).

For submission of data in the electronic form the record-structure specified in Appendix 2 to this Annex shall be used.
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Appendix 1

Data structure for electronic submission of basic characteristics of a T-DAB allotment

to be communicated for a modification to the Allotment Plan

Each data file consists of the fixed length records separated by the "Carriage return - Line feed" (CrLf) pair of charac-

ters.

Each record consists of a number of fields containing ASCII characters. An interpretation of any record is unambiguously
defined by the field "Record identifier" (field 1).

Each field is uniquely defined by its position within the record.

. Start .
Field Item Column Width Type

1 Record identifier, must be ‘ALL2’ 1 4 A4

2 ITU code for administration responsible (padded by underscores to 3 char- 5 3 A3
acters)

3 T-DAB identifier (5digits identifying number) 8 5 AS

4 ADD/MOD/SUP 13 3 A3

5 Year in which this submission is intended to be converted into one or more 16 4 14
assignments

6 Name of the allotment (Up to 20 alphanumeric characters) 20 20 A20

7 T-DAB frequency block 40 3 A3

8 Type of the reference network (the standard reference models 1, 2 and 3; see 43 1 I
Section 5.3 of Annex 2)

9 Centre frequency offset in Hz - defined as: 44 8 18
(centre frequency to be used) - (nominal centre frequency)

10 | Enter “B” if test points on the country boundary for the allotment are to be 52 1 Al
used. Otherwise leave blank

11 If previous field is blank, enter Number of test points (up to 36) 53 2 12

12 | Test points. Up to 36 co-ordinates (longitude and latitude) in degrees and 55 540 36(13,A1,12,12,
minutes. Example: 017E164346N2731 is co-ordinate 17 deg, 16 min, 43 sec 12,A1,12, 12)
East and 46 deg, 27 min, 31 sec North

13 | Date of submission (DDMMYYYY) 595 8 212,14

14 |Remarks 603 165 Al65

99  [Reserved for housekeeping purposes 768 32 A32

Record length: 799 characters



stran 1250 / t. 17/ 10. 8. 2006

Uradni list Republike Slovenije — Mednarodne pogodbe

Appendix 2

Data structure for electronic submission of basic characteristics of T-DAB assignment to be communicated for

the conversion of a T-DAB allotment into one or more assignments

Each data file consists of the fixed length records separated by the "Carriage return - Line feed" (CrLf) pair of characters.

Each record consists of a number of fields containing ASCII characters. An interpretation of any record is unambiguously
defined by the field "Record identifier" (field 1).

Each field is uniquely defined by its position within the record.

Field Item Start Width Type
Column
1 | Record identifier, must be ‘ASS2’ 1 4 A4
2 |ITU code for administration responsible (padded by underscores to 3 characters) 5 3 A3
3 | T-DAB identifier (5-digits identifying number) 8 5 I5
4 | ADD/MOD/SUP 13 3 A3
5 | Identification code of the assignment used by the administration 16 9 A9
6 | Date of entry into operation (DDMMYYYY) 25 8 212, 14
7 |ITU code for country in which transmitter is sited (padded by underscores to 3 33 3 A3
characters)
Name of the allotment 36 20 A20
Name of the transmitter station 56 20 A20
10 | Transmitter site - latitude (in degrees, minutes and seconds). Example: 46N2731 is 76 7 13, A1, 212
co-ordinate 46 degrees, 27 minutes and 31 seconds North
11 | Transmitter site - longitude (in degrees, minutes and seconds). Example: 017E1643 83 8 12, A1, 212,
is co-ordinate 17 degrees, 16 minutes and 43 seconds East
12 | Altitude of site (meters above sea level; as sign followed by number) 91 5 15
13 | T-DAB frequency block 96 3 A3
14 | Nominal centre frequency in MHz (including decimal point) 99 9 F9.3
15 | Centre frequency offset in Hz - defined as: 108 8 I8
(centre frequency to be used) - (nominal centre frequency)
16 | Maximum e.r.p. of horizontally polarised component (in dBW; as sign followed by 116 5 F5.1
a number including a decimal point)
17 | Maximum e.r.p. of vertically polarised component (in dBW; as sign followed by a 121 5 F5.1
number including a decimal point)
18 | Polarisation (H/V/M) 126 1 Al
19 | Height of transmitting antenna (meters above ground level) 127 3 13
20 | Directional/Non-directional 130 1 Al
21 | Antenna attenuation - horizontal. 36 values of e.r.p. reduction (in dB) of the hori- 131 72 3612
zontally polarised component in the horizontal plane relative to the maximum e.r.p.
component as given in field 16 (at 10 degrees intervals, starting at North, clock-
wise)
22 | Antenna attenuation - vertical. 36 values of e.r.p. reduction (in dB) of the vertically 203 72 3612
polarised component in the horizontal plane relative to the maximum e.r.p. as given
in field 17 (at 10 degree intervals, starting at North, clockwise)
23 | Effective antenna height. Put ‘U’ if the effective height of the antenna is the same 275 1 Al
in all directions. Otherwise put ‘N’
24 | If the preceding field contains ‘U’ give the effective height. Otherwise give 36 276 180 3615
values of effective antenna height (in meters,
at 10 degree intervals, starting at North, clockwise)
25 | Unused 456 1
26 | Date of submission (DDMMYYYY) 457 8 212, 14
27 | Agreement numbers of the Plan 465 100 20A5
28 | Remarks 565 203 A203
99 | Reserved for database housekeeping purposes 768 32 A32

Record length: 799 characters
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ANNEX 4
TECHNICAL PROCEDURES FOR CO-ORDINATION
1. INTRODUCTION
The T-DAB Allotment Plan was developed using the concept of test points, T-DAB reference networks and agreements
between administrations. Test points along the boundary of each T-DAB allotment area and for other services to be pro-

tected were supplied by administrations to the Planning Meeting.

This Annex describes the detailed procedures for:
— converting an allotment into one or more assignments;

— the addition or modification of an allotment.

2. PROCEDURES FOR THE CONVERSION OF AN ALLOTMENT INTO ONE OR MORE ASSIGN-
MENTS
2.1 General procedures

The following procedures have been determined to enable the implementation of the Plan without undue restrictions.

It is assumed that a T-DAB allotment will be implemented as a set of transmitting stations operating as a single frequency
network. The latter is referred to below as a “real network™.

The individual field strength, at any test point, produced by each transmitter of a real network should be determined using
the field strength prediction method specified in Section 2 of Annex 2.

In the case of potential interference to the acronautical mobile service, the free space propagation model is to be used, sub-
ject to a line of sight condition between transmitter and test point and also subject to a maximum distance of 500 km. The
value of the determined individual field strength should be modified, where relevant, by taking account of any receiving
antenna discrimination. The cumulative interfering field strength is calculated by the power sum method, with the result
rounded to one decimal place as explained below.

Only the interference from that allotment being converted into assignments will be taken into account.

The individual field strengths obtained at any test points from all transmitting stations of the T-DAB allotment are processed
in decreasing order. The power sum is obtained as follows:

— starting from the highest, the power values equivalent to the interfering field strengths are added, one after the other;
— at each summation, the result is compared to the previous one;

— if the increase in power is greater than or equal to 0.5 dB, the summation process continues;

— if the increase in power would be less than 0.5 dB, the summation process is stopped and 0.5 dB is added, giving the

result of the power sum.

In order to provide flexibility for the development of T-DAB services, it is necessary to provide an overall limit for the
interference which could be created by a set of T-DAB assignments. In order to do this, a limited number of calculation
test points are introduced (see Appendix 1).

To avoid ambiguity, the Plan Management Body will determine the position of the calculation test points for each allot-
ment and distribute them to all administrations, after resolution of potential anomalies in the position of the test points
with the relevant administration.

Agreed coastlines are needed for the calculation of the mixed paths and agreed country borders are needed to identify any
affected country or countries. The coastline shall be the current ITU versions. Country boundary data to be used are those
agreed by the CEPT administrations following the Chester Meeting.
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In addition to any constraints arising from the protection requirements detailed in sections 2.2 and 2.3, if the cumulative
field strength from the transmitters of the real network exceeds 41.0 dB(nV/m) at any of the calculation test points (see
Appendix 1), co-ordination is required with those countries:

— touched by a calculation test point at which the cumulative field strength value exceeds 41.0 dB(uV/m); or

— lying along the extension of the line which defines the calculation test point location, to a point at which a field
strength value of 41.0 dB(uV/m) is reached.

If, with regard to Section 3 in the procedure for the addition or modification of an allotment, values of the maximum
permissible cumulative field strengths at the calculation test points lower than 41.0 dB(uV/m) were notified, then co-or-
dination is required in the same way as if these values were exceeded.

If an assignment requested to be converted from an allotment exceeds the relevant limits, administrations may seek agree-
ment between each other. If this is not possible, Section 3 can be applied.

2.2 Compatibility of T-DAB with T-DAB
2.2.1 Protection of co-block allotments

At the boundary test points describing any other co-block allotment, the interfering field strength level of 41.0 dB(nV/m)
must not be exceeded by a real network, unless there are special agreements between the administrations concerned. Such
agreements are to be reached by bi-lateral or multi-lateral co-ordination. This value implies that the field strength to be
protected becomes 69.0 dB(1V/m) on the basis of a protection ratio of 10 dB and a margin of 18 dB (to allow for protec-
tion at 99 % of locations). In the case of Reference Network Two and Reference Network Three the field strength values
should be increased by 2 and 4 dB, respectively.

In the case of allotments or assignments which are co-ordinated after the Maastricht Planning Meeting and where the
calculation test points of the affected or co-ordinated co-block allotment are located inside the area of the other allotment,
there should be notified a record of the maximum interfering field strength levels at individual test points of the affected
and co-ordinated co-block allotments accepted when allotments are converted into assignments.

2.2.2  Protection of adjacent blocks in nearby areas

Co-ordination is needed if the cumulative interfering field strength of the real network is greater than 81 dB(uV/m) at
the boundary of any allotment with a frequency block adjacent to that of the allotment being converted to assignments. If
the interfering field strength contour of the proposed station crosses the boundary of a nearby adjacent block allotment,
it may be necessary to make a visual inspection of the relevant maps and undertake calculations to specify additional test
points, taking account of topography.

2.3 Compatibility of T-DAB with Other Services

The cumulative interfering field strength resulting from the real network is to be checked at each boundary test point of
the Other Service lying inside a circle with a radius of 500 km, around each boundary test point of the allotment being
converted into assignments.

If there is no special agreement on the conditions of use of a T-DAB allotment with regard to the Other Services, the
maximum permissible field strength (calculated as stated in Section 4.2.2. of Annex 2) to protect the relevant Other Service
is to be observed.

The calculation of the maximum permissible field strength must take into account the field strength value to be protected
which is specified in the data used at the planning meeting where this is higher than the default value given in Annex 2
for this Other Service.

Co-ordination is needed if the maximum permissible field strength value is exceeded by the cumulative interfering field
strength of the real network at any boundary test point for a given Other Service requirement as described in Section 4.2.2
of Annex 2.
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However, a T-DAB allotment in Annex 1 with no asterisk and no other conditions for use can be converted into T-DAB
assignments without restrictions provided the cumulative interfering field strength of the real network does not exceed
the worst case interfering field strength from a reference network situated at any of the boundary test points of the T-DAB
allotment.

If there is a special agreement on the conditions of use of a T-DAB allotment with regard to the Other Services, co-ordina-
tion must be undertaken:

- if the agreement specifies that co-ordination is required before conversion of the allotment; or

- if the cumulative interfering field strength from the real network exceeds the agreed value, where such a value is
specified in the agreement; or

- in the case where the agreement includes neither requirement for co-ordination nor specific field strength limit
for T-DAB,

- if the cumulative interfering field strength of the real network exceeds the worst case interference
from a reference network situated at any boundary test point of the T-DAB allotment at any of
the boundary test points of the Other Service area, except,

- for those boundary test points of the Other Service area at which the cumulative interfering field
strength does not exceed the maximum permissible field strength value (calculated as stated in
Section 4.2.2 of Annex 2);

- those which lie within a distance of 10 km from the T-DAB allotment, initially approximated by
using the boundary test points;

- and also if the cumulative interfering field strength exceeds the value 38 dB(uV/m) at any special
calculation test point lying within the Other Service area; these special calculation test points shall be
constructed in accordance with Appendix 1 to this Annex.

In this last case, at any of these test points, a cumulative interference field strength of the real network
shall be accepted if it does not exceed the worst case interfering field strength from a reference network

situated at any of the boundary test points of the T-DAB allotment, as this is the implication of an
agreement without explicit restrictions.

Furthermore, when considering requests for co-ordination, administrations should note that it is difficult, when planning
real networks, to avoid exceeding the field strength from a reference network by small amounts (1 to 2 dB), at a small
number of test points. Such cases should be considered in a spirit of co-operation during the co-ordination process.

3. PROCEDURES FOR THE ADDITION OR MODIFICATION OF AN ALLOTMENT

In the application of the procedures given in Article 4, the methods and criteria given in Annex 2 have to be used to deter-
mine whether any other administration is affected by a proposal for a new or modified allotment.

Co-ordination is necessary if the allotment would, using one of the reference networks defined in Annex 2:
— cause field strengths greater than or equal to 38 dB(nV/m) at the boundary of any other administration; or,

— with regard to any other services, cause field strengths greater than or equal to the maximum allowable interfering
field strengths at the boundary of any other administration.

Co-ordination requests will be dealt with by the Plan Management Body in the order in which they are received, the date
of reception of each request being recorded and published with the request.
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Where a co-ordination request is submitted before the Plan Management Body publishes a co-ordination request from
another administration, and where these two requests are mutually incompatible, they shall have an equivalent status in
bilateral negotiations between the administrations concerned.

It is admissible for a requesting administration to include, as given in Annex 3B, the full technical characteristics of the
assignments which are intended to be used to serve the allotment area. In such a case, the requesting administration should
declare in the co-ordination pro-forma based on Annex 3A, that these assignments are to be used in interference calcula-
tions for the co-ordination process, instead of one of the reference networks defined in Annex 2.

The construction of calculation test points is the same procedure as given in Appendix 1 of this Annex. However, in the
case described in the previous paragraph, the calculation test points are situated where the transmitting stations of these
assignments create a cumulative field strength of 38 dB(uV/m). If a subsequent conversion of the allotment involves as-
signments which differ in any respect from those included in the co-ordination of the allotment, then the procedure of
Section 2.1 of this Annex shall be applied.

An administration receiving a request for co-ordination of an allotment which is co-block with one of its existing allot-
ments may make agreement to this request conditional on the maintenance of its existing rights of implementation for this
existing allotment. The effect of such a condition is that the new allotment would then not have a right of protection from
the existing allotment within the contour described by the latter’s calculation test points.

The introduction of frequency offsets for T-DAB blocks contained in the Plan is considered as a modification which must
be co-ordinated. The relevant co-ordination criteria for T-DAB against T-DAB would have to be agreed upon among the
administrations concerned.

The use of frequency offsets for T-DAB blocks relative to the frequencies adopted in the Plan may be considered, for
example, for the purpose of reducing adjacent block interference.

Such changes involve design implications for T-DAB receivers and the effect of the offsets needs to be co-ordinated
between the administrations concerned within the procedures for addition or modification of an allotment. In any event,
the number of offset values should be kept to a minimum.

4. GENERAL

The principle of an equitable distribution of frequency resources shall be taken into account, in particular, if co-ordination
requests are made for allotments which may have major effects on the T-DAB development plans of other administra-
tions. In this case, the requesting administration should inform the countries affected prior to sending out the co-ordination
request. However, in requesting an addition or modification of an allotment, the requesting administration should have a
real intention to convert its allotment into one or more assignments within a suitable time period. In addition, it should be
recognized that the requirements may vary in nature and detail from country to country. If necessary, administrations may
apply the procedures given in paragraph 2.4 of Article 2.

In cases of bi-lateral or multi-lateral agreements, administrations may agree to use different field strength prediction mod-
els, e.g. considering topographic elements. Similarly, they may also agree on a programme of measurements to confirm
predicted results.
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APPENDIX 1
CONSTRUCTION OF CALCULATION TEST POINTS
The locations of the calculation test points are to be determined using the following procedure.
Perpendicular bisectors:

calculation test points are located outside the allotment area, along the perpendicular bisector of each of the lines

joining adjacent boundary test points, where the field strength from the reference network would be 38.0 dB(uV/m).

Examples are point P in Figures 1, 3 and 5, points 2, 4, 6, 8, and 14 in Figure 7 and points 1b and 1c in Figure 8.
Angular bisectors:

further calculation test points are located outside the allotment area, along the bisector of the angle formed by the
lines joining each boundary test point with its two adjacent boundary test points, where the field strength from the
reference network would be 38.0 dB(uV/m). Examples are point P in Figures 2,4 and 6, points 1, 3, 5, 7, 10 and 13
in Figure 7, points la, 2a and 3a in Figure 8 and point 2e in Figure 9.

Taking account of the allotment boundary geometry shown in Figures 8 and 9, the following procedures are to be
applied:

In the case where o < 180° (see Figure 8):

additional calculation test points are located outside the allotment area, along the perpendiculars to the lines joining
point A to B, and point C to B, where the field strength from the reference network situated at point B would be
38.0 dB(uV/m). Test points le and 1d are the result.

If the distance between the constructed additional calculation test points le and 1d to calculation test point la is
larger than 45 km additional test points are constructed by subdividing, equally, the sectors from test point la to
test point 1e and/or test point 1a to test point 1d, to produce additional test points until:

B <2 arcsin(d/2D)
where: d is 45 km, and

D is either the larger of the distances from point B to test point le and point B to test point 1a
in the case of the sector from test points le to 1a or, the larger of the distances from point B to
test point 1d and point B to test point 1a in the case of the sector from test points la to 1d.

The calculation test point on each of these additional lines is at the location where a field strength of 38.0 dB(uV/m),
is produced from a reference network situated at point B. This leads to calculation test points 1f and 1g in the case
of the geometry of Figure 8.

In the case where o > 180° (see Figure 9):

additional calculation test points are located along the bisector of the angle formed by the lines joining the allot-
ment test points A, B and C outside the allotment area, where the field strength from the reference network would
be 38.0 dB(uV/m).

If the field strength of a reference network at any of the other test points of the allotment produces a higher
field strength than that given above, the calculation test point must be moved further outside the allotment area,
along the bisector of the angle, until the field strength from a reference network at all test points of the allotment
is equal to or less than 38.0 dB(V/m); this gives calculation test point 2e in Figure 9.

All calculation test points that lic within the allotment area are to be disregarded, for example point 12 in Figure 7.
Calculation test points that lie too close to the boundary of the allotment area, such that the field strength from the

reference network would be greater than 38.0 dB(1V/m), are to be disregarded, for example points 9 and 11 in
Figure 7.
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6 If the length of a line drawn between adjacent calculation test points is more than 45 km additional calculation test

points are to be constructed by subdividing the line in equal parts until the distance between adjacent calculation
test points is less than the value given above.

7 Except where there is a co-block T-DAB allotment at a shorter distance; the distance between the allotment bound-
ary and the relevant calculation test point will be approximately as shown in the table below:

Reference Reference Reference

Network 1 Network 2 Network 3
All land path 61 km 48 km 29 km
All cold sea path 354 km 380 km 326 km
All warm sea path 500 km 534 km 450 km
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Allotment area Figure 1:

Position of the Reference
Network One relative to

Reference the line joining boundary
Network One test points A and B
--------- B
Transmitter /’ '\\
\./\ '\.‘\-
N A5km D
¢ e X 5
Edge of the ‘\\
reference network TS
\‘\Q‘ P
+ A N
Note:

« Points A, B and C are boundary points of the allotment area.

o The point X is the midpoint of the line A-B and is also the reference point of the reference network

o The line defined by the points X and P is the perpendicular bisector of the line A-B and is also
the line along which the interfering field strength is calculated.
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Reference
Network One

Transmitter

Figure 2:

Position of the Reference
Network One on the
boundary test point B
relative to the angular
bisector of A-B-C

at vertex B

Allotment area

Edge of the
reference network

Note:

« Points A, B and C are boundary points of the allotment area.
» The point B is the vertex of the angle A-B-C and is also the reference point of the reference network.

« The line defined by the points B and P is the angle bisector of angle A-B-C and is also
the line along which the interfering field strength is calculated.
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Allotment area Figure 3:

Position of the Reference
Network Two relative to
the line joining boundary

test points A and B
Transmitter Reference B
Network Two
Edge of the \\.\_
reference network \‘\_\
\;\>\. P
L A \0\\‘\

Note:

« Points A, B and C are boundary points of the allotment area.
e The point X is the midpoint of the line A-B and is also the reference point of the reference network.

e The line defined by the points X and P is the perpendicular bisector of the line A-B and is also
the line along which the interfering field strength is calculated.
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Allotment area

Reference
Network Two

Transmitter
Figure 4:

Position of the Reference
Network Two on the
boundary test point B
relative to the angular
bisector of A-B-C at
vertex B

Edge of the
reference network

Note:

« Points A, B and C are boundary points of the allotment area.
o The point B is the vertex of the angle A-B-C and is also the reference point of the reference network.

o The line defined by the points B and P is the angle bisector of angle A-B-C and is also the line
along which the interfering field strength is calculated.
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Figure 5:

Position of the Reference
Network Three relative to
the line joining boundary

Allotment area

B test points A and B
Transmitter V Reference
Network Three
Edge of the AN
reference network o P

Note:

« Points A, B and C are boundary points of the allotment area.
e The point X is the midpoint of the line A-B and is also the reference point of the reference network.

« The line defined by the points X and P is the perpendicular bisector of the line A-B and is also
the line along which the interfering field strength is calculated.
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Allotment area

Reference
Network Three

Transmitter 16 km

Figure 6:

Position of the Reference
Network Three relative to
the angular bisector of

Edge of the A-B-C at vertex B

reference network

Note:

« Points A, B and C are boundary points of the allotment area.
 The point B is the vertex of the angle A-B-C and is also the reference point of the reference network.

« The line defined by the points B and P is the angle bisector of the line A-B and is also the line
along which the interfering field strength is calculated.
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Figure 7

Location of the calculation test points
Note 1: Points A to G are the boundary test points of the allotment

Note 2: Points 1 to 14, excluding points 9, 11 and 12, are calculation test
points
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o3a
1

1
1
|
1
1
O
2a
Figure 8

Construction of additional calculation test points if o < 180° (see
Note below)

2e

Figure 9 a B

Construction of additional calculation test points if o > 180° (see Note below)

Note: A,B,C Boundary test points of allotment
O 1a, 1b, 1c, 2a, 3a Calculation test points
O 1d, 1e, 1f, 1g, 2¢ Additional calculation test points
2b, 2¢, 2d Calculation test points disregarded
because the field strength exceeds the specified
threshold
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Appendix 2 to Annex 4 This diagram is for information
purposes only and does not form
part of the Special Arrangement.
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Appendix 3 to Annex 4

Article 6 procedure

Art. 6

Art. 6.1.1

Art. 6.3.1

Art. 6.3.1

+ Yes

- No

Convert an
allotment into

This diagram is for
information purposes only
and does not form part of the
Special Arrangement.

assignments

Art. 6.3.6 l

Admins.agree
that Art.4 procedure
is required

J

Field strength

Art. 6.2.1

defining the allotment
exceeded?

Identify
affected
administrations

2
—

Send co-ordination
request to affected
administrations

Art. 6.3.1 v

Send information
to Plan
Management Body

l

Plan Management
Body publishes
information

J

+ Other

Art. 6.2.2
Art. 6.3.2
Detailed
co-ordination Art. 6.3.3
commences

Admins.
agree that Art.4 proced.
not required

Co-ordination
successful

Notification to Plan
Management
Body

Art. 6.3.4

Art. 6.3.5

admins. request co-
Wation

Art. 6.2.3

L

Disputes
procedure
(Art. 2.5 and 2.6)

Atrticle 4 procedure
initiated

Plan Management
Body enters in
T-DAB Assign. List

Art. 6.2.3
Art. 6.3.5
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Supplementary Information A
to the

Special Arrangement

of the European Conference of Postal and Telecommunications Administrations (CEPT)
relating to the use of the band 1452 — 1479.5 MHz for

Terrestrial Digital Audio Broadcasting (T-DAB)

Complete List of Agreements for the Maastricht Special
Arrangement 2002 (including those transferred from the plan adopted at Wiesbaden, 1995)

Part A1: List of Agreements transferred from the Wiesbaden Arrangement, 2002

314
316
320
321
327
329
332
334
335
336
337
387

388

390

392

397

398

1508
1509
1512
1517
1518
1519
1520
1521
1522
1523
1524
1525
1731

oS
oS
oS
oS
(O
oS
oS
oS
oS
OS
oS
oS

oS

oS

oS

oS

oS

oS
oS
oS
oS
oS
(O
oS
(O
oS
oS
oS
oS
oS

HRV88011
HRV88013
SVN00167
SVN00168
HRV00564
HRV00566
HRV88011
HRV88013
HRV88014
HRV88015
HRV88016
F_ 03163

F_ 03239

F_ 03161

F_ 03141

F_ 03262

F_ 03139

D_ 00053
D_ 00059
D_ 00084
AUTO01009
AUTO01008
AUTO01007
AUT01006
AUTO01005
AUT01001
AUTO01002
AUTO01003
AUTO01004
LUX00002

SVN
SVN
HRV
HRV
HRV
HRV
HRV
HRV
HRV
HRV
HRV

AUT
AUT
AUT
AUT
AUT
AUT
AUT
AUT
AUT

LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLH LI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELF LG LH LI
I2DLALBLCLD LELF LG LH LI
12DLALBLCLD LELF LG LH LI
I2DLALBLCLD LELF LG LH LI
12DLALBLCLD LELF LG LH LI
I12DLALBLCLD LELF LG LH LI
12DLALBLCLD LE LF LG LH LI
I2DLALBLCLD LELF LG LH LI

LCLDLELFLG
If French T-DAB inplementation after 1.1.98

LCLD LELF LG
If French T-DAB inplementation after 1.1.98

LCLD LE LF LG
If French T-DAB inplementation after 1.1.98

LCLD LELF LG
If French T-DAB inplementation after 1.1.98

LCLD LE LF LG
If French T-DAB inplementation after 1.1.98

LCLD LELF LG
If French T-DAB inplementation after 1.1.98

LALBLE

LALBLCLDLE

LALCLD

12ALALBLCLD LELF LG LH LI
I2ALTALBLCLD LELF LGLH LI
I2ATALBLCLD LELF LGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
I2ATALBLCLD LELF LGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
I2ALTALBLCLD LELF LGLHLI
12ALALBLCLD LE LF LG LH LI
I2ALALBLCLD LELF LGLHLI
12CLB LE

Subject to coordination before bringing 12C in service. LB and LE also to be coordinated.
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2120 OS HNG00008 HNG 12A'12B 12C 12D 13A 13B LC LD LE LF

2121 OS HNG00009 HNG 12A12B 12C 12D 13A 13BLCLD LE LF

2817 OS BEL30001 F LBLELFLGLH LI
For LB minimum field strength shell be protected on link F 02054 (RX 04”E4528"
49N49'31"

2868  OS E_ 00102 E LALBLCLDLELFLGLHLI

2869  OS E_ 00103 E LALBLCLDLE LF LG LH LI

2871  OS E_ 00104 E LALBLCLDLELFLGLHLI

2878  OS E_ 00111 E LALBLCLDLELFLGLHLI

2879  OS E 00114 E LALBLCLDLELFLGLHLI

2899  OS SVN00168 SVN 12B 12C 12D LALB LC LD LE LF

3076  OS F_ 03104 BEL LD

3209 OS LIE00001 SUI LBLCLDLE

3247 OS 100332 I 2A2B2C 2D 3A3B3C3D4A 4B 4C 4D 5A 5B 5C 5D 6A 6B 6C 6D 7A 7B 7C 7D 8A 8B
8C 8D 9A 9B 9C 9D 10A 10B 10C 10D 11A 11B 11C 11D 12A 12B 12C 12D 13A 13B 13C
13D I3E 13F LALBLCLD LE LF LG LH LI

3249  OS 100334 I 2A2B2C 2D 3A3B3C3D4A 4B 4C 4D 5A 5B 5C 5D 6A 6B 6C 6D 7A 7B 7C 7D 8A 8B
8C 8D 9A 9B 9C 9D 10A 10B 10C 10D 11A 11B 11C 11D 12A 12B 12C 12D 13A 13B 13C
13D 13E 13FLALBLCLD LELF LG LH LI

3251 OS 100336 I 2A2B2C 2D 3A3B3C 3D 4A 4B 4C 4D 5A 5B 5C 5D 6A 6B 6C 6D 7A 7B 7C 7D 8A 8B
8C 8D 9A 9B 9C 9D 10A 10B 10C 10D 11A 11B 11C 11D 12A 12B 12C 12D 13A 13B 13C
13D 13E 13F LALBLCLD LELF LG LH LI

3266  OS SUI00013 F LALBLCLD

3275  OS F_ 03116 SUI LHLI

3278 OS F_ 03127 SUI LHLI

3281 OS F_ 03129 SuUI LI

3284 OS F_ 03124 SUI LALCLD

3285 OS F_ 03224 SUI LALCLD

3375  OS LIE00001 AUT LB LE LF
LE applicable after 2005

3376 OS LIE00002 AUT LB LELF
LE applicable after 2005

3417  OS D_ 00094 F LALCLD

3419  OS F_ 03123 SUI LA

3424 OS SUI100012 F LB

3427  OS HNG00007 AUT LBLCLDLE
applicable after 2005

3444 OS E_ 00107 I LALBLCLDLELFLGLHLI
Subject to coordination before implementation.

3460 OS E 00116 E LALBLCLDLELF LG LH LI

3462  OS E_ 00117 E LALBLCLDLELFLGLHLI

3493 OS AUTO00001 HRV LALBLCLDLELFLGLHLI

3494  OS AUTO01001 HRV LALBLCLDLELFLGLHLI

3495  OS AUTO01002 HRV LALBLCLDLELFLGLHLI

3496 OS AUTO01003 HRV I2DLALBLCLD LE LF LG LH LI

3497  OS AUTO01006 HRV 12DLALBLCLD LE LF LG LH LI

3498 OS AUTO01007 HRV 12DLALBLCLD LE LF LG LH LI

3500 OS AUTO01001 SVN 12A'12B 12C 12D LC LD
F2 F3

3504 OS AUTO01005 I 12A12B12C 12D LALBLCLD LE LF LG LH LI

12A, 12B, 12C, 12D in Italy , MT will operate until 1997
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3505

3517

3519

3546

3547

3552

3655

3716

3717

3718

3734
3736

3737

3738

3746
3808
3810
3812
3813
3814
3816
3818
3819
3820
3822
3823
3825
3827
3829
3830
3831
3832
3834
3836
3837

oS

oS

oS

oS

oS

oS

oS

oS

oS

oS

oS
oS

oS

oS

oS
oS
oS
oS
oS
oS
OS
oS
(O
oS
oS
oS
oS
oS
oS
oS
oS
oS
oS
(O
oS

AUT01007

D_ 00032

AUT01007

D_ 00041

D_ 00030

HRV00560

HRV00560

D_ 00023

MCO000001

MC000002

HOL05006
BUL10003

BUL10004

BUL10005

AUT00001
F_ 03102
F_ 03104
F_ 03106
F_ 03107
F_ 03108
F_ 03110
F_ 03112
F_ 03113
F_03114
F_ 03116
F_ 03117
F_ 03119
F_ 03121
F_ 03123
F_ 03124
F_ 03125
F_ 03126
F_ 03128
F_ 03130
F_ 03131

I

G

SUI

RUS

RUS

HNG

GRC

GRC

GRC

AUT

M = ™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ ™ =™ ™ ™ m ™ M ™™

12A12B 12C 12D LALB LC LD LE LF LG LH LI
12A, 12B, 12C, 12D in Italy , MT will operate until 1997

LA
D_ 00032 (Niedersachsen) interferes with G__ 00044 Amethyst Al and G__ 00156 49-54-JP
only by small margins, -1,6 dB and -0,3 dB

12A12B 12C 12D LALB LCLD LE LH LI
F3 SB SC SD

LALBLCLDLELFLGLHLI
The German T-DAB Requirement D__00041 is compatible with the service XR/RUS00501
AMS_1 to RUS00504 AMS_4

LALBLCLDLELFLGLHLI
The German T-DAB Requirement D 00030 is compatible with the service XR/RUS00501
AMS_1 to RUS00504 AMS 4

12A12B 12C 12DLALBLCLD LELF LG LH LI
Not before 2002, if earlier then coordination case by case is obligatory.

12A12B12C 12DLALBLCLD LELF LG LH LI
For 1.5 GHz case by case coordination is obligatory.

LG
D 00023//G__00356 Camelot B margin on Block LG -1,6 dB

LALBLCLDLELFLGLHLI
Subject to coordination before implementation

LALBLCLDLELFLGLHLI
Subject to coordination before implementation

LA

LALBLCLDLELF LH
Subject to coordination before implementation.

LALBLCLDLELFLH
Subject to coordination before implementation.

LALBLCLDLELFLH
Subject to coordination before implementation.

11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A1IB1IC1IDLE LF LG LH LI
11A11B11C 11D LELF LG LH LI
11A11B11IC1IDLE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LELF LG LH LI
11A11B11C 11D LE LF LG LH LI
11IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
IIA1IB1IC IIDLE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A1IB1IC1IDLE LF LG LH LI
11A1IB 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B11IC 1IDLE LF LG LH LI
11A11B11C 11D LELF LG LH LI
11A11B11IC1IDLE LF LG LH LI
11A11B11C 11D LELF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
1IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11IB1IC IIDLE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
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3838
3839
3840
3841
3842
3843
3844
3846
3847
3854
3857
3860
3862
3865
3866
3867
3870
3871
3872
3875
3877
3880
3881
3883
3886
3887
3888
3890
3891
3894
3896
3900
3901
3903
3906
3917
3918
3923
3935

3942

3947

3948

oS
(O
oS
oS
oS
oS
oS
oS
OS
oS
(O
oS
(6N
oS
oS
oS
oS
oS
oS
(O
oS
(O
oS
oS
oS
oS
oS
oS
OS
oS
(O
oS
oS
oS
oS
oS
oS
OS
oS

oS

oS

oS

F_ 03132
F_ 03133
F_ 03134
F_ 03135
F_ 03136
F_ 03137
F_ 03138
F_ 03140
F_ 03141
F_ 03148
F_ 03151
F_ 03154
F_ 03156
F_ 03159
F_ 03160
F_ 03161
F_ 03164
F_ 03201
F_ 03202
F_ 03205
F_ 03207
F_ 03210
F_ 03211
F_ 03213
F_ 03216
F_ 03217
F_ 03218
F_ 03220
F_ 03221
F_ 03224
F_ 03226
F_ 03230
F_ 03231
F_ 03233
F_ 03236
F_ 03247
F_ 03248
F_ 03253
MC000001

GRC00002

GRC00007

GRC00008

M M =™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ ™M =™ ™ =™ =™ =™ =™ ™ =™ ™ =™ =™ =™ =™ =™ ™ ™ ™ ™ ™ "™ T ™

GRC

GRC

GRC

11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A1IB1IC1IDLE LF LG LH LI
1IA1IB 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B11IC1IDLE LF LG LH LI
11A11B11C 11D LELF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B11C 11D LELF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A1IB1IC1IDLE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11IB1IC1IDLE LF LG LH LI
11A11B11C 11D LELF LG LH LI
11A11B11IC1IDLE LF LG LH LI
11A11B11C 11D LELF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
1IA1IB1ICIIDLE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11IB1IC1IDLE LF LG LH LI
11A1IB 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B11IC 1IDLE LF LG LH LI
11A11B11C 11D LELF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B11C 11D LELF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
I1IA1IB1IC IIDLE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A1IB1IC1IDLE LF LG LH LI
11A11B11C 11D LELF LG LH LI
11A11B11IC1IDLELF LG LH LI
11A11B11C 11D LELF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI

11IA11B1IC 11D LELF LG LH LI
MCO must coordinate with France for the use of LA LB LC LD and not use these blocks
before 1998.

12A12B 12C 12D LALB LCLD LE LF LG LH LI
Internal interferences not to be taken into account.

12A12B 12C 12D LALB LC LD LE LF LG LH LI
Internal interferences not to be taken into account.

12A12B12C 12D LALBLCLD LE LF LG LH LI
Internal interferences not to be taken into account.
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3949

4119
4120
4122
4123
4124
4125
4126
4128
4129
4130
4131
4132
4133
4134
4137
4139
4140
4141
4142
4143
4144
4145
4146
4147
4148
4149
4150
4151
4426

4467
4469
4470
4479
4490

4493

4523

4574

4575

4576

oS

oS
oS
oS
(O
oS
oS
oS
oS
oS
oS
OS
oS
(O
oS
oS
oS
oS
oS
oS
oS
oS
oS
oS
oS
oS
oS
oS
oS
oS

oS
oS
oS
oS
oS

oS

oS

oS

oS

oS

GRC00009

SUI00006
SUI00007
SUI00009
SUI00010
SUI00011
SUI00012
SUI00013
SUI00015
SUI00016
SUI00017
SUI00018
SUI00019
SUI00020
SUI00021
SUI00024
SUI00026
SUI00027
SUI00028
SUI00029
SUI00030
SUI00031
SUI00032
SUI00033
SUI00034
SUI00035
SUI00036
SUI00037
SUI00038
F_ 03251

100325
100328
100329
100335
D_ 00094

D_ 00092

D_ 00116

100319

100320

100321

GRC

SUIL
SUI
SUI
SUI
SUI
SUL
SUI
SUI
SUI
SUIL
SUIL
SUIL
SUI
SUI
SUI
SUI
SUL
SUI
SUL
SUI
SUIL
SUI
SUI
SuUI
SUI
SUI
SUI
SUL
I

GRC
SUI

SUI

SUI

HRV

HRV

HRV

12A12B 12C 12D LALB LC LD LE LF LG LH LI
Internal interferences not to be taken into account.

LALBLCLDLELFLGLH LI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELF LG LH LI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLH LI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLH LI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELF LG LH LI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLH LI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLD LELFLGLH LI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLH LI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLH LI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LELF LGLHLI

Subject to coordination prior to implementation

LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALE

BW13 /SUI30305 -2,9 , 30306 -2,9 , 30315 -3,5, 30316 -3,5

LI

BW11/SUI500058 FIX41 -0,4 dB ,SUI50060 FIX -1,3 dB

LI
SUI50058 FIX 41 -7,2 dB

12A12B 12C 12D LALB LC LD LE LF LG LI
(1.5 GHz) Case by case coordination is obligatory.

12A'12B 12C 12D LALB LC LD LE LF LG LI
(1,5 GHz) Case by case coordination is obligatory.

12A12B 12C 12D LALBLCLD LE LF LG LH LI
(1.5 GHz) Case by case coordination is obligatory.
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4577 OS 100322 HRV 12A12B 12C 12D LALB LCLD LE LF LG LH LI
(1.5 GHz) Case by case coordination is obligatory.
4578  OS 100323 HRV 12A'12B 12C 12D LALBLCLD LE LF LG LH LI
(1.5 GHz) Case by case coordination is obligatory.
4579  OS 100324 HRV 12A12B 12C 12D LALBLCLD LE LF LG LH LI
(1.5 GHz) Case by case coordination is obligatory.
4580 OS 100325 HRV 12A12B 12C 12D LALBLCLD LE LF LG LH LI
(1.5 GHz) Case by case coordination is obligatory.
4581  OS 100326 HRV 12A12B 12C 12DLALBLCLD LE LF LG LH LI
(1.5 GHz) Case by case coordination is obligatory.
4582  OS 100327 HRV 12A12B12C12DLALBLCLD LELF LG LH LI
(1.5 GHz) Case by case coordination is obligatory.
4583  OS 100328 HRV 12A12B12C 12DLALBLCLD LELF LG LH LI
(1.5 GHz) Case by case coordination is obligatory.
4584 OS 100329 HRV 12A12B12C 12DLALBLCLD LE LF LG LH LI
(1.5 GHz) Case by case coordination is obligatory.
4585  OS 1_00330 HRV 12A12B 12C 12D LALB LC LD LE LF LG LH LI
(1.5 GHz) Case by case coordination is obligatory.
4586 OS 100331 HRV 12A12B12C 12D LALB LCLD LE LF LG LH LI
(1.5 GHz) Case by case coordination is obligatory.
4587  OS 100332 HRV 12A'12B 12C 12D LALBLCLD LE LF LG LH LI
(1.5 GHz) Case by case coordination is obligatory.
4588  OS 100333 HRV 12A12B 12C 12D LALBLCLD LE LF LG LH LI
(1.5 GHz) Case by case coordination is obligatory.
4589  OS 1 00334 HRV 12A12B 12C 12D LALBLCLD LE LF LG LH LI
(1.5 GHz) Case by case coordination is obligatory.
4590 OS 100335 HRV 12A12B 12C 12DLALBLCLD LE LF LG LH LI
(1.5 GHz) Case by case coordination is obligatory.
4674 OS SMR00002 HRV LALBLCLDLELFLGLHLI
LG* only after 2005
4917  OS BEL20006 G LF LH LI
4918  OS BEL20004 G LCLFLHLI
4919  OS BEL10005 G LB
6 dB attenuation in the direction of the affected UK-links from Belgium
T-DAB service.
4920 OS 100327 F LALBLCLDLELFLGLHLI
Subject to coordination before implementation
4921  OS 100337 F LALBLCLDLELFLGLHLI
Subject to coordination before implementation
4927  OS SUI100024 F LALCLD
4928 OS SU100027 F LALCLD
4939  OS F_ 03113 SUI LCLD

On condition that French T-DAB does not interfere in the Swiss Fixed links.

4942  OS F_ 03211 SUIT LCLD
On condition that French T-DAB does not interfere in the Swiss Fixed links.

4956  OS D_ 00124 G LI
D_ 00124 Niedersachsen 28 interferes with G 00371 49-26-BH, margin -11,5 dB on LL
United Kingdom agrees under condition of a further analysis and later confirmation.

4957 OS F_ 03202 G LA
Subject to the France -UK coordination agreement.

4989  OS BEL20005 G LI
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Part A2: List of Agreements originated from the Planning Meeting Maastricht, 2002

T-DAB and T-DAB

T-DAB_0001 The Administration of AUSTRIA agrees that the T-DAB requirements AUT01010 and AUT01042 may share a single DAB block.

T-DAB_0002 The Administration of AUSTRIA agrees that the T-DAB requirements AUT01020 and AUT01019 may share a single DAB block.

T-DAB 0003 The Administration of AUSTRIA agrees that the T-DAB requirements AUT01020 and AUT01034 may share a single DAB block.

T-DAB_0004 The Administration of AUSTRIA agrees that the T-DAB requirements AUT01020 and AUT01036 may share a single DAB block.

T-DAB_0005 The Administrations of AUSTRIA and SLOVENIA agreed between them that the T-DAB requirements AUT01021 and SVN10003
may share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the
calculated field strengths of one allotment at any boundary test point of the other, will not accede the quoted permissible co-block
interfering field strength of the victim allotment taking into account terrain data.

T-DAB_0006 The Administration of AUSTRIA agrees that the T-DAB requirements AUT01024 and AUT01046 may share a single DAB block.

T-DAB_0007 The Administration of AUSTRIA agrees that the T-DAB requirements AUT01030 and AUT01039 may share a single DAB block.

T-DAB_0008 The Administration of AUSTRIA agrees that the T-DAB requirements AUT01034 and AUT01036 may share a single DAB block.

T-DAB_0009 The Administration of AUSTRIA agrees that the T-DAB requirements AUT01039 and AUT01030 may share a single DAB block.

T-DAB_0010 The Administrations of AUSTRIA and CZECH REPUBLIC agreed between them that the T-DAB requirements AUT01040 and
CZE00005 may share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such
that the calculated field strengths of one allotment at any boundary test point of the other, will not accede the quoted permissible
co-block interfering field strength of the victim allotment taking into account terrain data.

T-DAB_0011 The Administration of CZECH REPUBLIC agrees that the T-DAB requirements CZE00012 and CZE00010 may share a single
DAB block.

T-DAB_0012 The Administration of CZECH REPUBLIC agrees that the T-DAB requirements CZE00018 and CZE00006 may share a single
DAB block.

T-DAB 0013 The Administration of CZECH REPUBLIC agrees that the T-DAB requirements CZE00028 and CZE00015 may share a single
DAB block.

T-DAB_0014 The Administration of DENMARK agrees that the T-DAB requirements DNK20013 and DNK20038 may share a single DAB
block.

T-DAB_0015 The Administration of DENMARK agrees that the T-DAB requirements DNK20014 and DNK20021 may share a single DAB
block.

T-DAB 0016 The Administration of DENMARK agrees that the T-DAB requirements DNK20015 and DNK20029 may share a single DAB
block.

T-DAB_0017 The Administrations of DENMARK and GERMANY agreed between them that the T-DAB requirements DNK20016 and
D_ 30004 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

T-DAB_0018 The Administration of DENMARK agrees that the T-DAB requirements DNK20022 and DNK20032 may share a single DAB
block.

T-DAB 0019 The Administration of DENMARK agrees that the T-DAB requirements DNK20024 and DNK20012 may share a single DAB
block.

T-DAB_0020 The Administrations of DENMARK and GERMANY agreed between them that the T-DAB requirements DNK20024 and
D_ 30007 may share a single T-DAB block. Allotment DNK20024, using block LM, may not produce more than 43 dB(uV/m) at
the requirement test points of allotment D 30007, calculated as PSM for 1% of the time. If this value is exceeded co-ordination
must be undertaken.

T-DAB_0021 The Administration of DENMARK agrees that the T-DAB requirements DNK20025 and DNK20033 may share a single DAB
block.

T-DAB_0022 The Administrations of DENMARK and GERMANY agreed between them that the T-DAB requirements DNK20026 and D__ 30097
may share a single T-DAB block.

T-DAB_0023 The Administration of DENMARK agrees that the T-DAB requirements DNK20029 and DNK20015 may share a single DAB
block.

T-DAB_0024 The Administration of DENMARK agrees that the T-DAB requirements DNK20032 and DNK20051 may share a single DAB
block.

T-DAB_0025 The Administration of DENMARK agrees that the T-DAB requirements DNK20033 and DNK20025 may share a single DAB
block.

T-DAB_0026 The Administration of DENMARK agrees that the T-DAB requirements DNK20034 and DNK20052 may share a single DAB
block.

T-DAB_0027 The Administration of DENMARK agrees that the T-DAB requirements DNK20035 and DNK21718 may share a single DAB

block.
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T-DAB_0028

T-DAB_0029

T-DAB_0030

T-DAB_0031

T-DAB_0032

T-DAB_0033

T-DAB_0034

T-DAB_0035

T-DAB_0036

T-DAB_0037

T-DAB_0038

T-DAB_0039

T-DAB_0040

T-DAB_0041

T-DAB_0042

T-DAB_0043

T-DAB_0044

T-DAB_0045

T-DAB_0046

T-DAB_0047

T-DAB_0048
T-DAB_0049

The Administration of DENMARK agrees that the T-DAB requirements DNK20038 and DNK20040 may share a single DAB
block.

The Administration of DENMARK agrees that the T-DAB requirements DNK20040 and DNK20038 may share a single DAB
block.

The Administration of DENMARK agrees that the T-DAB requirements DNK20050 and DNK20035 may share a single DAB
block.

The Administration of DENMARK agrees that the T-DAB requirements DNK20051 and DNK20032 may share a single DAB
block.

The Administrations of DENMARK and NORWAY agreed between them that the T-DAB requirements DNK20052 and NOR00015
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other
allotments

The Administrations of DENMARK and GERMANY agreed between them that the T-DAB requirements DNK21718 and
D_ 30096 may share a single T-DAB block. Allotment DNK21718, using block LN, may not produce more than 43 dB(uV/m) at
the requirement test points of allotment D 30096, calculated as PSM for 1% of the time. If this value is exceeded co-ordination
must be undertaken.

The Administrations of DENMARK and POLAND agreed between them that the T-DAB requirements DNK21718 and POL30016
may share a single T-DAB block. Allotment DNK21718 can use block LN on the condition that the total amount of outgoing
interference (PSM value for 1% of the time) from DNK21718 in direction of the Polish allotment POL30016 is reduced by 10 dB
compared to the PSM value resulting from a standard calculation of the outgoing interference using Reference Network 2.

The Administrations of GERMANY and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements D__ 30004 and DNK20016
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other
allotments

The Administration of GERMANY agrees that the T-DAB requirements D__30027 and D__30030 may share a single DAB
block.

The Administration of GERMANY agrees that the T-DAB requirements D 30030 and D_ 30027 may share a single DAB
block.

The Administration of GERMANY agrees that the T-DAB requirements D 30037 and D_ 30104 may share a single DAB
block.

The Administration of GERMANY agrees that the T-DAB requirements D__30097 and D__30005 may share a single DAB
block.

The Administrations of GERMANY and SWEDEN agreed between them that the T-DAB requirements D 30097 and S 00016
may share a single T-DAB block. The cumulative interfering strength from the transmitters of the real network of the converted
allotment D 30097 into assignments must not exceed a value of 41 dB(1V/m) at the boundary test points describing the allotment
S 00016, calculated for 1% time probability for the interfering field strength. If this value is intended to exceed then co-ordination
is required.

The Administrations of GERMANY and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements D 30098 and
DNK20027 may share a single T-DAB block. Allotment D 30098, using block LO, may not produce more than 41 dB(uV/m) at
the requirement test points of allotment DNK20027, calculated as PSM for 1% of the time. If this value is exceeded co-ordination
must be undertaken.

The Administrations of GERMANY and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements D 30098 and DNK20016
may share a single T-DAB block. Allotment DNK20016, using block LO, may not produce more than 41 dB(pV/m) at the
requirement test points of allotment D__30098, calculated as PSM value for 1% of the time. If this value is exceeded co-ordination
must be undertaken. Allotment D 30098, using block LO, may not produce more than 43 dB(nV/m) at the requirement test points
of allotment DNK20016, calculated as PSM value for 1% of the time. If this value is exceeded co-ordination must be undertaken.

The Administrations of GERMANY and SWEDEN agreed between them that the T-DAB requirements D 30098 and S_ 00010
may share a single T-DAB block and can share the T-DAB frequency block LO on the condition that Germany has to co-ordinate
all assignments within a distance of 35 km from the German coastline on a case basis with Sweden.

The Administration of GERMANY agrees that the T-DAB requirements D_ 30104 and D 30037 may share a single DAB
block.

The Administration of GERMANY agrees that the T-DAB requirements D 30104 and D_ 30053 may share a single DAB
block.

The Administration of GERMANY agrees that the T-DAB requirements D 30106 and D_ 30108 may share a single DAB
block.

The Administration of GERMANY agrees that the T-DAB requirements D 30108 and D 30106 may share a single DAB
block.

The Administration of SPAIN agrees that the T-DAB requirements E_ 70148 and E_ 70239 may share a single DAB block.
The Administration of SPAIN agrees that the T-DAB requirements E_ 70239 and E_ 70148 may share a single DAB block.
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T-DAB_0050

T-DAB_0051

T-DAB_0052

T-DAB_0053
T-DAB_0054

T-DAB_0055

T-DAB_0056

T-DAB_0057
T-DAB_0058
T-DAB_0059
T-DAB_0060

T-DAB_0061
T-DAB_0062

T-DAB_0063

T-DAB_0064
T-DAB_0065
T-DAB_0066

T-DAB_0067

T-DAB_0068

T-DAB_0069

T-DAB_0070

T-DAB_0071

T-DAB_0072
T-DAB_0073
T-DAB_0074

The Administrations of SPAIN and FRANCE agreed between them that the T-DAB requirements E_ 70339 and F_ 03366 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 41 dB(uV/m).

The Administrations of SPAIN and FRANCE agreed between them that the T-DAB requirements E 70348 and F_ 03367 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 41 dB(uV/m).

The Administrations of SPAIN and FRANCE agreed between them that the T-DAB requirements E 70420 and F_ 03366 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 41 dB(uV/m).

The Administration of SPAIN agrees that the T-DAB requirements E_ 70443 and E_ 70808 may share a single DAB block.

The Administrations of SPAIN and FRANCE agreed between them that the T-DAB requirements E_ 70631 and F__ 03368 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 41 dB(uV/m).

The Administrations of SPAIN and FRANCE agreed between them that the T-DAB requirements E 70648 and F 03161 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strengths of one allotment at any boundary test point of the other, will not accede the quoted permissible co-block interfering
field strength of the victim allotment.

The Administrations of SPAIN and FRANCE agreed between them that the T-DAB requirements E_ 70707 and F__ 03365 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 41 dB(uV/m).

The Administration of SPAIN agrees that the T-DAB requirements E 70807 and E__ 70843 may share a single DAB block.
The Administration of SPAIN agrees that the T-DAB requirements E_ 71407 and E_ 70212 may share a single DAB block.
The Administration of SPAIN agrees that the T-DAB requirements E_ 71607 and E_ 70117 may share a single DAB block.

The Administrations of FINLAND and LATVIA agreed between them that the T-DAB requirements FIN40002 and LVA30006 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 41 dB(uV/m).

The Administration of FRANCE agrees that the T-DAB requirements F 03334 and F 03332 may share a single DAB block.

The Administrations of FRANCE and ITALY agreed between them that the T-DAB requirements F 03334 and I 09042 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administrations of FRANCE and ITALY agreed between them that the T-DAB requirements F 03335 and I 09042 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of FRANCE agrees that the T-DAB requirements F__ 03335 and F__ 03365 may share a single DAB block.
The Administration of FRANCE agrees that the T-DAB requirements F_ 03335 and F__ 03334 may share a single DAB block.

The Administrations of FRANCE and THE NETHERLANDS agreed between them that the T-DAB requirements F_ 03350 and
HOL30713 may share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such
that the calculated field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 41 dB(uV/m).

The Administrations of FRANCE and THE NETHERLANDS agreed between them that the T-DAB requirements F 03350 and
HOL30807 may share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such
that the calculated field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 41 dB(uV/m).

The Administrations of FRANCE and THE NETHERLANDS agreed between them that the T-DAB requirements F__ 03350 and
HOL30904 may share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such
that the calculated field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 41 dB(uV/m).

The Administrations of FRANCE and SPAIN agreed between them that the T-DAB requirements F_ 03336 and E__ 71307 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 41 dB(uV/m).

The Administrations of FRANCE and SPAIN agreed between them that the T-DAB requirements F 03340 and E_ 70333 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 41 dB(nV/m).

The Administrations of FRANCE and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements F 03344 and
G__ 00001 may share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that
the calculated field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 41 dB(uV/m).

The Administration of FRANCE agrees that the T-DAB requirements F__ 03347 and F__ 03302 may share a single DAB block.
The Administration of FRANCE agrees that the T-DAB requirements F 03349 and F 03306 may share a single DAB block.
The Administration of FRANCE agrees that the T-DAB requirements F__ 03349 and F_ 03346 may share a single DAB block.
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T-DAB_0075
T-DAB_0076
T-DAB_0077
T-DAB_0078
T-DAB_0079
T-DAB_0080
T-DAB_0081
T-DAB_0082
T-DAB_0083
T-DAB_0084
T-DAB_0085
T-DAB_0086
T-DAB_0087
T-DAB_0088
T-DAB_0089
T-DAB_0090
T-DAB_0091
T-DAB_0092
T-DAB_0093
T-DAB_0094
T-DAB_0095
T-DAB_0096
T-DAB_0097
T-DAB_0098
T-DAB_0099
T-DAB_0100
T-DAB_0101
T-DAB_0102
T-DAB_0103

T-DAB_0104

T-DAB_0105

T-DAB_0106

The Administration of GREECE agrees that the T-DAB requirements GRC30009 and GRC30007 may share a single DAB block.
The Administration of GREECE agrees that the T-DAB requirements GRC30009 and GRC30036 may share a single DAB block.
The Administration of GREECE agrees that the T-DAB requirements GRC30011 and GRC30003 may share a single DAB block.
The Administration of GREECE agrees that the T-DAB requirements GRC30011 and GRC30033 may share a single DAB block.
The Administration of GREECE agrees that the T-DAB requirements GRC30011 and GRC30037 may share a single DAB block.
The Administration of GREECE agrees that the T-DAB requirements GRC30011 and GRC30059 may share a single DAB block.
The Administration of GREECE agrees that the T-DAB requirements GRC30014 and GRC30025 may share a single DAB block.
The Administration of GREECE agrees that the T-DAB requirements GRC30014 and GRC30045 may share a single DAB block.
The Administration of GREECE agrees that the T-DAB requirements GRC30014 and GRC30056 may share a single DAB block.
The Administration of GREECE agrees that the T-DAB requirements GRC30029 and GRC30006 may share a single DAB block.
The Administration of GREECE agrees that the T-DAB requirements GRC30029 and GRC30015 may share a single DAB block.
The Administration of GREECE agrees that the T-DAB requirements GRC30038 and GRC30008 may share a single DAB block.
The Administration of GREECE agrees that the T-DAB requirements GRC30051 and GRC30050 may share a single DAB block.

The Administrations of UNITED KINGDOM and FRANCE agreed between them that the T-DAB requirements G 00001 and
F_ 03344 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00005 and G__00094 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00006 and G 00081 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00007 and G__00041 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00019 and G 00123 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00021 and G 00080 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__00021 and G__00083 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00029 and G 00199 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G 00030 and G 00052 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00030 and G__00066 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G 00030 and G 00111 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00030 and G__00045 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00031 and G__00081 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G 00032 and G 00036 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00032 and G__00082 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00033 and G__00083 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G 00033 and G 00021 may share a single
DAB block.

The Administrations of UNITED KINGDOM and THE NETHERLANDS agreed between them that the T-DAB requirements
G__ 00034 and HOL30704 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administrations of UNITED KINGDOM and THE NETHERLANDS agreed between them that the T-DAB requirements

G__ 00034 and HOL30807 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments
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T-DAB_0107

T-DAB_0108

T-DAB_0109

T-DAB_0110

T-DAB_0111

T-DAB_0112

T-DAB_0113

T-DAB_0114

T-DAB_0115

T-DAB_0116

T-DAB_0117

T-DAB_0118

T-DAB_0119

T-DAB_0120

T-DAB_0121

T-DAB_0122

T-DAB_0123

T-DAB_0124

T-DAB_0125

T-DAB_0126

T-DAB_0127

T-DAB_0128

T-DAB_0129

T-DAB_0130

T-DAB_0131

T-DAB_0132

T-DAB_0133

The Administrations of UNITED KINGDOM and THE NETHERLANDS agreed between them that the T-DAB requirements
G__ 00034 and HOL30809 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administrations of UNITED KINGDOM and THE NETHERLANDS agreed between them that the T-DAB requirements
G__ 00034 and HOL30708 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00035 and G 00044 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00036 and G__00082 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00036 and G__00032 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00037 and G 00085 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00037 and G__00006 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00038 and G 00068 may share a single
DAB block.

The Administrations of UNITED KINGDOM and THE NETHERLANDS agreed between them that the T-DAB requirements
G_ 00042 and HOL30806 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00045 and G__00066 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00045 and G 00052 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G 00046 and G 00044 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00046 and G__00050 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00048 and G 00007 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__00052 and G__00030 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00055 and G 00048 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00059 and G 00195 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00062 and G__00126 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00063 and G 00014 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__00065 and G__00273 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00065 and G__00060 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G 00066 and G 00070 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G 00066 and G 00030 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00067 and G 00063 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00067 and G 00014 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00067 and G__00075 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00068 and G 00038 may share a single
DAB block.
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T-DAB_0134

T-DAB_0135

T-DAB_0136

T-DAB_0137

T-DAB_0138

T-DAB_0139

T-DAB_0140

T-DAB_0141

T-DAB_0142

T-DAB_0143

T-DAB_0144

T-DAB_0145

T-DAB_0146

T-DAB_0147

T-DAB_0148

T-DAB_0149

T-DAB_0150

T-DAB_0151

T-DAB_0152

T-DAB_0153

T-DAB_0154

T-DAB_0155

T-DAB_0156

T-DAB_0157

T-DAB_0158

T-DAB_0159

The Administrations of UNITED KINGDOM and IRELAND agreed between them that the T-DAB requirements G__ 00069 and
IRL80029 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00073 and G__00273 may share a single
DAB block.

The Administrations of UNITED KINGDOM and THE NETHERLANDS agreed between them that the T-DAB requirements
G__ 00081 and HOL30808 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administrations of UNITED KINGDOM and THE NETHERLANDS agreed between them that the T-DAB requirements
G_ 00081 and HOL31011 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00083 and G__00021 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G 00083 and G 00052 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00083 and G 00087 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00085 and G__00037 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00100 and G 00264 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00104 and G__00260 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00105 and G 00240 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G 00111 and G 00017 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00114 and G 00064 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G 00119 and G 00122 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00121 and G__ 00265 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G_ 00122 and G__00119 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00123 and G 00019 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00124 and G__ 00127 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G_ 00126 and G 00062 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00127 and G__00124 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00143 and G__ 00139 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G 00147 and G 00160 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G 00163 and G 00219 may share a single
DAB block.

The Administrations of UNITED KINGDOM and IRELAND agreed between them that the T-DAB requirements G 00163 and
IRL80023 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G_ 00165 and G 00267 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00178 and G__ 00263 may share a single
DAB block.
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The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00195 and G__00059 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G_ 00195 and G 00062 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00199 and G__00029 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G_ 00217 and G__ 00223 may share a single
DAB block.

The Administrations of UNITED KINGDOM and IRELAND agreed between them that the T-DAB requirements G 00219 and
IRL80023 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__00220 and G__00061 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G_ 00223 and G__ 00217 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00228 and G 00270 may share a single
DAB block.

The Administrations of UNITED KINGDOM and THE NETHERLANDS agreed between them that the T-DAB requirements
G_ 00232 and HOL30202 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G_ 00236 and G__00251 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G_ 00240 and G 00105 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G 00258 and G 00261 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00260 and G__00104 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G 00261 and G 00258 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__00263 and G__00178 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G_ 00264 and G 00100 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__00265 and G__00121 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00265 and G__00269 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__ 00269 and G 00265 may share a single
DAB block.

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G 00270 and G 00228 may share a single
DAB block.

The Administrations of UNITED KINGDOM and IRELAND agreed between them that the T-DAB requirements G 00271 and
IRL80028 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administration of HUNGARY agrees that the T-DAB requirements HNG30026 and HNG30032 may share a single DAB
block.

The Administration of HUNGARY agrees that the T-DAB requirements HNG30032 and HNG30026 may share a single DAB
block.

The Administrations of THE NETHERLANDS and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements
HOL30202 and G__00232 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administration of THE NETHERLANDS agrees that the T-DAB requirements HOL30401 and HOL30703 may share a single
DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administration of THE NETHERLANDS agrees that the T-DAB requirements HOL30408 and HOL30507 may share a single
DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments
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The Administration of THE NETHERLANDS agrees that the T-DAB requirements HOL30410 and HOL30403 may share a single
DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administration of THE NETHERLANDS agrees that the T-DAB requirements HOL30507 and HOL30408 may share a single
DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administrations of THE NETHERLANDS and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements
HOL30702 and G__ 00035 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administration of THE NETHERLANDS agrees that the T-DAB requirements HOL30703 and HOL30401 may share a single
DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administration of THE NETHERLANDS agrees that the T-DAB requirements HOL30704 and HOL30807 may share a single
DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administrations of THE NETHERLANDS and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements
HOL30704 and G 00034 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administration of THE NETHERLANDS agrees that the T-DAB requirements HOL30708 and HOL30807 may share a single
DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administrations of THE NETHERLANDS and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements
HOL30708 and G 00034 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administrations of THE NETHERLANDS and FRANCE agreed between them that the T-DAB requirements HOL30714 and
F_ 03301 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administration of THE NETHERLANDS agrees that the T-DAB requirements HOL30801 and HOL30802 may share a single
DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administration of THE NETHERLANDS agrees that the T-DAB requirements HOL30807 and HOL30704 may share a single
DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administration of THE NETHERLANDS agrees that the T-DAB requirements HOL30807 and HOL30708 may share a single
DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administrations of THE NETHERLANDS and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements
HOL30807 and G 00034 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administrations of THE NETHERLANDS and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements
HOL30808 and G__ 00081 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administrations of THE NETHERLANDS and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements
HOL30809 and G 00034 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administration of THE NETHERLANDS agrees that the T-DAB requirements HOL30810 and HOL30811 may share a single
DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administrations of THE NETHERLANDS and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements
HOL30811 and G__00039 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administrations of THE NETHERLANDS and BELGIUM agreed between them that the T-DAB requirements HOL30818 and
BEL00002 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administrations of THE NETHERLANDS and FRANCE agreed between them that the T-DAB requirements HOL30821 and
F_ 03301 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administrations of THE NETHERLANDS and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements
HOL31011 and G__ 00085 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administrations of THE NETHERLANDS and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements
HOL31011 and G__ 00081 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted
reference network of the other allotments

The Administration of THE NETHERLANDS agrees that the T-DAB requirements HOL31011 and HOL31003 may share a single
DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administration of CROATIA agrees that the T-DAB requirements HRV30001 and HRV30003 may share a single DAB block.
The Administration of CROATIA agrees that the T-DAB requirements HRV30003 and HRV30001 may share a single DAB block.
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The Administrations of CROATIA and ITALY agreed between them that the T-DAB requirements HRV31108 and I 14011 may
share a single T-DAB block.

The Administrations of CROATIA and SLOVENIA agreed between them that the T-DAB requirements HRV31108 and SVN10005
may share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the
calculated field strengths of one allotment at any boundary test point of the other, will not accede the quoted permissible co-block
interfering field strength of the victim allotment.

The Administration of CROATIA agrees that the T-DAB requirements HRV31310 and HRV31109 may share a single DAB block.
The Administration of CROATIA agrees that the T-DAB requirements HRV31310 and HRV31110 may share a single DAB block.
The Administration of CROATIA agrees that the T-DAB requirements HRV31408 and HRV31208 may share a single DAB block.
The Administration of CROATIA agrees that the T-DAB requirements HRV31408 and HRV31409 may share a single DAB block.

The Administrations of IRELAND and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements IRL80009 and
G_ 00238 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administrations of IRELAND and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements IRL80011 and
G__ 00222 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administrations of IRELAND and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements IRL80023 and
G__ 00219 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administrations of IRELAND and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements IRL80023 and
G__ 00163 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administrations of IRELAND and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements IRL80028 and
G__ 00271 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administrations of IRELAND and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements IRL80029 and
G_ 00069 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 03022 and I 03041 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 03022 and I 03103 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 03041 and I 03022 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 03103 and I 03022 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 04023 and I 05051 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administrations of ITALY and CROATIA agreed between them that the T-DAB requirements I 05012 and HRV31108 may
share a single T-DAB block.

The Administrations of ITALY and SLOVENIA agreed between them that the T-DAB requirements I 05041 and SVN10010 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 05051 and I 04023 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 07011 and I 09052 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 07012 and I 09061 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).
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The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 07031 and I 08062 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 07031 and I 07042 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administrations of ITALY and CROATIA agreed between them that the T-DAB requirements I 08022 and HRV31108 may
share a single T-DAB block.

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 08062 and I 07031 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 08091 and I 05012 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 08091 and I 08022 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 09031 and I 20041 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 09041 and I 07042 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administrations of ITALY and FRANCE agreed between them that the T-DAB requirements I 09042 and F_ 03334 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administrations of ITALY and FRANCE agreed between them that the T-DAB requirements I 09042 and F_ 03335 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 09051 and I 09062 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 09051 and I 07021 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 09052 and I 07011 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 09061 and I 20042 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 09061 and I 07012 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 09062 and I 09051 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 10021 and I 05011 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 10021 and I 08071 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 10041 and I 13031 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).
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The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 11015 and I 13041 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 12031 and I 19014 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 12032 and I 19063 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 12033 and I 18021 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 12033 and I 19091 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 12033 and I 20022 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 13022 and I 13031 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 13022 and I 10041 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 13031 and I 10041 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I__13031 and I__13022 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I__ 13041 and I__ 11015 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administrations of ITALY and CROATIA agreed between them that the T-DAB requirements I 14011 and HRV31108 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 15012 and I 19061 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 16021 and I 18041 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 16033 and I 14011 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I__17012 and I__18031 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 18021 and I 19091 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 18021 and I 12033 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 18031 and I 17012 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 18041 and I 18051 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).
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The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 18041 and I 16021 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 18051 and I 18041 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 19012 and I 18032 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 19013 and I 15052 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 19014 and I 12031 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 19023 and I 19092 may share a single DAB block.

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I__19023 and I__19032 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I__ 19024 and I__19081 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 19024 and I 19091 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 19061 and I 15012 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 19063 and I 12032 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 19091 and I 18021 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I__ 19091 and I__20022 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 19091 and I 12033 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 20022 and I 19091 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 20022 and I 12033 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 20041 and I 09031 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administration of ITALY agrees that the T-DAB requirements I 20042 and I 09061 may share a single DAB block. The
implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated field strength at any boundary test
point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administrations of LATVIA and FINLAND agreed between them that the T-DAB requirements LVA30006 and FIN40002 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 41 dB(uV/m).

The Administration of MOLDOVA agrees that the T-DAB requirements MDA 15008 and MDA15011 may share a single DAB
block.
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The Administrations of MOLDOVA and UKRAINE agreed between them that the T-DAB requirements MDA 15010 and UKR00067
may share a single T-DAB block .The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the
calculated field strengths of one allotment at any boundary test point of the other, will not accede the quoted permissible co-block
interfering field strength of the victim allotment.

The Administration of MOLDOVA agrees that the T-DAB requirements MDA15011 and MDA 15008 may share a single DAB
block.

The Administrations of NORWAY and SWEDEN agreed between them that the T-DAB requirements NOR00O11 and S 00002
may share a single T-DAB block. This agreement requires that Sweden uses reference network 2 for their allotment. Regarding the
assignments of the Swedish transmitters, the following technical characteristics should be met.

Uddevalla, position: 11E5552, 58N2126 antenna height: 100 m erp: 1000W
Munkedal, position: 11E4042, S8N2801 antenna height: 50 m erp: 300W
Kungshamn, position:  11E1535, 58N2141 antenna height: 50 m erp: 300W

In the case of the transmitters Munkedal and Kungshamn, the e.r.p. should exceed 50 W in the sector 330 degrees - 360 degrees.

The Administrations of NORWAY and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements NOR00013 and DNK20039
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other
allotments

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00013 and NOR00026 may share a single DAB
block.

The Administrations of NORWAY and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements NOR00014 and DNK20051
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other
allotments

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00014 and NOR00034 may share a single DAB
block.

The Administrations of NORWAY and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements NOR00015 and DNK20052
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other
allotments

The Administrations of NORWAY and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements NOR00016 and DNK20038
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other
allotments

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00016 and NOR00021 may share a single DAB
block.

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00017 and NOR00040 may share a single DAB
block.

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00020 and NOR00038 may share a single DAB
block.

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00021 and NOR00016 may share a single DAB
block.

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00026 and NOR00013 may share a single DAB
block.

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00027 and NOR00029 may share a single DAB
block.

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00029 and NOR00027 may share a single DAB
block.

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00034 and NOR00O14 may share a single DAB
block.

The Administrations of NORWAY and SWEDEN agreed between them that the T-DAB requirements NOR00035 and S 00001
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00038 and NOR00020 may share a single DAB
block.

The Administrations of NORWAY and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements NOR00039 and DNK20037
may share a single T-DAB block Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other
allotments. This agreement requires that Norway uses reference network 2 for their allotment.

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00039 and NOR00019 may share a single DAB
block.

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00039 and NOR00045 may share a single DAB
block.
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The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00039 and NOR00049 may share a single DAB
block.

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00040 and NOR00O17 may share a single DAB
block.

The Administrations of NORWAY and SWEDEN agreed between them that the T-DAB requirements NOR00041 and S_ 00006
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administrations of NORWAY and SWEDEN agreed between them that the T-DAB requirements NOR00044 and S_ 00002
may share a single T-DAB block. This agreement requires that Sweden uses reference network 2 for their allotment.

The Administrations of NORWAY and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements NOR00054 and DNK20043
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other
allotments

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00064 and NOR00072 may share a single DAB
block.

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00072 and NOR00064 may share a single DAB
block.

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00072 and NOR00079 may share a single DAB
block.

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00079 and NOR00072 may share a single DAB
block.

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00079 and NOR00087 may share a single DAB
block.

The Administrations of NORWAY and SWEDEN agreed between them that the T-DAB requirements NOR00080 and S 00046
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administration of NORWAY agrees that the T-DAB requirements NOR00087 and NOR00079 may share a single DAB
block.

The Administrations of POLAND and SWEDEN agreed between them that the T-DAB requirements POL30013 and S__ 00020
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administrations of POLAND and SWEDEN agreed between them that the T-DAB requirements POL30016 and S_ 00020
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administration of SWITZERLAND agrees that the T-DAB requirements SUI00106 and SUI0O0113 may share a single DAB
block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administration of SWITZERLAND agrees that the T-DAB requirements SUI00108 and SUI00114 may share a single DAB
block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administration of SWITZERLAND agrees that the T-DAB requirements SUI00110 and SUI00111 may share a single DAB
block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administration of SWITZERLAND agrees that the T-DAB requirements SUI00110 and SUI00102 may share a single DAB
block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administrations of SWITZERLAND and FRANCE agreed between them that the T-DAB requirements SUI00110 and
F_ 03316 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administration of SWITZERLAND agrees that the T-DAB requirements SUI00113 and SUI00106 may share a single DAB
block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administration of SWITZERLAND agrees that the T-DAB requirements SUI00114 and SUI00108 may share a single DAB
block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administrations of SLOVENIA and AUSTRIA agreed between them that the T-DAB requirements SVN10003 and AUT01021
may share a single T-DAB block The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the
calculated field strengths of one allotment at any boundary test point of the other, will not accede the quoted permissible co-block
interfering field strength of the victim allotment taking into account terrain data.

The Administrations of SLOVENIA and CROATIA agreed between them that the T-DAB requirements SVN10005 and HRV31108
may share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the
calculated field strengths of one allotment at any boundary test point of the other, will not accede the quoted permissible co-block
interfering field strength of the victim allotment.
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The Administrations of SLOVENIA and ITALY agreed between them that the T-DAB requirements SVN10010 and I 05041 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 45 dB(uV/m).

The Administrations of SWEDEN and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements S 00001 and DNK20047
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administrations of SWEDEN and NORWAY agreed between them that the T-DAB requirements S 00001 and NOR00035
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administration of SWEDEN agrees that the T-DAB requirements S 00001 and S 00056 may share a single DAB block.
Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administrations of SWEDEN and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements S 00002 and DNK20011
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administrations of SWEDEN and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements S 00003 and DNK20045
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administration of SWEDEN agrees that the T-DAB requirements S 00004 and S 00069 may share a single DAB block.
Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administrations of SWEDEN and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements S 00005 and DNK20033
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administrations of SWEDEN and NORWAY agreed between them that the T-DAB requirements S 00006 and NOR00041
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administrations of SWEDEN and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements S 00008 and DNK20025
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administration of SWEDEN agrees that the T-DAB requirements S 00012 and S 00025 may share a single DAB block.
Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administration of SWEDEN agrees that the T-DAB requirements S 00013 and S 00026 may share a single DAB block.
Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administrations of SWEDEN and LITHUANIA agreed between them that the T-DAB requirements S 00013 and LTU30032
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administration of SWEDEN agrees that the T-DAB requirements S 00014 and S 00062 may share a single DAB block.
Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administrations of SWEDEN and GERMANY agreed between them that the T-DAB requirements S 00016 and D__30005
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administrations of SWEDEN and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements S 00017 and DNK20037
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administrations of SWEDEN and POLAND agreed between them that the T-DAB requirements S 00020 and POL30013
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administrations of SWEDEN and POLAND agreed between them that the T-DAB requirements S 00020 and POL30016
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administration of SWEDEN agrees that the T-DAB requirements S 00025 and S 00012 may share a single DAB block.
Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments
The Administration of SWEDEN agrees that the T-DAB requirements S_ 00026 and S 00013 may share a single DAB block.

Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administrations of SWEDEN and NORWAY agreed between them that the T-DAB requirements S 00046 and NOR00080
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments
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The Administrations of SWEDEN and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements S 00056 and DNK20047
may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the
other allotments

The Administration of SWEDEN agrees that the T-DAB requirements S__ 00056 and S 00001 may share a single DAB block.
Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administration of SWEDEN agrees that the T-DAB requirements S 00062 and S 00014 may share a single DAB block.
Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administration of SWEDEN agrees that the T-DAB requirements S__ 00069 and S 00004 may share a single DAB block.
Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network of the other allotments

The Administrations of TURKEY and ROMANIA agreed between them that the T-DAB requirements TUR00002 and ROU00014
may share a single T-DAB block.

The Administration of TURKEY agrees that the T-DAB requirements TUR00003 and TUR00002 may share a single DAB block.
The Administration of TURKEY agrees that the T-DAB requirements TUR00003 and TUR70008 may share a single DAB block.

The Administrations of FRANCE and SPAIN agreed between them that the T-DAB requirements F 03366 and E_ 70420 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 41 dB(nV/m).

The Administrations of FRANCE and SPAIN agreed between them that the T-DAB requirements F_ 03366 and E_ 70339 may
share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such that the calculated
field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 41 dB(uV/m).

The Administrations of FRANCE and THE NETHERLANDS agreed between them that the T-DAB requirements F 03301 and
HOL30714 may share a single T-DAB block. The implementation (conversion into assignments) of both allotments will be such
that the calculated field strength at any boundary test point of either allotment will not exceed a value of 41 dB(uV/m).

The Administrations of FRANCE and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements F_ 03245 and
G__ 00053 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administrations of UNITED KINGDOM and IRELAND agreed between them that the T-DAB requirements G 00238 and
IRL80009 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administrations of UNITED KINGDOM and IRELAND agreed between them that the T-DAB requirements G 00222 and
IRLB0011 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administrations of UNITED KINGDOM and FRANCE agreed between them that the T-DAB requirements G 00053 and
F_ 03245 may share a single T-DAB block. Each allotment will accept the interference generated by the quoted reference network
of the other allotments

The Administrations of BELGIUM and FRANCE agreed between them that the T-DAB requirements BEL00008 and F 03350
may share a single T-DAB block. Allotment F 03350 will accept interference corresponding to the reference network of allotment
BELO0000S in the area defined by the following testpoints: 002E06/51N00;002E30/50N38;001E55/50N15. The allotment F_ 03350
will be constrained in its implementation such that the calculated field strength at any boundary test point of allotment BEL00008
will not exceed a value of 41 dB(uV/m).

The Administrations of BELGIUM and THE NETHERLANDS agreed between them that the T-DAB requirements BEL10005 and
HOL30709 may share a single T-DAB block. Allotment BEL10005 will accept interference corresponding to the reference network
of allotment HOL30709, and will be constrained in its implementation such that the calculated field strength at any boundary test
point of allotment HOL30709 will not exceed a value of 45 dB(nV/m)

The Administrations of UNITED KINGDOM and IRELAND agreed between them that the T-DAB requirements G 00148 and
may share a single T-DAB block LI

The Administrations of UNITED KINGDOM and IRELAND agreed between them that the T-DAB requirements G 00143 and
may share a single T-DAB block LP

The Administrations of IRELAND and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements IRL80023 and
may share a single T-DAB block LH

The Administration of UNITED KINGDOM agrees that the T-DAB requirements G__00006 and G__00085 may share a DAB
block LN.

The Administration of SPAIN agrees that the T-DAB requirement E_ 70246 can use the DAB block LO
The Administration of SPAIN agrees that the T-DAB requirement E_ 70120 can use the DAB block LJ
The Administration of SPAIN agrees that the T-DAB requirement E__ 70420 can use the DAB block LN
The Administration of SPAIN agrees that the T-DAB requirement E_ 70139 can use the DAB block LJ
The Administration of SPAIN agrees that the T-DAB requirement E_ 70339 can use the DAB block LN
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T-DAB_0410
T-DAB_0411
T-DAB_0412
T-DAB_0413
T-DAB_0414

T-DAB_0415

T-DAB_0416

T-DAB_0417

T-DAB_0418

T-DAB_0419

T-DAB_0420

The Administration of SPAIN agrees that the T-DAB requirement E__70148 can use the DAB block LL

The Administration of SPAIN agrees that the T-DAB requirement E_ 70648 can use the DAB block LD

The Administration of ROMANIA agrees that the T-DAB requirement ROU30115 can use the DAB block LB

The Administration of SLOVAK REPUBLIC agrees that the T-DAB requirement SVK0307 can use the DAB block LH

The Administrations of AUSTRIA and GERMANY agreed between them that the T-DAB requirement AUT01038 may use a
single T-DAB block LK The administration of Germany and Austria agree, that for the Austrian Allotment AUT01038 Salzburg the
frequency block LK instead of the frequency block LO may be used.

The Administrations of GERMANY and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements D_ 30097 and may share
a single T-DAB block LK Allotment D 30097, using block LK, produces no negative margins at any requirements test points of
Danish allotment areas.

The Administrations of THE NETHERLANDS and GERMANY agreed between them that the T-DAB requirements:

HOL30806 may use a T-DAB block LA
HOL30810 may use a T-DAB block LC
HOL30811 may use a T-DAB block LC
HOL30901 may use a T-DAB block LD
HOL30903 may use a T-DAB block LD
HOL30201 may use a T-DAB block LG
HOL30202 may use a T-DAB block LI

It is assumed that for co-block protection, the cumulative interfering field strength from the transmitters of the real network of the
converted allotments HOL30806; HOL30810; HOL30811; HOL30901; HOL30903; HOL30201; HOL30202 into assignments will
not exceed a value of 41dBuV/m at the boundary test points describing any potential concerned German co-block allotment of the
updated plan WI195, calculated for 1% time probability for the interfering field strength.

The Administrations of THE NETHERLANDS and DENMARK agreed between them that the T-DAB requirements

HOL30806 may use a T-DAB block LA

HOL30810 may use a T-DAB block LC

HOL30811 may use a T-DAB block LC

HOL30901 may use a T-DAB block LD

HOL30903 may use a T-DAB block LD

HOL30201 may use a T-DAB block LG

HOL30201 and DNK20029 may share a single T-DAB block.
HOL30202 may use a T-DAB block L1

HOL30202 and DNK20028 may share a single T-DAB block.

The Administrations of THE NETHERLANDS and FRANCE agreed between them that the T-DAB requirements

HOL30806 may use a T-DAB block LA

HOL30810 may use a T-DAB block LC

HOL30811 may use a T-DAB block LC

HOL30901 may use a T-DAB block LD

HOL30903 may use a T-DAB block LD

HOL30201 may use a T-DAB block LG

HOL30202 may use a T-DAB block LI

The Administrations of THE NETHERLANDS and BELGIUM agreed between them that the T-DAB requirements

HOL30806 may use a T-DAB block LA

HOL30810 may use a T-DAB block LC

HOL30811 may use a T-DAB block LC

HOL30901 may use a T-DAB block LD

HOL30903 may use a T-DAB block LD

HOL30201 may use a T-DAB block LG

HOL30202 may use a T-DAB block LI

Ok for this proposal. Definitive agreement after full analysis.

The Administrations of THE NETHERLANDS and UNITED KINGDOM agreed between them that the T-DAB requirements

HOL30806 may use a T-DAB block LA

HOL30810 may use a T-DAB block LC

HOL30811 may use a T-DAB block LC

HOL30901 may use a T-DAB block LD

HOL30903 may use a T-DAB block LD

HOL30201 may use a T-DAB block LG

HOL30202 may use a T-DAB block LI

HOL30202 and G__ 00232 may share a single T-DAB block.
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T-DAB and Other Services

0S_0501

0S_0502

0S_0503

0S_0505

0S_0506

0S_0507

0S_0511

0S_0512

0S_0513

0S_0514

0S_0515

The Administrations of DENMARK and GERMANY agreed between them that the T-DAB requirement DNK20016 may use
T-DAB block LO. D WF4 is affected by a margin of -1.0 dB. If this value is exceeded before 31 December 2005 then co-ordination
is required.

The Administrations of DENMARK and GERMANY agreed between them that the T-DAB requirement DNK20027 may use
T-DAB block LO. The margin of -0.1 dB is accepted by Germany.

The Administrations of DENMARK and GERMANY agreed between them that the T-DAB requirement DNK21718 may use
T-DAB block LN. D WF4 is affected by a margin of -1.8 dB. If this value is exceeded fore 31 December 2005 then co-ordination
is required.

The Administrations of SLOVAK REPUBLIC and HUNGARY agreed the following concerning SVK_DAB_BB3 and the other
service HNG F3. They agree that in the co-ordination process concerning the implementation (conversion into assignments) of the
SVK T-DAB allotment the calculated field strength of the assignments will be based on terrain data.

The Administrations of SLOVAK REPUBLIC and HUNGARY agreed the following concerning SVK_DAB BA3 and the other
service HNG F3. They agree that in the co-ordination process concerning the implementation (conversion into assignments) of the
SVK T-DAB allotment the calculated field strength of the assignments will be based on terrain data.

The Administrations of SLOVAK REPUBLIC and HUNGARY agreed the following concerning SVK_DAB_NI3 and the other
service HNG F3. They agree that in the co-ordination process concerning the implementation (conversion into assignments) of the
SVK T-DAB allotment the calculated field strength of the assignments will be based on terrain data.

The Administrations of CZECH REPUBLIC and UKRAINE agreed the following concerning CZE00015 and the other service
UKR WXR. They agree between them that the implementation (conversion into assignments) of the CZE T-DAB allotment will be
such that the calculated field strength of the assignment at any boundary test point will take into account the terrain data.

The Administrations of SLOVAK REPUBLIC and UKRAINE agreed the following concerning SVK00301 and the other service
UKR XR. They agree between them that the implementation (conversion into assignments) of the SVK T-DAB allotment will be
such that the calculated field strength of the assignments at the border of Ukraine will take into account the terrain data.

The Administrations of SLOVAK REPUBLIC and UKRAINE agreed the following concerning SVK00302 and the other service
UKR XR. They agree between them that the implementation (conversion into assignments) of the SVK T-DAB allotment will be
such that the calculated field strength of the assignments at the border of Ukraine will take into account the terrain data.

The Administrations of SLOVAK REPUBLIC and UKRAINE agreed the following concerning SVK00305 and the other service
UKR XR. They agree between them that the implementation (conversion into assignments) of the SVK T-DAB allotment will be
such that the calculated field strength of the assignments at the border of Ukraine will take into account the terrain data.

The Administrations of ITALY and FRANCE agreed the following concerning I 01011 and the other service F__ FB. They agree
between them that co-ordination of Italy is required with France (Other Service FB, digital point-to-point telephone system, IRT
1500) if T-DAB are implemented before 2008 for the following allotments:

101011, TORINO_ 1 (LB);

I_ 01012, TORINO 2 (LE);
I__01022, ALESSANDRIA 2 (LA);
I_01031,ASTI 1 (LD);

I_01051, CUNEO_1 (LD);
102011, AOSTA 1 (LA);
102011, AOSTA 2 (LB);

Remark: If only digital point-to-point telephone system is concerned, then no co-ordination is required. France shall notify to Italy
any cessation of any of its other service (FB), and communicate information on existing ones.
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SKLEPNE LISTINE
zasedanja
konference CEPT o T-DAB (4)
Maastricht 2002

Posebni dogovor Evropske konference uprav za posto in telekomunikacije (CEPT) o uporabi radiofrekvencnega
pasu 1452-1479,5 MHz za prizemno digitalno zvokovno radiodifuzijo (T-DAB)

UvOD
Delegati uprav konference CEPT, ki predstavljajo te drzave ¢lanice Mednarodne telekomunikacijske zveze (ITU):

Republiko Avstrijo, Kraljevino Belgijo, Republiko Bolgarijo, Republiko Ciper, Cesko republiko,
Republiko Hrvasko, Kraljevino Dansko, Republiko Estonijo, Republiko Finsko, Francosko republiko,
Helensko republiko, Republiko Madzarsko, Irsko, Italijansko republiko, Republiko Latvijo, KnezZevino
Lihtenstajn, Republiko Litvo, Veliko vojvodstvo Luksemburg, Republiko Malto, Republiko Moldovo,
Zvezno republiko Nemcijo, Kraljevino Nizozemsko, Kraljevino Norvesko, Republiko Poljsko,
Portugalsko republiko, Romunijo, Republiko San Marino, Slovasko republiko, Republiko Slovenijo,
Kraljevino Spanijo, Kraljevino Svedsko, Svicarsko konfederacijo, Republiko Turcijo, Ukrajino,
Zdruzeno kraljestvo Velika Britanija in Severna Irska ter Vatikansko mestno drzavo,

ki so se junija 2002 v Maastrichtu udelezili zasedanja o nacrtovanju T-DAB, sklicanega v skladu s 6. ¢lenom Pravilnika o
radiokomunikacijah zveze ITU in na podlagi odlo¢itve odbora za elektronske komunikacije konference CEPT, da sklice
to zasedanje,

so se s podpisom teh sklepnih listin na tem zasedanju ali z uporabo doloc¢b ¢lena 2.2 dogovorili:
1. ¢len

Sprejme se besedilo posebnega dogovora iz priloge k tem sklepnim listinam, imenovano Posebni dogovor, Maastricht
2002.

2. ¢len

2.1 Posebni dogovor iz priloge zacne veljati ob 0001h po UTC 1. septembra 2002 in je zavezujo¢ samo za pogod-
bene uprave, ki so podpisale te sklepne listine ali pristopile k posebnemu dogovoru po tem, ko je zacel veljati v skladu z
dolocbami svojega 7. ¢lena.

2.2 Vsaka uprava ¢lanica konference CEPT, ki ni mogla podpisati teh sklepnih listin med sedanjim zasedanjem ali
jih je podpisala pod pogojem, da jih podpise, potrdi, jih lahko podpise ali pisno potrdi svoj podpis najpozneje do 2400h po
UTC dne 31. avgusta 2002. Podpis mora biti brez pridrzkov, razen e ga je treba ratificirati. Agencija za radiokomunikacije
Kraljevine Nizozemske bo o tej moznosti uradno obvestila vse uprave ¢lanice konference CEPT, ki niso sodelovale na tem
zasedanju o nacrtovanju. Vsaka uprava Clanica konference CEPT, ki Zeli uporabiti ta postopek, mora ustrezno obvestiti
Agencijo za radiokomunikacije Kraljevine Nizozemske, ki bo ustrezno ukrepala za dopisno izvedbo podpisa.

3. ¢len
Predsedujoci odbora ECC v skladu s tocko 6.5 Pravilnika o radiokomunikacijah prek svoje uprave obvesti generalnega

sekretarja zveze ITU o sprejetju in vsebini posebnega dogovora, vkljucno z imeni uprav, ki so podpisale te sklepne listine,
ki vsebujejo prilozeni dogovor, ali ki so pristopile k Posebnemu dogovoru, Maastricht 2002.

V DOKAZ NAVEDENEGA so pravilno pooblasceni predstavniki uprav ¢lanic konference CEPT podpisali izvirnike teh
sklepnih listin v angleskem, francoskem in nemskem jeziku, ki se hranijo v arhivih Agencije za radiokomunikacije Kra-
ljevine Nizozemske, ta pa poslje izvod vsaki upravi pogodbenici.

V Maastrichtu, 18. junija 2002
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PRILOGA

Posebni dogovor
Evropske konference uprav za posto in telekomunikacije (CEPT)
o uporabi radiofrekvencnega pasu 1452-1479,5 MHz
za prizemno digitalno zvokovno radiodifuzijo (T-DAB)

Maastricht 2002

ZASEDANJE KONFERENCE CEPT O NACRTOVANJU T-DAB (4)

MAASTRICHT 2002

Posebni dogovor
Evropske konference uprav za posto in telekomunikacije (CEPT) o
uporabi radiofrekvencnega pasu 1452-1479,5 MHz za prizemno digitalno zvokovno radiodifuzijo (T-DAB)

UvOoD

Delegati uprav konference CEPT, ki predstavljajo te drzave ¢lanice Mednarodne telekomunikacijske zveze (ITU):

Republiko Avstrijo, Kraljevino Belgijo, Republiko Bolgarijo, Republiko Ciper, Cesko republiko, Republiko Hrvasko,
Kraljevino Dansko, Republiko Estonijo, Republiko Finsko, Francosko republiko, Helensko republiko, Republiko
Madzarsko, Irsko, Italijansko republiko, Republiko Latvijo, Knezevino Lihtenstajn, Republiko Litvo, Veliko
vojvodstvo Luksemburg, Republiko Malto, Republiko Moldovo, Zvezno republiko Nemcijo, Kraljevino Nizozemsko,
Kraljevino Norvesko, Republiko Poljsko, Portugalsko republiko, Romunijo, Republiko San Marino, Slovasko
republiko, Republiko Slovenijo, Kraljevino Spanijo, Kraljevino Svedsko, Svicarsko konfederacijo, Republiko
Turcijo, Ukrajino, Zdruzeno kraljestvo Velika Britanija in Severna Irska ter Vatikansko mestno drzavo,

so sprejeli naslednje dolocbe o radiodifuzni storitvi (T-DAB) v radiofrekvencnem pasu 1452-1479,5 MHz z obmocja
nacrtovanja, dolo¢enega v 1. ¢lenu tega posebnega dogovora in v nacrtu razdelitve za T-DAB.

1. CLEN

Pomen izrazov

V tem posebnem dogovoru imajo izrazi naslednji pomen:

1.1

1.2

1.3

14

1.5

1.6

1.7

ITU: Mednarodna telekomunikacijska zveza;

Urad za radiokomunikacije: Urad za radiokomunikacije zveze ITU (ITU-BR);
Pravilnik o radiokomunikacijah: radiokomunikacijski predpisi (izdaja 2001);
CEPT: Evropska konferenca uprav za posto in telekomunikacije;

ECC: Odbor za elektronske komunikacije konference CEPT;

ERO: Evropski urad za radiokomunikacije;

posebni dogovor: ta posebni dogovor in njegove priloge;
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1.8

1.9

1.10

1.11

1.12

1.13

1.14

1.15

1.16

1.17

1.18

1.19

1.20

2.1

2.2

2.3

24

uprava pogodbenica: vsaka uprava drzave ¢lanice zveze ITU, ki je potrdila ta posebni dogovor ali pristopila k
njemu;

uprava: ce ni drugace navedeno, izraz uprava oznacuje upravo, kot je opredeljena v Ustavi zveze ITU;

nacre: nacrt v Prilogi | tega posebnega dogovora skupaj s poznej$imi spremembami;

obmocdje nacrtovanja: ozemlja uprav pogodbenic;

razdelitev: vnos v nacrt frekvencnega bloka, ki je namenjen upravi, da ga uporablja za T-DAB na obmocju raz-
delitve po pogojih, podrobno doloc¢enih v ustreznih prilogah. Vsaka razdelitev se lahko ob upostevanju tehni¢nih

meril iz Priloge 4 uporabi za eno ali ve¢ dodelitev;

obmodje razdelitve: obmocje pokrivanja razdelitve z mejami, doloCenimi z geografskimi koordinatami, ki se
vezejo na to razdelitev;

dodelitev: vsaka dodelitev, uspesno izvedena po postopku iz 6. ¢lena;

seznam dodelitev T-DAB: seznam dodelitev T-DAB, usklajenih in priglasenih v skladu s tem posebnim dogovo-
rom;

organ za upravljanje nacrta: ERO, ki mu je ECC nalozil opravljanje postopkov iz tega posebnega dogovora;

zasedanje CEPT T-DAB o nacrtovanju, Wiesbaden 1995: zasedanje konference CEPT, na katerem so bile spre-
jete sklepne listine s posebnim dogovorom Evropske konference uprav za posto in telekomunikacije (CEPT) o
uporabi radiofrekvencnih pasov 47-68 MHz, 87,5-108 MHz, 174-230 MHz, 230-240 MHz in 1452-1492 MHz
za uvedbo prizemne digitalne zvokovne radiodifuzije (T-DAB);

zasedanje CEPT T-DAB o nacrtovanju (2), Bonn 1996: zasedanje konference CEPT, na katerem so bile sprejete
sklepne listine z revizijo nekaterih delov Posebnega dogovora, Wiesbaden 1995;

zasedanje CEPT T-DAB o nacrtovanju (3), Maastricht 2002: zasedanje konference CEPT, na katerem so bile
sprejete sklepne listine z revizijo nekaterih delov Posebnega dogovora, Wiesbaden 1995, revidiranih v Bonnu
1996;
Chestrsko zasedanje: zasedanje, na katerem je bil sprejet Chestrski vecstranski usklajevalni sporazum iz leta
1997 o tehni¢nih merilih, nacelih usklajevanja in postopkih za uvajanje prizemne digitalne videoradiodifuzije
(DVB-T), Chester, 25. julij 1997.

2. CLEN

Izvajanje posebnega dogovora

Uprave pogodbenice za svoje postaje T-DAB v pasu 1452—-1479,5 MHz uporabljajo tehni¢ne podlage, podrobno
doloc¢ene v Prilogi 2 tega posebnega dogovora.

Uprave pogodbenice ne spreminjajo svojih razdelitev, razen Ce to storijo po pogojih iz 4. ¢lena tega posebnega
dogovora.

Uprave pogodbenice lahko dajo v uporabo dodelitve v pasu 1452-479,5 MHz v skladu s svojim nacrtom razdelitev
in samo pod pogoji iz 6. ¢lena tega posebnega dogovora.

Uprave pogodbenice se zavezujejo, da bodo preucile in v medsebojnem soglasju uveljavile ukrepe, potrebne za
odpravo tezav, ki bi lahko nastale ob uporabi tega posebnega dogovora.
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3. CLEN

Priloge k posebnemu dogovoru

Posebni dogovor ima te priloge:

31

3.2

4.1

4.2

4.3

431

4.3.2

4.3.3

4.4

4.4.1

4.4.2

4.4.3

4.4.4

Priloga 1: nacrt razdelitve frekvencnega bloka T-DAB

Nacrt razdelitve frekvenc za postaje T-DAB uprav pogodbenic v pasu 1452-1479,5 MHz s frekven¢nimi
razdelitvami in pripadajocimi karakteristikami postaj T-DAB, usklajenih

* nazasedanju o nacrtovanju CEPT T-DAB, Wiesbaden 1995, ali

*  zuporabo dolocb iz Posebnega dogovora, Wiesbaden 1995, ali

* nazasedanju o nacrtovanju CEPT T-DAB (4), ali

*  zuporabo dolocb iz Posebnega dogovora, Maastricht 2002.

Druge priloge

Priloga 2: Tehni¢ne podlage za nacrtovanje T-DAB

Priloga 3 A: Osnovne karakteristike razdelitev T-DAB, ki se navedejo ob spremembi Nacrta razdelitev

Priloga 3 B: Osnovne karakteristike dodelitev T-DAB, ki se navedejo pri prevedbi razdelitev v eno ali vec
dodelitev

Priloga 4: Tehnicni postopki za usklajevanje

4. CLEN
Postopek za spreminjanje nacrta
Nacrt razdelitev za T-DAB, usklajen
* na zasedanju o naértovanju CEPT T-DAB, Wiesbaden 1995, ali
*  zuporabo dolocb iz Posebnega dogovora, Wiesbaden 1995, ali

* nazasedanju o nacrtovanju CEPT T-DAB (4),

se lahko spreminja v skladu s postopkom iz tega ¢lena. Organ za upravljanje nacrta v imenu odbora ECC v ta
namen vzdrzuje glavni nacrt z vsemi njegovimi spremembami.

Ce Zeli uprava spremeniti naért, uporabi naslednji postopek.

Predlagana sprememba nacrta lahko vsebuje:

spremembo karakteristik razdelitev v nacrtu;

vkljucitev nove razdelitve v naért;

izbris razdelitve iz nacrta.

Za spremembe v nacrtu mora zadevna uprava:

ugotoviti, katere uprave bodo prizadete, ob upostevanju ustreznih dolocb v zvezi z nacrtom;
poslati zadevnim upravam zaprosilo za soglasje, v katerem navede podatke, nastete v Prilogi 3 A;
poslati izvod tega zaprosila organu za upravljanje nacrta ob upostevanju dolocb iz 4.6.

Ukrepi v skladu s tockami 4.4.1, 4.4.2 in 4.4.3 se izvedejo ne prej kot Stiri leta pred datumom, na katerega se
nacrtuje, da se predlagana sprememba prevede v dodelitev, in ne pozneje kot 20 tednov pred tem datumom.
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4.5 Soglasje iz 4.4 ni potrebno, ¢e predlagana sprememba pomeni:

4.5.1  izbris razdelitve iz nacrta;

4.5.2  spremembo, ki zmanjSuje obmocje razdelitev.

4.6 Uprava, ki predlaga spremembo nacrta, poslje podatke iz Priloge 3 A organu za upravljanje nacrta in v njej odvisno
od primera navede:

4.6.1 imena uprav, s katerimi se je posvetovala v skladu s tocko 4.4;

4.6.2  dani treba pridobiti soglasja o uskladitvi z nobeno upravo v skladu s tocko 4.5.

4.7 Organ za upravljanje nacrta objavi celotno informacijo po prejemu izvoda zaprosila v skladu s toc¢ko 4.4.

4.8 Po prejemu objavljene informacije uprava, ki meni, da bi morala biti vkljuena v zaprosilo za soglasje, v Sestih
mesecih po datumu objave sporoci upravi prosilki svojo utemeljitev glede tega in o tem obvesti organ za upra-
vljanje nacrta z zahtevo, da se vkljuci tudi njeno ime.

4.9 Uprava, ki prosi za soglasje, in uprave, ki naj bi soglasje izdale, lahko zahtevajo dodatne podatke, za katere me-
nijo, da so pomembni.

4.10  Na prosnjo za usklajevanje (4.4) je treba odgovoriti v dvanajstih tednih po datumu objave ali neposredne pro-
S$nje.

4.10.1 Ce v tem obdobju ni bilo nobenega odgovora, se polje nujni opomin.

4.10.2 Ce tudi v dveh tednih po tem opominu ni nobenega odgovora, se iteje, da se uprava, ki je bila zaprogena za
usklajevanje, strinja s predlagano spremembo. Zaprosilo se zavrne z obrazlozitvijo.

4.11 Ko organ za upravljanje nacrta dobi od uprave, ki je prosila za usklajevanje, uradno obvestilo o izidu usklajevanja
in ugotovi, da se je ta postopek uspesno koncal s pridobitvijo soglasja zadevnih uprav ali z uporabo tocke 4.10,
tedaj posodobi glavni izvod nacrta. Nova ali spremenjena razdelitev v nacrtu ima nato enak status kot druge v
nacrtu in se Steje za skladno z nacrtom.

4.12 Organ za upravljanje nacrta na zahtevo posilja izvod popravljenega nacrta skupaj s posodobljenim seznamom
dodelitev v Sestmesecnih presledkih vsem upravam pogodbenicam in predsedujocemu odbora ECC, ki poslje
izvod generalnemu sekretarju zveze ITU.

4.13 Ce sprememba razdelitve po prevedbi v dodelitev, Geprav izvedena v skladu z dolobami tega ¢lena, povzrodi
storitvam drugih uprav $kodljivo motenje, sprejme uprava, ki je zacela uporabljati dodelitev, v sodelovanju s
prizadeto upravo potrebne ukrepe za odpravo takega motenja v skladu z ustreznimi doloc¢bami Pravilnika o radi-
okomunikacijah.

4.14  Uprave posiljajo informacije organu za upravljanje nacrta v elektronski obliki. Za sporocanje osnovnih karakte-
ristik razdelitev T-DAB se uporablja oblika zapisa, dolocena v Prilogi 3.

5.CLEN
Zdruzljivost radiokomunikacijskih storitev in njihovo medsebojno vplivanje
Oddelek 1: Storitev T-DAB moti druge radiokomunikacijske storitve
51 Vsaka uprava, ki namerava prevesti razdelitev v eno ali ve¢ dodelitev v skladu s 6. clenom tega posebnega dogo-

vora v pasu 1452-1479,5 MHz, pridobi soglasje uprav pogodbenic, katerih druge radiokomunikacijske storitve
bi utegnile biti prizadete. Vendar pa tako soglasje ni potrebno, ¢e je dodelitev T-DAB v okviru ustrezne razdelitve
in mejne vrednosti iz nadaljnjih pododdelkov niso presezene.
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5.1.1  Predlagana dodelitev frekvencénega bloka T-DAB bo verjetno prizadela sprejem postaj v mobilni storitvi, razen
postaj v letalski mobilni storitvi, ki obratujejo v pasu 1452—-1492 MHz v skladu s Pravilnikom o radiokomunika-
cijah na primarni bazi, ¢e so presezene ustrezne mejne vrednosti iz Priloge 2.

5.1.2  Predlagana dodelitev frekvencénega bloka T-DAB bo verjetno prizadela sprejem postaj v fiksni storitvi, ki obra-
tujejo v pasu 1452—-1492 MHz v skladu s Pravilnikom o radiokomunikacijah na primarni bazi, ¢e so presezene
ustrezne mejne vrednosti iz Priloge 2.

5.1.3  Predlagana dodelitev frekvenénega bloka T-DAB bo verjetno prizadela sprejem postaj v letalski mobilni storitvi,
ki obratujejo izklju¢no za potrebe telemetrije v pasu 1452—1492 MHz v skladu s $t. 5.342 Pravilnika o radioko-
munikacijah, ¢e so presezene ustrezne mejne vrednosti iz Priloge 2.

5.1.4  Predlagana dodelitev frekvencnega bloka T-DAB bo verjetno prizadela sprejem postaj v radiodifuzni satelitski
storitvi, ki obratujejo v pasu 1452—-1492 MHz v skladu z resolucijo 528 (WARC 92), ¢e so presezene ustrezne
mejne vrednosti iz Priloge 2.

Oddelek 2: Druge radiokomunikacijske storitve motijo storitev T-DAB

5.2 Vsaka uprava, ki namerava vkljuciti v obratovanje postajo z drugo radiokomunikacijsko storitvijo v skladu s tem
posebnim dogovorom, mora pridobiti soglasje drugih uprav pogodbenic, katerih razdelitve T-DAB bi utegnile
biti prizadete.

5.2.1  Predlagana dodelitev postaji v mobilni storitvi bo verjetno prizadela razdelitve T-DAB v pasu 1452—-1479,5 MHz,
ki so v skladu s tem posebnim dogovorom, e so presezene ustrezne mejne vrednosti iz Priloge 2.

5.2.2  Predlagana dodelitev postaji v fiksni storitvi bo verjetno prizadela razdelitve T-DAB v pasu 1452-1479,5 MHz,
ki so v skladu s tem posebnim dogovorom, ¢e so presezene ustrezne mejne vrednosti iz Priloge 2.

5.2.3  Predlagana dodelitev postaji v letalski mobilni storitvi, ki obratuje v skladu s §t. 5.342 Pravilnika o radiokomu-
nikacijah, bo verjetno prizadela razdelitve T-DAB v pasu 1452—-1479,5 MHz, ki so v skladu s tem posebnim
dogovorom, Ce so presezene ustrezne mejne vrednosti iz Priloge 2.

6. CLEN

Prevedba razdelitve v eno ali ve¢ dodelitev
ter pripadajoc¢i usklajevalni in priglasitveni postopki

Oddelek 1:  Temeljna nacela za prevedbo razdelitve v eno ali ve¢ dodelitev

6.1.1  Ce namerava uprava prevesti razdelitev, ki je v skladu s tem posebnim dogovorom, v eno ali ve¢ dodelitev ali
spremeniti dodelitev storitve T-DAB, mora z uporabo postopkov iz Priloge 4 ugotoviti, ali ta dodelitev presega
mejne vrednosti poljske jakosti ustrezne razdelitve v naértu. Ce mejne vrednosti niso preseZene, usklajevanje ni
potrebno in se uporabi postopek iz oddelka 2 tega ¢lena. Sicer je potrebno usklajevanje po postopku iz oddel-
ka 3.

6.1.2  Ce namerava uprava izbrisati dolo¢eno dodelitev s seznama dodelitev, se uporabi isti postopek kot za izbris raz-
delitve (glej 4. ¢len).

Oddelek 2:  Primeri, ko se usklajevanje ne zahteva

6.2.1  Uprava poslje podrobne podatke o predlagani novi ali spremenjeni dodelitvi organu za upravljanje nacrta, ki jih
objavi.

6.2.2  Uprava, ki meni, da bi bilo usklajevanje potrebno, o tem v Sestih tednih po datumu objave s primerno obrazlozi-
tvijo obvesti upravo prosilko in poslje izvod tega obvestila tudi organu za upravljanje nacrta.

6.2.3  Ce v Sestih mesecih po datumu objave ni nobenih zahtev za usklajevanje, organ za upravljanje naérta na podlagi
zahteve uprave vkljuci to dodelitev na seznam dodelitev T-DAB.
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Oddelek 3:  Primeri, ko se usklajevanje zahteva

6.3.1

6.3.2

6.3.3

6.3.4

6.3.5

6.3.6

Uprava z uporabo postopkov iz Priloge 4 ugotovi, katere uprave bi utegnile biti prizadete, in jim nato poslje
zaprosilo za usklajevanje. Podrobni podatki iz Priloge 3 B o predlagani novi ali spremenjeni dodelitvi se skupaj
z imeni uprav, s katerimi se je poskusSalo usklajevati, posljejo tudi organu za upravljanje nacrta, ki jih objavi.

Po prejemu te objave lahko uprava, ki meni, da je tudi prizadeta, o tem v Sestih tednih z ustrezno obrazlozitvijo
obvesti upravo prosilko in organ za upravljanje nacrta.

Odgovori na zahtevo za usklajevanje se posljejo v dvanajstih tednih. Ce v tem obdobju ni odgovora, se poslje
nujni opomin. Ce v dveh tednih po tem opominu ni odgovora, se §teje, da se uprava, s katero se je poskusalo
usklajevati, strinja s predlagano dodelitvijo.

Uprava prosilka in prizadete uprave sporazumno odlocijo o potrebnosti uporabe postopka iz 4. ¢lena za spremem-
bo nacrta.

Ce se zadevne uprave odlo¢ijo, da ni treba uporabiti postopka iz 4. ¢lena, ker je bilo soglasje o tehni¢nih karak-
teristikah dodelitve dosezeno med posvetovanji, uprava prosilka o teh tehni¢nih karakteristikah obvesti organ za
upravljanje nacrta. Za to dodelitev se Steje, da je v skladu z nacrtom, in organ za upravljanje nacrta jo vkljuci na
seznam dodelitev T-DAB.

Ce se zadevne uprave odlo¢ijo, da je treba uporabiti postopek iz 4. ¢lena, uprava prosilka uporabi postopek iz
4. ¢lena in o tem primerno obvesti organ za upravljanje nacrta.

Oddelek 4:  Usklajevanje novih dodelitev in izbris dodelitev postajam drugih radiokomunikacijskih storitev

6.4.1

6.4.2

Uprava lahko kadarkoli dodeli frekvence postajam drugih radiokomunikacijskih storitev v pasu 1452—-1479,5 MHz
pod pogojem, da ne presegajo ustreznih mejnih vrednosti iz Priloge 2. Ce jih presegajo, morajo za to pridobiti
soglasje vsake prizadete uprave z dvostranskimi ali vecstranskimi sporazumi.

Ce namerava uprava izbrisati dodelitev postaji, ali kjer je primerno, storitvenemu obmo¢ju drugih radiokomuni-
kacijskih storitev v pasu 1452—-1479,5 MHz, o tem obvesti uprave, s katerimi je izvedla usklajevanje te postaje
ali storitvenega obmocja. Uprava o tem obvesti tudi organ za upravljanje nacrta.

Oddelek 5:  Priglasitev dodelitev T-DAB Uradu za radiokomunikacije

6.5.1

6.5.2

6.5.3

Ko uprava pogodbenica predlaga zacetek uporabe dodelitve T-DAB v skladu s tem posebnim dogovorom, poskusi
pridobiti soglasje uprav, ki niso pogodbenice in katerih storitve utegnejo biti prizadete. Izid usklajevanja se ob
priglasitvi dodelitve T-DAB poslje v skladu z dolo¢bami 11. ¢lena Pravilnika o radiokomunikacijah Uradu za
radiokomunikacije. Uprava pogodbenica tudi izjavi, da je dodelitev v skladu s tem posebnim dogovorom.

Urad za radiokomunikacije ne obravnava obvestil o dodelitvah T-DAB, ki so v skladu s tem posebnim dogovorom,
glede skodljivega motenja, ki prizadeva dodelitve ali ki ga povzroc¢ajo dodelitve, ki so zapisane v Glavni register
zveze ITU v imenu uprav pogodbenic.

Obvestila o dodelitvah T-DAB, ki so v skladu s tem posebnim dogovorom v pasu 1452—-1479,5 MHz, vsebujejo
posebno sklicevanje na to, da bo postaja obratovala v skladu z dolo¢bami Resolucije 528 (WARC-92) o odnosih
z upravami, ki niso pogodbenice.

Oddelek 6: Status dodelitev T-DAB na seznamu dodelitev

6.6.1

6.6.2

Pri odnosih med upravami pogodbenicami imajo dodelitve T-DAB, ki so del nacrta in vkljucene na seznam
dodelitev T-DAB, isti status in tako stopnjo zascite, kot je opredeljena v tehni¢nih prilogah k temu posebnemu
dogovoru, ne glede na datum, ko so zacele delovati.

Pri odnosih med upravami pogodbenicami se status in zascita dodelitev T-DAB v pasu 1452-1479,5 MHz, kot
sta opisana v tocki 6.6.1, ne bosta spremenila, ko bodo zaceli veljati dolocbe prihodnjega nacrta za radiodifuzno
satelitsko storitev (zvokovno) in postopki za usklajeno uporabo komplementarne prizemne radiodifuzije, kot to
predvideva Resolucija 528 (WARC-92). Vseeno pa se uporabljajo dolocbe sedanjega Pravilnika o radiokomuni-
kacijah pri odnosih z upravami, ki niso pogodbenice.
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Oddelek 7: Izmenjava podatkov

6.7

7.1

7.2

8.1

8.2

10.1

10.2

10.3

Uprave posiljajo podatke organu za upravljanje nacrta v elektronski obliki. Za predloZzitev osnovnih karakteristik
dodelitev T-DAB se uporabi oblika zapisa, dolo¢ena v Dodatku 2 k Prilogi 3.
7. CLEN
Pristop k posebnemu dogovoru
Vsaka uprava konference CEPT, ki ni podpisala posebnega dogovora, lahko kadarkoli deponira listino o pristo-
pu pri predsedujocem odbora ECC, ki o tem takoj obvesti druge uprave. Pristop k posebnemu dogovoru je brez

pridrzkov in velja za nacrt, kakrSen je ob pristopu.

Pristop k posebnemu dogovoru za¢ne veljati na dan, ko predsedujoci odbora ECC prejme listino o pristopu.

8. CLEN
Podrocje uporabe posebnega dogovora

Posebni dogovor obvezuje uprave pogodbenice pri njihovih medsebojnih odnosih, ne obvezuje pa jih v njihovih
odnosih z upravami, ki niso pogodbenice.

Ce uprava pogodbenica da pridrzke glede katerekoli dolo¢be tega posebnega dogovora, drugim upravam pogod-
benicam ni treba upostevati teh dolocb v svojih odnosih z upravo, ki je dala take pridrzke.
9. CLEN
Uradno obvestilo zvezi ITU o sklenitvi posebnega dogovora

Predsedujoc¢i odbora ECC prek svoje uprave v skladu s tocko 6.5 Pravilnika o radiokomunikacijah uradno obvesti
generalnega sekretarja zveze ITU o sklenitev tega posebnega dogovora in navede podrobne podatke o:

- vsaki upravi, ki odpoveduje ta posebni dogovor;
- prenehanju veljavnosti tega posebnega dogovora;

- vsaki upravi, ki pristopa k temu posebnemu dogovoru.

10. CLEN
Odpoved posebnega dogovora

Vsaka uprava pogodbenica lahko kadarkoli odpove ta posebni dogovor z uradnim obvestilom, poslanim predse-
dujo¢emu odbora ECC, ki o tem obvesti druge uprave pogodbenice.

Odpoved zacéne veljati eno leto po datumu, na katerega prejme predsedujoci odbora ECC uradno obvesti o odpo-
vedi.

Organ za upravljanje nacrta na dan, ko za¢ne odpoved veljati, izbriSe iz nacrta razdelitve tiste razdelitve, ki so
bile vnesene vanj v imenu uprave, ki odpoveduje ta posebni dogovor.
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11

12.1

12.2

12.3

12.4

13.1

13.2

11. CLEN
Revizija posebnega dogovora

O reviziji tega posebnega dogovora, razen o spremembah nacrta v skladu s 4. ¢lenom, odloc¢ajo samo uprave
pogodbenice na zasedanju konference CEPT, ki ga v skladu s svojimi postopki sklice odbor ECC in nanj povabi
vsaj vse uprave pogodbenice.

12. CLEN

Zacetek veljavnosti in trajanje posebnega dogovora ter drugih dolocb

Ta posebni dogovor za¢ne veljati ob 00010 po UTC 1. septembra 2002.
Ta posebni dogovor in prilozeni nacrt sta sestavljena tako, da izpolnjujeta zahteve za T-DAB.

Ta posebni dogovor velja, dokler ga uprave pogodbenice ne razveljavijo na zasedanju konference CEPT, ki ga v
skladu s svojimi postopki skli¢e odbor ECC in nanj povabi vse uprave pogodbenice.

To besedilo je v angles¢ini, franco$¢ini in nems¢ini, pri cemer so vse razlicice enako verodostojne.

13. CLEN
Primeri, ko se zahteva ratifikacija

Za nekatere uprave postane ta posebni dogovor zavezujoc¢ Sele, ko ga ratificirajo zadevne drzave v skladu s svojo
veljavno zakonodajo.

Listina o ratifikaciji se ¢im prej deponira pri Agenciji za radiokomunikacije Kraljevine Nizozemske, ki o vsakem
takem deponiranju obvesti uprave pogodbenice.
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PRILOGA 1

Nacért razdelitev frekvenc¢nega bloka T-DAB

Razdelitve, ki izvirajo z zasedanja o nacrtovanju, Wiesbaden 1995, ali iz uporabe doloc¢b iz Posebnega dogovora, Wies-
baden 1995, so v 1. delu te priloge.

Razdelitve, ki izvirajo z zasedanja o nacrtovanju, Maastricht 2002, so v 2. delu te priloge.

1.

V 1. delu zvezdici v 1. in 2. stolpcu, ki imata naslov Usklajevanje, potrebno pred uvedbo zahtev za T-DAB, pomenita
naslednje:

1. stolpec: potrebno usklajevanje s sluzbo za letalsko telemetrijo (XR) Ruske federacije (glej t¢. 5.342
Pravilnika o radiokomunikacijah);
2. stolpec: drugi splosni pogoji za usklajevanje.

Stolpec z naslovom Opombe navaja uprave, s katerimi je potrebno usklajevanje.

V 2. delu zvezdice v 1. do 9. stolpcu, ki imajo naslov Usklajevanje, potrebno pred uvedbo zahtev za T-DAB, pomenijo
naslednje:

1. stolpec: potrebno usklajevanje s sluzbo za letalsko telemetrijo (XR) Ruske federacije (glej t¢. 5.342
Pravilnika o radiokomunikacijah);
2. stolpec: potrebno usklajevanje s sluzbo za letalsko telemetrijo (XU) Ukrajine v skladu s §t. 5.342 Pra-

vilnika o radiokomunikacijah. V pasu 1452—1479,5 MHz bo Ukrajina po fazah ukinjala storitev
letalske telemetrije do leta 2020;

3. stolpec: potrebno usklajevanje z Nemcijo (F4), ¢e se uvedejo pred letom 2006;

4. stolpec: potrebno usklajevanje s Portugalsko (FA), ¢e se uvedejo pred letom 2007;

5. stolpec: potrebno usklajevanje z Madzarsko (F3), ¢e se uvedejo pred letom 2008;

6. stolpec: potrebno usklajevanje s Svico (SD), &e se uvedejo pred letom 2008;

7. stolpec: potrebno usklajevanje s Turcijo (F1), ¢e se uvedejo pred letom 2008;

8. stolpec: potrebno usklajevanje z Zdruzenim kraljestvom (F2), ¢e se uvedejo pred letom 2008;
9. stolpec: potrebno usklajevanje z Gréijo (F3), ¢e se uvedejo pred letom 2020.

Sporazumi med posameznimi upravami, navedeni v stolpcu z naslovom Stevilka sporazuma, so v Dopolnilni informa-
ciji A tega posebnega dogovora.

Preskusne toc¢ke za obmocja razdelitve T-DAB, dolocene v stolpcu z naslovom Identifikator T-DAB, so tudi v Dopol-
nilni informaciji B tega posebnega dogovora.

4. Podatki iz 2. in 3. tocke te priloge so na voljo tudi pri organu za upravljanje nacrta.
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I 1 VIO | €800€ S

I V1 ATASMOAT| T800€ S

I 01 ANVILSYVAINVH| 1800€ S

I V1 VINVA| 0800€ S

I d1 NALSAd| 6L00€ S

I a1 HONAVTIOI | 8L00E S

I 1 ITOHYIN(I |  LLOOE S

I ai SYOAOH/VLSHAY | 9L00€ S

I at ANVIVVINS VILSHO | SLO0E S

I o7 TVINVV | $L00€ S

I a1 HOIXAVA| €L00E S

I q1 ANVIVVINS VILSHVA |  TLOOE S

I V1 SYVYALSAVA| 1L00E S

I 1 ADITNNIA | 0L00E S

aquodo eLELE mwn.pmz:wﬁ st fisersos qiAng M.MHM” Mww_w .xww.”._ue_ qnI EMVM__H.%E

oqpaAn paad ouqanod ‘dfueadfepisn
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% I d1 [ NN | $900€A3N
M I 11 T OATIIN| £900€d3N
% I d1 [ OATINN| T900£ANN
I at T ONTIN| 1900€d3N

I 01 [ DATISIN| 0900£¥3N

x % I NT € NWENN | 6500€93N
I H1 T NN | 8500€W3N

% I 1 [ NN | LS00€d¥N
M I 1 TADIN | 9500€03IN
I at [ DI | SS00€¥3IN

I V1 v AN | $S00£d3N

I o1 ¢ ARIN| £500€W3N

% I d1 T ADIIN | TS00€AN
I a1 [ AN | 1S00€43N

I 07 T AHMIN | 0S00€A3N

M I o1 [ IHSIN | 6700€93IN
% I d1 T NHIIN | 8700€A3IN
% I 1 [ NHMENN | LP00£d3N
M I N'T € VHIAIN | 9700£43IN
I at T VHIIIN| SH00Sd¥IN

I o1 I VESIIN | #100€3N

% I NT [ VAN | €£00€d3N
% I o1 ¢ NOQ¥IN | Tr00eddN
I o1 7 NOQYIN| 1+00£¥3N

x I 1 I NOQ@®IN | 0v00£dN
M I N1 € ANAYIN | 6£00€UIN
I 07 T ANQENN | 8£00£UMN

M I 01 [ ANAIN | LE00ETNN
% I W1 [T AHOWIN | 9£00€d3N
I a1 € NHOWMN | S€00€q3N

I V1 T NHOWMN | $#£00€A3IN

I at I NHOWIN | ££00€43IN

dquodQ f.8LE mwa.hmz:wﬁ £l [tse[Sos ax1A9g elzoauio esou L AN LNAL)

oqpaAn paxd ouqanod ‘dfueadfepisn
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I 11 € THZIMN | L800£dMN

I ai T IHZYIN | 9800€¥3IN

x I o1 [ THZYIN | S800€AIN
M I d1 T AVZaIN | $800€AN
M I 1 [ dVZ¥In| €800€43IN
% I 1 T IVZEIN| 7800€dMN
I o1 [ IVZEIN | 1800€d3N

I 01 T TOAYNN | 0800€3IN

I d1 [ TOAYSIN | 6L00£¥3IN

I 1 T NIAYIN | 8L00€¥3IN

I a1 [ NIAYIIN | LL00SUSIN

I a1 [ JALIN| 9L00€d3N

M I gl T NNSYIN| SLOOSAIN
% I 071 [ ANNSWIN | FL00SAN
I N1 T AOYWIN | €L00€A3IN

I 1 [ AOWWIN | TLOOCHUSIN

M I a1 € TOdEN| 1L00€93N
M I d1 T 104N | 0L00€43N
x I T [ TOdYSIN | 6900€43IN
I N'T € SAoylIN| 8900£¥3N

I 1 T SaowIN | £900€A3IN

I a1 [ SAoywsIN| 9900€A3IN

I NT T ININ | $900€A3IN

aquodo eLELE mwn.pmzt__uﬁ : ﬁ fisersos qiAng M.Nwwﬂw Mww_w .xww.”._ue_ qnI EWMM.%E

oqpaAn paad ouqanod ‘dfueadfepisn
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Dodatek k Prilogi 1, 2. del
Prevedbe identifikacijskih Stevilk

Iz upravnih razlogov je organ za upravljanje nacrta prevedel identifikacijske Stevilke, ki so jih predlagale uprave in so
navedene v 1. stolpcu, v nove identifikacijske Stevilke, ki so navedene v 2. stolpcu.

Prvotna $tevilka Nova Stevilka Prvotna Stevilka Nova Stevilka Prvotna Stevilka Nova Stevilka
BUL10001 BUL30001 S 00034 S 30034 UKRO00030 UKR30030
BUL10002 BUL30002 S 00035 S 30035 UKR00031 UKR30031
BUL10003 BUL30003 S 00036 S 30036 UKR00032 UKR30032
BUL10004 BUL30004 S 00037 S 30037 UKR00033 UKR30033
BUL10005 BUL30005 S 00038 S 30038 UKRO00034 UKR30034
BUL10006 BUL30006 S 00039 S 30039 UKRO00035 UKR30035
BUL10007 BUL30007 S 00040 S 30040 UKR00036 UKR30036
BUL10008 BUL30008 S 00041 S 30041 UKR00037 UKR30037
BUL10009 BUL30009 S 00042 S 30042 UKR00038 UKR30038
BUL10010 BUL30010 S 00043 S 30043 UKRO00039 UKR30039
BUL10011 BUL30011 S 00044 S 30044 UKR00040 UKR30040
BUL10012 BUL30012 S 00045 S 30045 UKR00041 UKR30041
BUL10013 BUL30013 S 00046 S 30046 UKR00042 UKR30042
BUL10014 BUL30014 S 00047 S 30047 UKR00043 UKR30043
CVAIL CVA30001 S 00048 S 30048 UKR00044 UKR30044
LUX00001 LUX30001 S 00049 S 30049 UKRO00045 UKR30045
MLT00017 MLT30017 S 00050 S 30050 UKR00046 UKR30046
SMR00002 SMR30002 S 00051 S 30051 UKR00047 UKR30047
SVKO0301 SVK30301 S 00052 S 30052 UKR00048 UKR30048
SVK0302 SVK30302 S 00053 S 30053 UKR00049 UKR30049
SVK0303 SVK30303 S 00054 S 30054 UKR00050 UKR30050
SVK0304 SVK30304 S 00055 S 30055 UKR00051 UKR30051
SVKO0305 SVK30305 S 00056 S 30056 UKRO00052 UKR30052
SVK0306 SVK30306 S 00057 S 30057 UKR00053 UKR30053
SVKO0307 SVK30307 S 00058 S 30058 UKR00054 UKR30054
SVKO0308 SVK30308 S 00059 S 30059 UKR00055 UKR30055
SVKO0309 SVK30309 S 00060 S 30060 UKR00056 UKR30056
S 00001 S 30001 S 00061 S 30061 UKR00057 UKR30057
S 00002 S 30002 S 00062 S 30062 UKRO00058 UKR30058
S 00003 S 30003 S 00063 S 30063 UKR00059 UKR30059
S 00004 S 30004 S 00064 S 30064 UKR00060 UKR30060
S 00005 S 30005 S 00065 S 30065 UKR00061 UKR30061
S 00006 S 30006 S 00066 S 30066 UKR00062 UKR30062
S 00007 S 30007 S 00067 S 30067 UKR00063 UKR30063
S 00008 S 30008 S 00068 S 30068 UKR00064 UKR30064
S 00009 S 30009 S 00069 S 30069 UKR00065 UKR30065
S 00010 S 30010 S 00070 S 30070 UKR00066 UKR30066
S 00011 S 30011 S 00071 S 30071 UKR00067 UKR30067
S 00012 S 30012 S 00072 S 30072 UKR00068 UKR30068
S 00013 S 30013 S 00073 S 30073 UKR00069 UKR30069
S 00014 S 30014 S 00074 S 30074 UKR00070 UKR30070
S 00015 S 30015 S 00075 S 30075 UKRO00071 UKR30071
S 00016 S 30016 S 00076 S 30076 UKR00072 UKR30072
S 00017 S 30017 S 00077 S 30077 UKRO00073 UKR30073
S 00018 S 30018 S 00078 S 30078 UKR00074 UKR30074
S 00019 S 30019 S 00079 S 30079 UKRO00075 UKR30075
S 00020 S 30020 S 00080 S 30080 UKR00076 UKR30076
S 00021 S 30021 S 00081 S 30081 UKRO00077 UKR30077
S 00022 S 30022 S 00082 S 30082 UKR00078 UKR30078
S 00023 S 30023 S 00083 S 30083 UKR00079 UKR30079
S 00024 S 30024 S 00084 S 30084 UKR00080 UKR30080
S 00025 S 30025 S 00085 S 30085 UKR00081 UKR30081
S 00026 S 30026 S 00086 S 30086 UKR00082 UKR30082
S 00027 S 30027 S 00087 S 30087 UKR00083 UKR30083
S 00028 S 30028 S 00088 S 30088 UKR00084 UKR30084
S 00029 S 30029 S 00089 S 30089 UKR00085 UKR30085
S 00030 S 30030 S 00090 S 30090 UKRO00086 UKR30086
S 00031 S 30031 S 00091 S 30091 UKRO00087 UKR30087
S 00032 S 30032 S 00092 S 30092

S 00033 S 30033 S 00093 S 30093
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PRILOGA 2

Tehni¢ne podlage za nacrtovanje T-DAB

1 UvOD
2 OBRAVNAVA POLJSKE JAKOSTI
2.1 Splosno
2.2 Splosno napovedovanje poljske jakosti
221 Zahteve za krajevne odstotke in pripadajo¢i popravki
222 Popravek razmerja med visino in dobitkom sprejemne antene
223 Najmanjsa koristna poljska jakost, uporabljena za nacrtovanje
33 Sevanja zunaj pasu
3 POLOZAJ FREKVENCNIH BLOKOV
4 SOUPORABA IN ZDRUZLJIVOST
4.1 Medsebojno motenje (storitev T-DAB moti storitev T-DAB)
4.1.1 Najvecja dopustna moteca poljska jakost, soblok
4.1.2 Najveéja dopustna moteca poljska jakost, sosednji blok
4.2 Medstoritveno motenje (storitev T-DAB proti drugim storitvam)
421 Druge storitve motijo storitev T-DAB
4.2.2 Storitev T-DAB moti druge storitve
5 REFERENCNA OMREZJA T-DAB
5.1 Pomen izrazov
52 Strukture oddajniskih omrezij T-DAB
53 Referencna enofrekvencna omrezja

53.1 Referencno omrezje za nacrtovanje omrezij T-DAB
532 Vrste referenc¢nih omrezij

5.3.2.1 Referencno omrezje ena — “odprto” omrezje s sedmimi oddajniki
5.3.2.2  Referencno omrezje dve — “zaprto” omrezje s sedmimi oddajniki
5.3.2.3  Referen¢no omrezje tri — “zaprto” omrezje s Stirimi oddajniki

533 Racunanje locilnih razdalj

534 Nazivna lokacija oddajnika za izra¢un potenciala motenja, ki ga T-DAB povzroca letal-

ski mobilni storitvi

DODATEK: KRIVULJE RAZSIRJANJA ZA PAS 1,5 GHz

&t.17 | 10. 8. 2006 / stran 1379
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1. UvoD
Ta priloga vsebuje podatke, potrebne za izdelavo nacrta CEPT T-DAB v frekvencnem pasu 1,5 GHz.

Ustrezni sistemski parametri in omrezne zasnove T-DAB vklju¢no z opisom enofrekvenc¢nih omrezij so v naslednjih
dokumentih:

e Evropski standard EN 300 401 Radijski radiodifuzni sistemi; Digitalna zvokovna radiodifuzija (DAB) pri mobilnih,
prenosnih in fiksnih sprejemnikih, (ETSI);

e Dokument EBU BPN-003 Rev.1 Tehni¢ne podlage za nacrtovanje omrezja storitev T-DAB in zdruZljivost z obstojecimi
radiodifuznimi storitvami (Zeneva, maj 1998);

e Priporocilo ITU-R BS.774-2 in Priporocilo ITU-R BS.1114-1.
2. OBRAVNAVA POLJSKE JAKOSTI
2.1 Splosno

Najmanjsa ekvivalentna poljska jakost je navedena za frekvenco 1470 MHz za razli¢ne pogoje; ta vrednost je izvedena iz
ustrezne vrednosti gostote pretoka moci v najmanjSem bloku.

V izracunih se predpostavlja, da je sprejemna antena, ki naj bi bila reprezentativna za mobilni in prenosljivi sprejem, na
visini 1,5 m nad zemeljskimi tlemi, da je vsesmerna in da ima dobitek, ki je rahlo pod dobitkom dipola.

2.2 Splosno napovedovanje poljske jakosti!
Poljska jakost, ki predpostavlja vi§ino sprejemne antene 10 m nad zemeljskimi tlemi, se napoveduje takole:

e za kopensko obmocje so v dodatku k tej priloge dane krivulje za pas 1,5 GHz;

e  za pomorsko obmocje so v dodatku k tej priloge dane krivulje za pas 1,5 GHz. Pri popolnoma morskih
podrocjih se predpostavlja, da sta omrezje in obmoc¢je pokrivanja na kopnem in da se morski del za¢ne na robu
obmocja pokrivanja;

e na mesSanih obmogjih se poljska jakost racuna v skladu s 4. oddelkom dodatka k tej prilogi.

I Metode napovedovanja poljske jakosti in modeli razsirjanja v tej prilogi izvirajo iz prej$njega Priporocilu ITU-R P.370-7,
ki je veljalo leta 1995, ko je bil sklenjen Posebni dogovor, Wiesbaden 1995. Ustrezni podatki iz prejsnjega priporocila
ITU-R P.370-7 so na voljo v dodatku k tej prilogi.

2.2.1 Zahteve za krajevne odstotke in pripadajoci popravki

Zahtevani krajevni odstotek za storitve T-DAB je 99 %. Zato se ob upostevanju ocenjene standardne deviacije 5,5 dB za
krajevno spreminjanje signala T-DAB povecajo vrednosti poljske jakosti za 13 dB (2,33 x 5,5 dB) (50 % lokacij), kot je
navedeno v dodatku k tej prilogi, da se doseze 99 % krajevnih vrednosti, zahtevanih za nacrtovanje storitve T-DAB.
2.2.2  Popravek razmerja med visino in dobitkom sprejemne antene

Uporabljene krivulje razsirjanja se nanasajo na sprejemne antene, visoke 10 metrov nad zemeljskimi tlemi, kjer se storitev
T-DAB nacrtuje predvsem za mobilni sprejem, torej z efektivno viSino sprejemne antene priblizno 1,5 metra. Toleranca
10 dB je potrebna za pretvorbo najmanjse zahtevane poljske jakosti za T-DAB pri visini antene 1,5 metra na vozilu na
ekvivalentno vrednost pri 10 metrih.

2.2.3  Najmanj$a koristna poljska jakost, uporabljena za nacrtovanje

Razpredelnica 1 vsebuje vrednost za pas 1,5 GHz z vkljucenima popravkoma 13 dB za krajevni odstotek in 10 dB za
razmerje med visino in dobitkom.
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Frekvencni pas 1,5 GHz

Najmanjsa ekvivalentna poljska jakost (dB(pV/m)) 46

Korekeijski faktor krajevnega odstotka (50 % do 99 %) (dB) +13

Popravek razmerja med visino antene in dobitkom (dB) +10

Najmanjsa srednja poljska jakost za nacrtovanje (dB(nV/m)) 69

Razpredelnica 1: Dolo¢anje najmanjSe srednje poljske jakosti (dB(nV/m)) pri viSini antene 10 metrov

2.3 Sevanja zunaj pasu

Signal, sevan zunaj kateregakoli 4 kHz pasu, se omejuje z masko iz slike 1.

3. POLOZAJ FREKVENCNIH BLOKOV

Razpredelnica 2 prikazuje sprejeti usklajeni nacrt dolocitve radiofrekvencnih kanalov v pasu 1452—-1479,5 MHz. Temelj
doloc¢anja so uglasevalni inkrementi po 16 kHz in zas¢itni pasovi po 176 kHz med sosednjimi frekvencnimi bloki storitev

T-DAB. Izracun teh vrednosti temelji na predpostavki, da mora oddajniska in sprejemniska oprema za T-DAB omogocati
uporabo frekvencnih blokov sosednjih T-DAB na sosednjih podrocjih, to je z uporabo zas¢itnega pasu 176 kHz.

Stevilka Srednja Frekven¢no obmocje
bloka T-DAB frekvenca (MHz)
(MHz)
LA 1452,960 1452,192-1453,728
LB 1454,672 1453,904-1455,440
LC 1456,384 1455,616-1457,152
LD 1458,096 1457,328—-1458,864
LE 1459,808 1459,040-1460,576
LF 1461,520 1460,752-1462,288
LG 1463,232 1462,464—-1464,000
LH 1464,944 1464,176—-1465,712
LI 1466,656 1465,888—-1467,424
LJ 1468,368 1467,600-1469,136
LK 1470,080 1469,312-1470,848
LL 1471,792 1471,024-1472,560
LM 1473,504 1472,736—-1474,272
LN 1475,216 1474,448-1475,984
LO 1476,928 1476,160-1477,696
LP 1478,640 1477,872—-1479,408

Razpredelnica 2: Frekvené¢ni bloki za T-DAB
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4. SOUPORABA IN ZDRUZLJIVOST

4.1 Medsebojno motenje (storitev T-DAB moti storitev T-DAB)

4.1.1 Najvecja dopustna moteca poljska jakost, soblok

Zascitno razmerje za soblok T-DAB je 10 dB.

Kot je doloceno v oddelku 2.2.1, znasa standardna deviacija krajevnega spreminjanja signalov T-DAB 5,5 dB. Za vrednosti
poljske jakosti za koristne in nekoristne signale se Steje, da niso soodvisne. Za zascito koristnih signalov T-DAB na 99 %
lokacij proti motenju, ki ga povzro&ajo drugi oddajniki T-DAB, se upostevata popravek razsirjanja 2,33 x 5,5 x V2 =18 dB
in za$¢itno razmerje sobloka (T-DAB do T-DAB) v vrednosti 10 dB.

Najvecja dopustna ekvivalentna poljska jakost motenja, ki ga povzroca soblok na robu obmocja razdelitve, se lahko iz-
racuna:

e najmanjsa srednja ekvivalentna poljska jakost: 69 dB(uV/m)
e zasCitno razmerje sobloka: 10 dB
e popravek razsirjanja: 18 dB

kar pripelje do:

e najvecje dopustne motece ekvivalentne poljske jakosti:
(69 —10 — 18) =41 dB(uV/m)

Opomba: pri referenénem omrezju 2 in referenénem omrezju 3 se ta vrednost poveca za 2 oziroma 4 dB.
4.1.2 Najvecja dopustna moteca poljska jakost, sosednji blok
Zascitno razmerje za sosednji blok T-DAB je —30 dB.
Kot je doloceno v oddelku 2.2.1, znasa standardna deviacija krajevnega spreminjanja signalov T-DAB 5,5 dB. Za vrednosti
poljske jakosti za koristne in nekoristne signale se Steje, da niso soodvisne. Za zascito koristnih signalov T-DAB na 99 %
lokacij proti motenju, ki ga povzroga drugi oddajnik T-DAB, se upoitevata popravek razsirjanja 2,33 x 5,5 x V2 = 18 dB
in za$¢itno razmerje sosednjega bloka (T-DAB do T-DAB) v vrednosti —30 dB.

Najvecje dopustna ekvivalentna poljska jakost motenja, ki ga povzroca sosednji blok na robu obmocja razdelitve se lahko
izraCuna:

e najmanjsa srednja ekvivalentna poljska jakost: 69 dB(uV/m)
e zasCitno razmerje sosednjega bloka: -30dB
e popravek razsirjanja: 18 dB

kar pripelje do:

e najvecje dopustne motece ekvivalentne poljske jakosti:
(69 — (-30) — 18) = 81 dB(uV/m)

Opomba: pri referen¢nem omrezju 2 in referenénem omrezju 3 se ta vrednost poveca za 2 oziroma 4 dB.
4.2 Medstoritveno motenje (storitev T-DAB proti drugim storitvam)
4.2.1 Druge storitve motijo storitev T-DAB

Najvecja dovoljena poljska jakost motecega signala (FS; ), da se zas¢iti najmanjSa koristna poljska jakost signala T-DAB
(FSt.paB), se racuna tako:

Najveéja dovoljena FS; = (FSt.pag — PR — 18) dB(uV/m).
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Naslednje preglednice vsebujejo vrednosti zas¢itnih razmerij, ki se uporabljajo pri izracunavanju.
Primer navajanja podatkov o storitvi:

Ruska letalska telemetrija na 1,5 GHz, ni podatkov, uporabljeni podatki XR

Identifikator storitve

Poljska jakost, potrebna zas¢ite v (dB(nV/m))

Visina oddajne antene (m)

XR 69,0 10000
kjer je
- XR identifikator storitve;
69,0 poljska jakost storitve T-DAB, ki se §¢iti;
— 10000 viSina oddajne antene druge storitve v metrih.

Stolpci v preglednici, ki se nanasajo na zgornji primer, imajo naslednje pomene:

A f(MHz) -0,9 -0,8 -0,6 -0,4 -0,2 0,0 0,2 0,4 0,6 0,8 0,9
PR (dB) —-66,0 —-6,6 2,7 3,2 4,1 6,5 4,1 3,2 2,7 -6,6 —66,0
kjer je
- —0,9 frekvencna razlika v MHz, to je srednja frekvenca motece druge storitve minus srednja frekvenca bloka
T-DAB, ki je prizadet zaradi motenja;
- —66,0 zahtevano zasc¢itno razmerje v dB.
Civilne fiksne povezave, digitalne (1,5 GHz)
Identifikator storitve Poljska jakost, ki se $¢iti, v (dB(uV/m)) Visina oddajne antene (m)
FA 69,0 10,0
A f(MHz) -2,768 -2,268 -1,768 -1,518 —1,268 —-0,768 0,000 0,768 1,268 1,518 1,768
PR (dB) -57,0 -55,0 -51,0 —46,0 -31,0 -1,0 4,0 -1,0 -30,0 —46,0 -50,0
A f (MHz) 2,268 2,768
PR (dB) -56,0 —-60,0
1,5 GHz digitalni telefonski sitem to¢ka-ve¢ to¢k (IRT 1500)
Identifikator storitve Poljska jakost, ki se §¢iti, v (dB(nV/m)) Visina oddajne antene (m)
FB 69,0 10,0
A f (MHz) 32 -3,1 -3,0 2,9 2.8 2,7 2,6 -2 2.4 23 22
PR (dB) —43,0 —42,2 —42,0 —41,8 —41,5 —40,5 -37,8 -35,0 -32,0 -30,0 -27,0
A f(MHz) -2,1 -2,0 -1,9 -1,8 -1,7 -1,6 -1,5 -1,4 -1,3 -1,2 -1,1
PR (dB) -26,8 -26,2 -26,0 -26,0 -24,0 -20,0 -16,0 -11,5 -7,5 -5,8 -2,8
A f(MHz) -1,0 -0,9 -0,8 -0,7 -0,6 -0,5 -0,4 -0,3 -0,2 0,0 0,2
PR (dB) -1,0 1,3 2,0 3,0 4,0 4,0 4,2 4,2 5,0 5,0 5,0
A f (MHz) 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 1,0 1,1 1,2 1,3
PR (dB) 4,2 4,2 4,0 4,0 3,0 2,0 1,3 -1,0 -2,8 -5,8 -7,5
A f (MHz) 1,4 1,5 1,6 1,7 1.8 1,9 2,0 2,1 22 2,3 24
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PR (dB) -11,5 -16,0 -20,0 =240 -26,0 -26,0 -26,2 -26,8 -27,0 -30,0 -32,0
A f (MHz) 2,5 2,6 2,7 2,8 2,9 3,0 3,1 32
PR (dB) -35,0 -37.8 —40,5 —41.,5 —41.8 —42,0 —42.2 —43.,0

Civilne fiksne povezave, analogne (1,5 GHz). Ni podatkov, uporabljeni podatki o motenju CW

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se §¢iti, v (dB(nV/m)) Visina oddajne antene (m)

F1 69,0 10,0

A f (MHz) -0,9 -0,8 -0,6 0,4 -0,2 0,0 0,2 0,4 0,6 0,8 0,9
PR (dB) —60,0 —6,6 2,7 32 4,1 6,5 4,1 3,2 2,7 —6,6 —60,0

Civilne fiksne povezave, analogne (1,5 GHz). Ni podatkov, uporabljeni podatki o motenju CW

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se §¢iti, v (dB(nV/m)) Visina oddajne antene (m)

F2 58,0 10,0

A f (MHz) -0,9 -0,8 -0,6 —0,4 -0,2 0,0 0,2 0,4 0,6 0,8 0,9
PR (dB) —60,0 —6,6 2,7 32 4,1 6,5 4,1 3,2 2,7 —6,6 —60,0

1,5 GHz digitalni telefonski sistem to¢ka-ve¢ to¢k (IRT 1500) kot FB

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se §¢iti, v (dB(nV/m)) Visina oddajne antene (m)

F3 69,0 10,0

A f(MHz) -3,2 -3,1 -3,0 -2,9 -2,8 -2,7 -2,6 -2,5 -2.,4 -2,3 -2,2
PR (dB) —43,0 —42,2 —42,0 —41,8 —41,5 —-40,5 -37,8 -35,0 -32,0 -30,0 -27,0
A f(MHz) -2,1 -2,0 -1,9 -1,8 -1,7 -1,6 -1,5 -1,4 -1,3 -1,2 -1,1
PR (dB) -26,8 -26,2 -26,0 -26,0 -24,0 -20,0 -16,0 -11,5 -1,5 5,8 -2,8
A f (MHz) -1,0 -0,9 0,8 -0,7 -0,6 -0,5 -0,4 -0,3 -0,2 0,0 0,2
PR (dB) -1,0 1,3 2,0 3,0 4,0 4,0 42 42 5,0 5,0 5,0
A f (MHz) 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 1,0 1,1 1,2 1,3
PR (dB) 42 42 4,0 4,0 3,0 2,0 1,3 -1,0 -2,8 -5,8 -7,5
A f(MHz) 1,4 1,5 1,6 1,7 1,8 1,9 2,0 2,1 2,2 2,3 2,4
PR (dB) -11,5 -16,0 -20,0 -24,0 -26,0 -26,0 26,2 -26,8 -27,0 -30,0 -32,0
A f (MHz) 2,5 2,6 2,7 2,8 2,9 3,0 -3,1 3,2

PR (dB) -35,0 -37,8 —40,5 —41,5 —41,8 —42,0 —42,2 —43,0

Telemetrija (1,5 GHz). Ni podatkov, uporabljeni podatki o motenju CW

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se $¢iti, v (dB(uV/m)) Visina oddajne antene (m)
F4 69,0 10,0
A f (MHz) -0,9 -0,8 -0,6 -0,4 -0,2 0,0 0,2 0,4 0,6 0,8 0,9

PR (dB) -60,0 6,6 2,7 32 4,1 6,5 4,1 32 2,7 6,6 —-60,0
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Civilne fiksne povezave, analogne (1,5 GHz), pasovna Sirina 500 kHz. Ni podatkov, uporabljeni podatki o motenju CW

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se §¢iti, v (dB(nV/m)) Visina oddajne antene (m)

SD 69,0 10,0

A f (MHz) -1,368 -1,268 -0,6 —-0,4 -0,2 0,0 0,2 0,4 0,6 1,268 1,368
PR (dB) —-60,0 -6,6 2,7 32 4,1 6,5 4,1 3,2 2,7 -6,6 —60,0

Ruska letalska telemetrija na 1,5 GHz, ni podatkov, uporabljeni podatki XR

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se §¢iti, v (dB(nV/m)) Visina oddajne antene (m)

XR 69,0 10000

A f (MHz) -0,9 -0,8 -0,6 —0,4 -0,2 0,0 0,2 0,4 0,6 0,8 0,9
PR (dB) —66,0 —6,6 2,7 32 4,1 6,5 4,1 3,2 2,7 —6,6 —66,0

Ukrajinska letalska telemetrija na 1,5 GHz, ni podatkov, uporabljeni podatki XU

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se §¢iti, v (dB(nV/m)) Visina oddajne antene (m)

XU 69,0 10000

A f (MHz) -0,9 -0,8 -0,6 -0,4 -0,2 0,0 0,2 0,4 0,6 0,8 0,9
PR (dB) —66,0 —6,6 2,7 32 4,1 6,5 4,1 3,2 2,7 0,6 —66,0
Videopovezava

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se §¢iti, v (dB(nV/m)) Visina oddajne antene (m)

YB 69,0 10,0

A f (MHz) -8,0 -7,5 -7,0 —-6,5 —6,0 =55 -5,0 -4,5 -4,0 -3,5 -3,0
PR (dB) —42,0 -23,5 -10,0 -3,0 -2,0 -3,0 -24,0 -21,0 -23,0 -31,0 =315
A f (MHz) -2,5 -2,0 -1,5 -1,0 0,9 -0,8 0,7 0,6 0,0 0,6 0,7
PR (dB) -30,0 -28,5 -25,0 -19,5 -17,5 -11,0 -7,0 -1,5 -1,5 -4,0 -5,5
A f (MHz) 0,8 0,9 1,0 2,0 3,0

PR (dB) -13,5 -17,0 -20,0 -33,0 —47,5

Ce podatki o za$¢itnih razmerjih za storitev T-DAB, ki je prizadeta zaradi motenja drugih storitev, niso sporo¢eni organu za
upravljanje nacrta, se morajo zadevne uprave sporazumno dogovoriti o merilih za souporabo. Kjer je mogoce, se uporabijo
ustrezna priporocila zveze ITU-R ali odlocitve odbora ERC ter odlocitve in priporocila odbora ECC.

4.2.2  Storitev T-DAB moti druge storitve

Najvecja dovoljena poljska jakost motecega signala (FS; ), da se zaS€iti najmanjSa koristna poljska jakost signala druge
storitve (FSgruga storitev), S€ racuna tako:

NajVeéja dOVO]jena FS; = (Fsdruga storitev — PR) dB(HV/m)

Opomba: ¢e je primerno, se upoSteva smernost sprejemne antene ali diskriminacija polarizacije.
Zahtevana locilna razdalja se navede, e je znana.
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Preglednice v nadaljevanju vsebujejo poljske jakosti, ki jih je treba zas¢ititi, vrednosti zas¢itnih razmerij, uporabljenih pri
izraCunavanjih, in vrednosti najvecjih dopustnih poljskih jakosti, izra¢unanih iz teh vrednosti.

Primer navajanja podatkov o storitvi:

Ruska letalska mobilna (telemetrija) storitev na 1,5 GHz

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se §¢iti, v (dB(uV/m)) ViSina sprejemnika (m) Loc¢ilna razdalja (m)
XR 15,0 10,0 1000,0

kjer je

- XR identifikator storitve;

- 15,0 poljska jakost druge storitve, ki se §¢iti, v (dB(uV/m));

- 10,0 viSina sprejemnika druge storitve v metrih, ki se uporabi, ¢e je mobilna;

- 1000,0 zahtevana locilna razdalja v metrih, e je znana.

Stolpci v preglednici imajo naslednje pomene:

A f (MHz) —-8,00 —7,000 —6,000 -5,000 —4,000 -3,000 —-2,000 0,000 2,000 3,000 4,000
PR (dB) 1% -30,0 -20,0 -10,0 -2,0 5,0 10,0 15,0 15,0 15,0 10,0 5,0
dB (uV/m) 1% 45,0 35,0 25,0 17,0 10,0 5,0 0,0 0,0 0,0 5,0 10,0

kjer je
- -8,00

- -30,0
- 45,0

frekvenc¢na razlika v MHz, to je motenje srednje frekvence bloka T-DAB minus srednja frekvenca
druge storitve, ki je prizadeta zaradi motenja;

zasc¢itno razmerje v dB, zahtevano pri troposferskem motenju;

najvecja dopustna poljska jakost v (dB(nV/m)) storitve T-DAB v trajanju 1% ¢asa na obmocju, ki
ga pokriva druga storitev;

Civilne fiksne povezave, digitalne (1,5 GHz)

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se §¢iti, v (dB(nV/m)) Visina sprejemnika (m) Locilna razdalja (m)

FA 36,0 10,0

A f (MHz) -2,768 -2,268 —-1,768 -1,518 —-1,268 —-0,768 0,000 0,768 1,268 1,518 1,768
PR (dB) 1% —40,0 -28,0 -13,0 -8,0 3,0 20,0 23,0 21,0 3,0 -10,0 -16,0
dB (uV/m) 1% 76,0 64,0 49,0 44,0 33,0 16,0 13,0 15,0 33,0 46,0 52,0

A f (MHz) 2,268 2,768
PR (dB) 1% 26,0 | -40,0
dB (uV/m) 1% 62,0 76,0
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1,5 GHz digitalni telefonski sistem toc¢ka-ve¢ to¢k (IRT 1500)

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se §¢iti, v (dB(nV/m)) Visina sprejemnika (m) Lo¢ilna razdalja (m)

FB 20,0 10,0

A f (MHz) -2,200 -2,100 —2,000 -1,900 -1,800 -1,700 -1,600 -1,500 —-1,400 -1,300 -1,200
PR (dB) 1% 25,0 -22,0 -20,0 -19,0 -16,0 -12,0 -8,0 -2,0 5,0 11,0 12,0
dB (uV/m) 1% 45,0 42,0 40,0 39,0 36,0 32,0 28,0 22,0 15,0 9,0 8,0
A f (MHz) 0,000 1,200 1,300 1,400 1,500 1,600 1,700 1,800 1,900 2,000 2,100
PR (dB) 1% 12,0 12,0 11,0 5,0 -2,0 -8,0 -12,0 -16,0 -19,0 -20,0 -22,0
dB (uV/m) 1% 8,0 8,0 9,0 15,0 22,0 28,0 32,0 36,0 39,0 40,0 42,0
A f (MHz) 2,200

PR (dB) 1% -25,0

dB (uV/m) 1% 45,0

Civilne fiksne povezave, analogne (1,5 GHz)

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se $¢iti, v (dB(uV/m)) ViSina sprejemnika (m) Loc¢ilna razdalja (m)

Fl1 31,0 10,0

A f (MHz) —4,768 3,768 —2,768 —2,268 -1,768 -1,518 -1,268 —0,768 0,000 0,768 1,268
PR (dB) 1% —43,0 -26,0 -17,0 -16,0 -11,0 -8,0 -5,0 4,0 12,0 7,0 6,0
dB (uV/m) 1% 74,0 57,0 48,0 47,0 42,0 39,0 36,0 27,0 19,0 24,0 25,0
A f (MHz) 1,518 1,768 2,268 2,768 3,768 4,768

PR (dB) 1% 3,0 1,0 -5,0 —-15,0 -25,0 —41,0

dB (uV/m) 1% 28,0 30,0 36,0 46,0 56,0 72,0

Civilne fiksne povezave, analogne (1,5 GHz)

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se §¢iti, v (dB(nV/m)) Visina sprejemnika (m) Locilna razdalja (m)

F2 31,0 10,0

A f(MHz) —4,76 -3,768 -2,768 —2,268 —-1,768 -1,518 -1,268 —0,768 0,000 0,768 1,268
PR (dB) 1% —43,0 -26,0 -17,0 -16,0 -11,0 -8,0 -5,0 4,0 12,0 7,0 6,0
dB (uV/m) 1% 74,0 57,0 48,0 47,0 42,0 39,0 36,0 27,0 19,0 24,0 25,0
A f (MHz) 1,518 1,768 2,268 2,768 3,768 4,768

PR (dB) 1% 3,0 1,0 5,0 -15,0 -25,0 —41,0

dB (uV/m) 1% 28,0 30,0 36,0 46,0 56,0 72,0




stran 1388 / 5t. 17 / 10. 8. 2006 Uradni list Republike Slovenije — Mednarodne pogodbe

1,5 GHz digitalni telefonski sistem to¢ka—ve¢ toc¢k (IRT 1500)

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se $¢iti, v (dB(uV/m)) Visina sprejemnika (m) Lodilna razdalja (m)

F3 20,0 10,0

A f (MHz) -2,200 —-2,100 —2,000 -1,900 -1,800 —-1,700 -1,600 -1,500 —-1,400 -1,300 -1,200
PR (dB) 1% -25,0 -22,0 -20,0 -19,0 -16,0 -12,0 -8,0 -2,0 5,0 11,0 12,0
dB (uV/m) 1% 45,0 42,0 40,0 39,0 36,0 32,0 28,0 22,0 15,0 9,0 8,0
A f (MHz) 0,000 1,200 1,300 1,400 1,500 1,600 1,700 1,800 1,900 2,000 2,100
PR (dB) 1% 12,0 12,0 11,0 5,0 -2,0 -8,0 -12,0 -16,0 -19,0 -20,0 -22,0
dB (uV/m) 1% 8,0 8,0 9,0 15,0 22,0 28,0 32,0 36,0 39,0 40,0 42,0
A f (MHz) 2,200

PR (dB) 1% -25,0

dB (uV/m) 1% 45,0

Telemetrija (1,5 GHz). Ni podatkov (—60 dB)

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se §¢iti, v (dB(nV/m)) Visina sprejemnika (m) Lodilna razdalja (m)
F4 0,0 10,0

A f (MHz) -0,100 0,000 0,100

PR (dB) 1% —-60,0 —60,0 -60,0

dB (uV/m) 1% 60,0 60,0 60,0

Civilne fiksne povezave, analogne (1,5 GHz), pasovna §irina 500 kHz

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se §¢iti, v (dB(uV/m)) ViSina sprejemnika (m) Lo¢ilna razdalja (m)
SD 27,0 10,0

A f (MHz) -1,36 —-1,268 —-0,768 0,000 0,768 1,268 1,368

PR (dB) 1% —45,0 4,0 4,0 12,0 4,0 4,0 —45,0

dB (uV/m) 1% 72,0 23,0 23,0 15,0 23,0 23,0 72,0

Ruska letalska mobilna (telemetrija) storitev na 1,5 GHz

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se $¢iti, v (dB(uV/m)) ViSina sprejemnika (m) Loc¢ilna razdalja (m)

XR 15,0 10,0 1000,0

A f (MHz) -8,00 —7,000 —6,000 -5,000 —4,000 -3,000 —2,000 0,000 2,000 3,000 4,000
PR (dB) 1% -30,0 -20,0 -10,0 -2,0 5,0 10,0 15,0 15,0 15,0 10,0 5,0
dB (uV/m) 1% 60,0 50,0 40,0 32,0 25,0 20,0 15,0 15,0 15,0 20,0 25,0
A f (MHz) 5,000 6,000 7,000 8,000

PR (dB) 1% -2,0 -10,0 -20,0 -30,0

dB (uV/m) 1% 32,0 40,0 505,0 60,0
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Ukrajinska letalska mobilna (telemetrija) storitev na 1,5 GHz

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se §¢iti, v (dB(nV/m)) Visina sprejemnika (m) Lo¢ilna razdalja (m)

XU 15,0 10,0 1000,0

A f (MHz) -8,00 —7,000 —6,000 -5,000 —4,000 -3,000 -2,000 0,000 2,000 3,000 4,000
PR (dB) 1% -30,0 -20,0 -10,0 -2,0 5,0 10,0 15,0 15,0 15,0 10,0 5,0

dB (uV/m) 1% 45,0 35,0 25,0 17,0 10,0 5,0 0,0 0,0 0,0 5,0 10,0
A f (MHz) 5,000 6,000 7,000 8,000

PR (dB) 1% -2,0 -10,0 -20,0 -30,0

dB (uV/m) 1% 17,0 25,0 35,0 45,0

Videopovezave (F)

Identifikator storitve Poljska jakost, ki se $¢iti, v (dB(uV/m)) Visina sprejemnika (m) Lodilna razdalja (m)
YB 29,0 500,0

A f (MHz) —13,000 [ —12,000 0,000 12,000 13,000

PR (dB) 1% —46,0 20,0 20,0 20,0 —46,0

dB (uV/m) 1% 75,0 9,0 9,0 9,0 75,0

Satelitska zvokovna radiodifuzija - digitalna (1,5 GHz)

Identifikator storitve | Poljska jakost, ki se §¢iti, v (dB(uV/m))

Visina sprejemnika (m)

Loc¢ilna razdalja (m)

ZA 29,0 10

A f (MHz) -3,324 -1,712 —0,856 0,000 0,856 1,712 3,324
PR (dB) 1% -55,8 —-13,1 13,0 13,0 13,0 -13,1 -55,8
dB (uV/m) 1% 84,8 42,1 16,0 16,0 16,0 42,1 84,8

Ce podatki o za$¢itnih razmerjih za druge storitve, ki jih prizadeva motenje storitve T-DAB, niso sporo&eni organu za upra-
vljanje nacrta, se morajo zadevne uprave sporazumno dogovoriti o merilih za souporabo. Kadar je mogoce, se uporabijo
ustrezna priporocila zveze ITU-R ali odloc¢itve odbora ERC ter odlo¢itve in priporocila odbora ECC.
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5. REFERENCNA OMREZJA T-DAB

Nacela, ki jih je sprejela konferenca CEPT za sisteme T-DAB, dovoljujejo razumne kompromise med gostoto oddajnikov,
ki so potrebni za doseganje koristnega pokrivanja, in zmoznostjo za ponovno uporabo istega frekvencnega bloka z drugimi
programskimi vsebinami na drugih obmo¢jih.

5.1 Pomen izrazov

Referencna tocka je toCka na meji referencnega omrezja, v kateri se racuna odhodno motenje, glej tudi slike 3, 4 in 5.
Dohodno motenje se izraCunava v isti tocki.

V nadaljnjem besedilu sta opredeljeni dve razdalji; glej tudi sliko 2.
i) Loc¢ilna razdalja je razdalja med mejama (ali zunanjim robom) dveh obmocij pokrivanja s storitvama T-DAB ali
dvema razli¢nima storitvama. Navadno sta pri tem dve lo€ilni razdalji, po ena za vsako storitev, ker morata biti zas¢iteni

razli¢ni poljski jakosti ali ker imata storitvi razli¢ni zas€itni razmerji. V takem primeru se uporabi vecja razdalja.

ii) MedoddajniSka razdalja je razdalja med sosednjima lokacijama namestitve oddajnika v enofrekven¢nem omrezju
(SFN).

Omrezja na sliki 2 so zaradi prikladnosti prikazana v obliki navadne Sesterokotne strukture.
5.2 Strukture oddajniskih omrezij T-DAB
Omrezja T-DAB so zgrajena po enem od dveh osnovnih modelov ali z njuno kombinacijo:

i) enofrekvencno omrezje (SFN), ki uporablja neusmerjene oddajne antene, imenovano tudi "odprto omrezje"; glej
Se sliko 2. Sistem z enim samim oddajnikom se lahko Steje kot poseben primer odprte konfiguracije;

ii) enofrekvencno omrezje (SFN), ki uporablja usmerjene oddajne antene vzdolz zunanjega roba obmocja pokrivanja,
imenovano tudi "zaprto omrezje"; glej e sliko 2.

53 Referen¢na enofrekvencna omreZzja
5.3.1 Referen¢no omreZje za nacrtovanje omrezij T-DAB

Referencno omrezje je orodje za pridobivanje primernih vrednosti loCilnih razdalj in za ocenjevanje, koliko motenja lahko
povzroci tipicno enofrekvencno omrezje (SFN) na doloceni razdalji.

Za izraCunavanje motecih poljskih jakosti se uporablja metoda vsote moci, opisana v oddelku 2.1 Priloge 4. Za izra¢un
posameznih poljskih jakosti se uporablja metoda iz oddelka 2.2 te priloge.

5.3.2  Vrste referen¢nih omreZij

5.3.2.1 Referen¢no omreZje ena — Odprto omreZje s sedmimi oddajniki (uporabljeno tudi za Wiesbaden 1995);
glej sliko 3

Stevilo oddajnikov: 7
Geometrija omrezja oddajnikov: Sesterokotna
Efektivna viSina oddajne antene:

Periferni oddajniki: 150 m

Osrednji oddajnik: 150 m
Razdalja med sosednjimi oddajniki: 15 km
Sevana moc:

Periferni oddajniki: 1 kW

Osrednji oddajnik: 0,5 kW
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Smernost oddajne antene:

Periferni oddajniki: neusmerjena
Osrednji oddajnik: neusmerjena
Sirina priblizno $esterokotnega obmodja pokrivanja: 60 km

Uporaba tega omrezja je primerna, ¢e je njegova zahtevana Sirina vecja od 60 km.

5.3.2.2 Referen¢no omreZje dve — Zaprto omreZje s sedmimi oddajniki, glej sliko 4

Stevilo oddajnikov: 7
Geometrija omrezja oddajnikov: Sesterokotna
Efektivna viSina oddajne antene:

Periferni oddajniki: 50 m

Osrednji oddajnik: 150 m
Razdalja med sosednjimi oddajniki: 26 km
Sevana moc:

Periferni oddajniki: 5 kW

Osrednji oddajnik: 1,25 kW
Smernost oddajne antene:

Periferni oddajniki: —12 dB prek sektorja Sirine 240 stopinj

Osrednji oddajnik: neusmerjena
Sirina priblizno $esterokotnega obmodja pokrivanja: 45km

Uporaba tega omrezja je primerna, ¢e je njegova zahtevana Sirina med 30 km in 60 km.

5.3.2.3 Referen¢no omreZje tri — Zaprto omreZje s Stirimi oddajniki, glej sliko 5

Stevilo oddajnikov: 4
Geometrija omrezja oddajnikov: kvadratna
Efektivna viSina oddajne antene:
Periferni oddajniki: 50 m
Razdalja med sosednjimi oddajniki: 16 km
Sevana moc:
Periferni oddajniki: 1 kW
Smernost oddajne antene: —12 dB v sektorju 225 stopinj
Sirina priblizno osmerokotnega obmodja pokrivanja: 23 km

Uporaba tega omrezja je primerna, ¢e je njegova zahtevana $irina do 30 km.

Opozoriti je treba, da bo morda v vseh primerih potrebna prilagoditev karakteristik oddajnikov, ko se bo opravila prevedba
od razdelitev na dodelitve, in da morajo imeti strukture alternativnega omrezja podobno obmocje pokrivanja in potencial
motenja kot zgoraj navedena referencna omrezja.

5.3.3 Racunanje lo€ilnih razdalj

Najvecja moteca poljska jakost iz katerekoli storitve na robu referen¢nega omrezja je enaka:

E™ =E)™ — PR—PC
kjer je
E ]M “* = najvecja moteca poljska jakost na robu referenénega omrezja

E ;,/I "= najmanjsa srednja koristna poljska jakost za nacrtovanje (69 dB(nV/m))
PR =zascitno razmerje, odvisno od obravnavane storitve
PC  =popravek razsirjanja 18 dB.
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Motece poljske jakosti za obmocja kopnega, hladnega morja in toplega morja, ki jih povzrocijo ta referenéna omrezja, so
prikazane na slikah 6a, 6b, 7a, 7b, 8a in 8b. Pripadajoce Stevilske vrednosti so v razpredelnicah 5a, 5b, 6a, 6b, 7a oziroma
7b. Locilne razdalje, ki temeljijo na razsirjanju za 1 % Casa, so navedene v spodnji razpredelnici 4.

Referen¢no omrezje 1
motenje pri sprejemu

Referenéno omreZje 2
motenje pri sprejemu

Referenéno omrezje 3
motenje pri sprejemu

Najvecja dopustna moteca poljska

jakost sobloka (dB(1V/m)) 41 dB(uV/m) 43 dB(uV/m) 45 dB(uV/m)

Kopno 50 km 44 km 38 km
Referentno omreZje |11 416 morje 314 km 290 km 269 km
Lkimoti |

Toplo morje 434 km 392 km 350 km

Kopno 39 km 34 km 30 km
Referencno omreZje |- 106 morje 341 km 318 km 297 km
2, kimoti |

Toplo morje 466 km 426 km 386 km

Kopno 23 km 20 km 17 km
Reffrrenc.n 0 OMIeAe | Hladno morje 292 km 272 km 255 km
3,kimoti | .

Toplo morje 388 km 348 km 313 km

Razpredelnica 4: Locilne razdalje referencnega omrezja.

5.3.4
storitvi

Nazivna lokacija oddajnika za izracun potenciala motenja, ki ga T-DAB povzroca letalski mobilni

Sredina referencnega omrezja se uporabi kot nazivna lokacija pri izra¢unavanju, koliko omrezje moti letalsko sprejemno
preskusalno tocko. Za ta primer se pri izratunu uporabi moc¢ 38,1 dBW.
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dB

Razmerje med
zunajpasovno mocjo
pasovne Sirine 1
4 kHz in celotno mocjo -20
sistema T-DAB 0,97 MHz |
v bloku 1.5 MHz <>

30 T

0,97 MHz

/————————

-80 T N
-90 T \

-100 T N\
3,00 MHz N\

-106 %‘
-110 i ] =
0 1 2 3

“

Frekvencna razlika od srednje frekvence (MHz)

Slika 1: Spektralna maska za zunajpasovna oddajanja T-DAB



stran 1394 / .17 |/ 10. 8. 2006 Uradni list Republike Slovenije — Mednarodne pogodbe

Sirina obmocja pokrivanja ' ' Sirina obmocja pokrivanja
@ ! |2
< L} ™

medoddajniska !
/ razdalja \

X

] X
lo€ilna razdalja

X < > X
X X

= —

oddajnik
obmodje pokrivanja
odprta konfiguracija zaprta konfiguracija
(referenéno omrezje 1) (referenéno omrezje 2)

Slika 2: Primer struktur omreZij T-DAB in razdalj — primer sobloka

Opomba: Za ta primer sta bili uporabljeni dve razlicni omrezji s sedmimi oddajniki. Mogoce so
tudi druga¢ne konfiguracije omrezij.

meja obmocja pokrivanja

referencna tocka

moteca poljska jakost se

17 km raduna VZdOlf te Crte

razdalja od

meje omrezja SFN

kopno kopno ali morje

Slika 3: Diagram razporeda referencnega omreZja ena
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/ 26 km

/ referencna

tocka

moteca poljska jakost se
raduna vzdolz te érte

€ - —-—— - - — - - ->
razdalja od meje
) omrezja SFN
kopno kopno ali morje

Slika 4: Diagram razporeda referencnega omreZja dve

16 km
referencna tocka
moteca poljska jakost se
raduna vzdolz te Crte
razdalja od meje
omrezja SFN
kopno kopno ali morje

Slika 5: Diagram razporeda referenénega omreZja tri
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Dodatek

KRIVULJE RAZSIRJANJA ZA RADIOFREKVENCNI PAS 1,5 GHz

(ekstrapolirano iz prejSnjega Priporocila ITU-R P.370-7)

1 Uvod

1.1 Krivulje razsirjanja kazejo vrednosti poljske jakosti v pasu 1,5 GHz kot funkcijo razlicnih parametrov; ene
krivulje se nanasajo na razsirjanje po kopenskih obmocjih, druge po morskih. Kopenske krivulje so izdelane na podlagi
podatkov, pridobljenih v zmernih podnebnih razmerah Evrope in Severne Amerike. Morske krivulje pa so izdelane na
podlagi podatkov, pridobljenih predvsem na obmocjih Sredozemlja in Severnega morja.

1.2 Krivulje razsirjanja kazejo vrednosti poljske jakosti, ki so presezene na 50 % lokacij (na vsakem obmocju veli-
kosti priblizno 200 m x 200 m) za razli¢ne casovne odstotke. Ustrezajo razlicnim viSinam oddajnih anten in viSini 10 m
sprejemne antene. Kopenske krivulje se nanasajo na vrednost Az = 50 m, ki v splosnem velja za valovit teren, tipi¢en za
Evropo in Severno Ameriko.

1.3 Krivulje naslikah 1 a, 1 b, 2 a,2 b, 3 ain 3 b veljajo za efektivne viSine oddajne antene med 37,5 m in 1200 m, pri
cemer je vsaka vrednost "efektivne viSine" dvakratnik predhodne vrednosti. Za druge vrednosti efektivne viSine se uporabi
linearna interpolacija med krivuljama, ki ustrezata efektivnima visinama neposredno pod in nad dejansko vrednostjo.

1.3.1  Pri efektivni visini oddajne antene /; v obmocju od 0 do 37,5 m se za poljsko jakost na razdalji x od oddajnika
Steje, da jo podaja krivulja za 37,5 m na razdalji (x + 25 — 4,1\A;) km. Ta postopek velja za razdalje onstran radijskega
obzorja, danega z vrednostjo (4,1V/;) km. Vrednosti poljske jakosti za krajse razdalje se izratunajo z:

— racunanjem razlike med vrednostjo poljske jakosti na radijskem obzorju za visino /1 (z uporabo zgornjega
postopka) in vrednostjo na krivulji za 37,5 m za isto razdaljo;

—  odstevanjem absolutne vrednosti tako pridobljene razlike od vrednosti poljske jakosti na krivulji za 37,5 m za
dejansko razdaljo.

Navedeno se lahko izrazi s spodnjima formulama, kjer je £ (x, /1) poljska jakost v (dB(uV/m)) za razdaljo x (km) in
efektivno visino oddajne antene /1 (m):

E(x, h) = E[(x + 25 — 4,1\h), 37,5] zax=(4,1Nh)
E(x, h) = E(x, 37,5) — E[4,1\h)), 37,5] + E(25, 37,5) zax < (4,1Nhy)
1.3.2  Pri efektivni visini oddajne antene /%, vecji od 1200 m, se za poljsko jakost na razdalji x od oddajnika Steje, da

jo podaja krivulja za 1200 m na razdalji (x + 142 — 4,1\A,) km. Ta postopek velja za razdalje onstran radijskega obzorja,
danega z vrednostjo (4,1Vh;) km. Vrednosti poljske jakosti za krajie razdalje se izratunajo z:

—  raCunanjem razlike med vrednostjo poljske jakosti na radijskem obzorju za viSino 4, (z uporabo zgornjega postopka)
in vrednostjo na krivulji za 1200 m za isto razdaljo;

—  pristevanjem absolutne vrednosti tako pridobljene razlike k vrednosti poljske jakosti na krivulji za 1200 m za
dejansko razdaljo.

To se lahko izrazi takole:
E(x, hy) = E[(x + 142 — 4,1\hy), 1200] zax=(4,1Nh)
E(x, hy) = E(x, 1200) — E[4,1Nh}), 1200] + E(142, 1200) zax < (4,1Nhy)

Pri tem postopku se uposteva omejitev, da izracunana vrednost ne presega vrednosti v praznem prostoru.



Uradni list Republike Slovenije — Mednarodne pogodbe $t.17 / 10. 8. 2006 / stran 1415

14 Za lokacije z verjetnostmi, razlicnimi od 50 %, so korekcijske vrednosti navedene v razpredelnici 1. Korekcijske
vrednosti so razmerja (dB) med poljsko jakostjo, potrebno za dano lokacijsko verjetnost, in poljsko jakostjo, potrebno za
lokacijsko verjetnost 50 %.

1.5 Poljske jakosti za meSane poti raz§irjanja se ocenjujejo po metodah, opisanih v oddelku 4.

1.6 Krivulje na slikah 1 a, 1 b, 2 a, 2 b, 3 ain 3 b temeljijo na vrednostih iz dalj$ih obdobij (nekaj let) in se lahko
Stejejo kot reprezentativne za povprecne podnebne razmere, ki prevladujejo na vseh temperaturnih obmogjih. Vseeno je
treba opozoriti, da so v krajSih obdobjih (npr. v nekaj urah ali celo dneh) mogoce poljske jakosti, ki mo¢no presegajo
vrednosti iz teh krivulj, zlasti na ravninskih predelih.

1.7 Znano je, da je srednja poljska jakost razli¢na na razli¢nih podnebnih obmo¢;jih in podatki za veliko Stevilo takih
podnebnih razmer v Severni Ameriki in Zahodni Evropi kazejo, da je mogoce soodvisno povezati opazovane vrednosti
srednje poljske jakosti z gradientom lomnega koli¢nika na prvem kilometru ozra¢ja nad zemeljskimi tlemi. Ce sta ng in
n, lomna koli¢nika na povrSini oziroma na viSini 1 km in Ce je razvlika AN definirana kot (ng —n,) x 106, potem se v stan-
dardnem ozracju pri AN = 40 nanasSa 50 % krivulj na ta primer. Ce se srednja vrednost AN na danem obmo¢ju obéutno
razlikuje od 40, se ustrezne srednje poljske jakosti za vse razdalje onstran obzorja dobijo tako, da se pri krivuljah uporabi
korekcijski faktor 0,5 (AN — 40) dB. Ce vrednost AN ni znana, na voljo pa so podatki o srednji vrednosti Ny, pri ¢emer je
Ng=(ng—1)x 106, se lahko vsaj za zmerne podnebne razmere uporabi alternativni korekeijski faktor 0,2 (Ng —310) dB.
Ceprav so bili ti popravki narejeni le za prej omenjena geografska obmodcja, se lahko uporabijo kot vodilo za popravke,
ki bi lahko bili potrebni na drugih geografskih obmocjih. Obseg, do katerega je zanesljiva uporaba podobnih popravkov
krivulj poljskih jakosti, ki presegajo ¢as za 1 % in 10 %, ni znan. Vsekakor se pricakuje, da bo potreben velik popravek
za vrednosti 1 % in 10 % na obmog¢jih, na katerih prevladuje superlom v obéutnem ¢asovnem razdobju.

2 Krivulje razsirjanja

2.1 Krivulje na slikah 1 a in 1 b prikazujejo vrednosti poljske jakosti, ki so presezene na 50 % lokacij na vsakem
obmocju velikosti priblizno 200 m x 200 m ter za 50 % in 1 % casa za kopenske poti razsirjanja, kjer se Steje, da je visin-
ska razlika Ah = 50 m reprezentativna. Ekstrapolirane so z uporabo popravka krivulj UHF, ko so navedene v prejsnjem
Priporocilu ITU-R P.370-7. Za vse ¢asovne odstotke in antenske viSine se poljska jakost racuna po enacbi:

Ei15Guz = Eunr + 0,5 (Eunr — Evir)

2.2 Krivulje na slikah 2 a, 2 b, 3 a in 3 b prikazujejo vrednosti poljske jakosti, ki so preseZzene na 50 % lokacij ter za
50 % in 1 % Casa za morske poti razsirjanja nad hladnimi in toplimi morji, pri ¢emer so podnebne znacilnosti teh obmocij
priblizane znacilnostim, opazovanim nad Severnim morjem oziroma Sredozemljem. Za vse ¢asovne odstotke in antenske
viSine so bile uporabljene krivulje iz prejSnjega Priporocila ITU-R P.370-7 za UHF.

2.3 Na obmocjih, na katerih prihaja do izrazitih superlomnih pojavov, se upostevajo podatki iz oddelka 1.7.

3 Lokacijska spremenljivost pri napovedovanju pokrivanja

Metode za napovedovanje obmocij pokrivanja naj zagotavljajo statistiko sprejemnih pogojev predvsem za doloc¢eno
obmocje, ne pa za katerokoli posebno tocko. Razlaga takih statisti¢nih podatkov je odvisna od velikosti obravnavanega
obmocja.

Ce en terminal na radijski poti miruje in se drugi premika, se izguba na poti spreminja zvezno z lokacijo v skladu z vsemi
vplivi, ki jo prizadevajo. Ti vplivi se delijo v tri glavne kategorije:

—  Vecpotne spremembe
Spreminjanje signala se pojavi pri razdaljah, priblizno enakih njegovi valovni dolZzini, zaradi vektorskega sestevanja
signalov kot posledica u¢inkovanje z ve¢ strani (poti), to je odbojev od tal, zgradb itd.

—  Krajevno spreminjanje zaradi prekrivanja tal
Spreminjanje signala se pojavi, ko ga ovirajo talna prekritja v sose$¢ini, npr. stavbe, drevje itd., na razdaljah, ki
priblizno ustrezajo velikostim takih objektov. Velikost tega spreminjanja je navadno bistveno vec¢ja od vecpotnih
sprememb.
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—  Potne spremembe
Spreminjanje signala se pojavi tudi zaradi sprememb geometrije na celotni poti razsirjanja, to je prisotnosti vzpetin
itd. Velikost tega spreminjanja je razen pri zelo kratkih poteh navadno bistveno vecja od krajevnega spreminjanja
zaradi prekrivanja tal.

Pri nacrtovanju obmocij pokrivanja se lokacijska spremenljivost navadno nana$a na prostorsko statistiko krajevnih spre-
memb zaradi prekrivanja tal s povprecnimi vrednostmi lokacijskega spreminjanja. Ta pristop je koristen pri razdaljah, ki
so bistveno vecje od razdalj, na katerih prihaja do spreminjanja zaradi prekrivanja tal in kjer potne spremembe Se niso
pomembne. To bi bil lahko neprakti¢en pogoj za obmocje, na katerem se geometrija poti hitro spreminja, kot je npr. na-
gnjeno zemljisce.

Lokacijska spremenljivost se tipi¢no navaja za obmocje reda velikosti kvadrata s stranicami 100-200 m, v¢asih z dodatno
zahtevo, da je obmocje ravninsko. Pomembno pri tem je, ali geometrija poti bistveno vpliva na spreminjanje na obravna-
vanem obmocju.

4 Izrac¢unavanje meSanih poti

Ce pot vkljuGuje cone z razliénimi karakteristikami razsirjanja, se uporabi naslednja metoda, pri kateri se upostevajo
razli¢ne karakteristike razsirjanja na razli¢nih delih poti:

a) Za casovne odstotke < 10 % se uporabi naslednji postopek izracunavanja poljske jakosti za poti, ki preckajo mejo
med kopnim in morjem:

Em,t = El,t +A(Es,t _El,t)

kjer je:

poljska jakost za meSano pot za ¢ % Casa

Ejs poljska jakost za kopno pot, enako dolzini meSane poti, za ¢ % Casa
Eg ¢ poljska jakost za morsko pot, enako dolzini meSane poti, za t % Casa

A: interpolacijski faktor, podan na sliki 4.

Kadar pot precka ve¢ kot dve coni (od katerih je vsaj ena morska), se uporabi linearni postopek pod b), najprej za
odseke poti, ki pre¢kajo morske cone, nato za odseke, ki preckajo kopenske cone. Nato se obe vrednosti poljske jakosti
kombinirata z uporabo zgornjega nelinearnega postopka. Za vse druge primere se uporablja postopek pod b).

b) Za Casovne odstotke, enake 10 %, se uporabi naslednji postopek:

d,
Em,t: Zd_lEi,t
T

i

Em ¢ poljska jakost za meSano pot za ¢ % Casa
Ej ¢ poljska jakost za pot v coni i, po dolzini enaki dolzini mesSane poti, za ¢ % Casa
dj: dolZina poti v coni i in

dolZina celotne poti.
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Slika 1a: Poljska jakost za 1 kW e.r.p. proti razdalji kot funkcija efektivne visine oddajne antene;
KOPNO; 50 % casa
150
100 T,
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[EERRE 1200.0m :
|— - —-600.0m |
| —--=300.0m |
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Slika 1b: Poljska jakost za 1 kW e.r.p. proti razdalji kot funkcija efektivne viSine oddajne
antene; KOPNO; 1 % casa
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Slika 2a: Poljska jakost za 1 kW e.r.p. proti razdalji kot funkcija efektivne visine oddajne antene; HLADNO MORJE; 50 %
Casa
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Slika 2b: Poljska jakost za 1 kW e.r.p. proti razdalji kot funkcija efektivne viSine oddajne antene;
HLADNO MORJE; 1 % casa
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Slika 3a: Poljska jakost za 1 kW e.r.p. proti razdalji kot funkcija efektivne viSine odajne antene;
TOPLO MORJE; 50 % ¢asa
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Slika 3b: Poljska jakost za 1 kW e.r.p. proti razdalji kot funkcija efektivne vi§ine oddajne antene;
TOPLO MORJE; 1 % ¢asa
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ODSTOTEK |RAZMERJE (dB)| ODSTOTEK |RAZMERJE (dB)| ODSTOTEK |RAZMERJE (dB)
(sprejemnih (poljskih (sprejemnih (poljskih (sprejemnih (poljskih
lokacij) jakosti) lokacij) jakosti) lokacij) jakosti)
1 12,797 34 2,266 67 -2,417
2 11,298 35 2,117 68 -2,570
3 10,347 36 1,969 69 -2,725
4 9,631 37 1,823 70 —2,882
5 9,049 38 1,678 71 3,042
6 8,553 39 1,534 72 -3,204
7 8,118 40 1,391 73 -3,369
8 7,729 41 1,249 74 3,537
9 7,375 42 1,108 75 -3,708
10 7,050 43 0,968 76 -3,883
11 6,747 44 0,829 77 —4,062
12 6,463 45 0,690 78 —4,246
13 6,196 46 0,551 79 —4,434
14 5,942 47 0,413 80 —4,628
15 5,700 48 0,275 81 —4,828
16 5,469 49 0,137 82 5,034
17 5,248 50 0,000 83 5,248
18 5,034 51 —0,137 84 —5,469
19 4,828 52 —0,275 85 -5,700
20 4,628 53 —0,413 86 —5,942
21 4,434 54 0,551 87 —6,196
22 4,246 55 —-0,690 88 —6,463
23 4,062 56 —-0,829 89 —6,747
24 3,883 57 —0,968 90 —7,050
25 3,708 58 -1,108 91 -7,375
26 3,537 59 —-1,249 92 —7,729
27 3,369 60 -1,391 93 8,118
28 3,204 61 -1,534 94 —8,553
29 3,042 62 —-1,678 95 —9,049
30 2,882 63 —-1,823 96 —9,631
31 2,725 64 —-1,969 97 —-10,347
32 2,570 65 2,117 98 —-11,298
33 2,417 66 —2,266 99 —-12,797

Razpredelnica 1
Razmerje (dB) med poljsko jakostjo za dani odstotek sprejemnih lokacij in poljsko jakostjo za 50 % sprejemnih
lokacij (za digitalne sisteme, pasovna Sirina >1,5 MHz)
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Slika 4
Interpolacija za meSane poti nad kopnim in morjem
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PRILOGA3 A
Osnovne karakteristike razdelitve T-DAB, ki se sporocijo kot predlog za spremembo nacrta razdelitve v skladu s
4. lenom
1 ADD/MOD!/SUP
2 Koda ITU za upravo
3 Identifikator T-DAB
4 Leto, ko bo ta predlozitev prevedena v eno ali ve¢ dodelitev
5 Ime razdelitve
6 Frekvencni blok
7 Vrsta referen¢nega omrezja (standardni referenc¢ni modeli 1, 2 in 3; glej oddelek 5.3 Priloge 2)
8 Odmik? srednje frekvence (kHz)
9a  Oznaciti, Ce je treba za razdelitev uporabiti preskusne tocke na drzavni meji

9b  Ce 9 a) ne velja, dologiti do 36 koordinat preskusnih to¢k (dolZina in $irina) v stopinjah, minutah in sekundah v
smeri urnega kazalca z zaCetkom od severa

10 Datum predlozitve

11 Pripombe

Opombi
I Za spremembo razdelitve se karakteristike, ki se spreminjajo, navedejo s starimi in novimi vrednostmi.

2 Odmik je opredeljen kot razlika: (srednja frekvenca, ki se bo uporabljala) — (nazivna srednja frekvenca).

Za predlozitev podatkov v elektronski obliki se uporabi oblika zapisa, dolocena v Dodatku 1 te priloge.
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PRILOGA 3 B

Osnovne karakteristike dodelitev T-DAB, ki se sporocijo za prevedbo razdelitve T-DAB v eno ali ve¢ dodelitev v skladu
s 6. ¢lenom

1 ADD/MOD!/SUP

2 Koda ITU za odgovorno upravo

3 Identifikacijska koda dodelitve, ki jo uporablja uprava

4 Datum zacetka obratovanja

5 Koda ITU za drzavo, v kateri je oddajnik

6 Identifikator T-DAB

7 Ime razdelitve

8 Ime oddajnika

9 Geografski koordinati oddajnika (Sirina in dolzina; v stopinjah, minutah, sekundah — zazeleno WGS84)
10 Nadmorska viSina lokacije nad povpre¢no nadmorsko visino (m)

11 Frekvencni blok

12 Nazivna srednja frekvenca

13 Odmik? srednje frekvence (kHz)

14 Najvecja efektivna sevana moc¢ horizontalno polarizirane komponente (dBW)
15 Najvecja efektivna sevana moc¢ vertikalno polarizirane komponente (ABW)
16 Polarizacija (horizontalna, vertikalna, mesana)

17 Visina oddajne antene nad zemeljskimi tlemi (m)

18 Slabljenje antene (dB) za horizontalno polarizirano komponento glede na najvecjo vrednost efektivne sevane moci
(navedene v 14) za vsak korak po 10 stopinj v smeri urnega kazalca z za¢etkom na severu

19 Slabljenje antene (dB) za vertikalno polarizirano komponento glede na najvecjo vrednost efektivne sevane moci
(navedene v 15) za vsak korak po 10 stopinj v smeri urnega kazalca z za¢etkom na severu

20 Efektivna viSina antene (m) za vsak korak po 10 stopinj v smeri urnega kazalca z zacetkom na severu
21 Stevilke soglasij iz naérta
22 Datum predlozitve

23  Pripombe

Opombi
I Pri spreminjanju dodelitev se navedejo stare vrednosti karakteristik, ki se spreminjajo, in nove vrednosti.

2 Odmik je opredeljen kot razlika: (srednja frekvenca, ki se bo uporabljala) — (nazivna srednja frekvenca).

Za predlozitev podatkov v elektronski obliki se uporabi struktura zapisa, dolo¢ena v Dodatku 2 k tej prilogi.
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Dodatek 1

Struktura podatkov za elektronsko predlozitev osnovnih karakteristik razdelitve

T-DAB, ki se sporocijo za spremembo nacrta razdelitve

Vsaka podatkovna datoteka vsebuje zapise stalne dolzine, lo¢ene s parom znakov "Povratnica — Nova vrstica" (CrLf).

Vsak zapis vsebuje dolo¢eno Stevilo polj z znaki ASCII. Razlaga vsakega zapisa je nedvoumno doloc¢ena v polju
"Identifikator zapisa" (polje 1).

Vsako polje je enkratno doloceno s svojim polozajem v zapisu.

Polje Zadeva Zatetni Sirina Tip
stolpec

1 Identifikator zapisa, obvezno 'ALL2' 1 4 A4

2 Koda ITU za odgovorno upravo (s pod¢rtavanjem do 3 znakov) 5 3 A3

3 Identifikator T-DAB (5-mestno identifikacijsko Stevilo) 8 5 A5

4 ADD/MOD/SUP (dodatek/sprememba/dopolnitev) 13 3 A3

5 Leto, v katerem se namerava predloZena razdelitev prevesti v eno ali ve¢ 16 4 14
dodelitev

6 Ime razdelitve (do 20 ¢rkovno-stevilénih znakov) 20 20 A20

7 Frekvenéni blok T-DAB 40 3 A3

8 Vrsta referencnega omrezja (standardni referencni modeli 1, 2 in 3; glej 43 1 I
oddelek 5.3 Priloge 2)

9 Odmik srednje frekvence v Hz — dolocen kot: (srednja frekvenca, ki se bo 44 8 I8
uporabljala) — (nazivna srednja frekvenca)

10 Vnese se "B", kadar se za razdelitev uporabijo preskusne tocke na drzavni 52 1 Al
meji. Sicer se pusti prazno

11 Ce je prejinje polje prazno, vnesite $tevilo preskusnih tock (do 36) 53 2 12

12 Preskusne tocke. Do 36 koordinat (dolzina in Sirina) v stopinjah in minutah. 55 540 36(13,A1,12,12,
Primer: 017E164346N2731 je koordinata 17 stopinj, 16 minut, 43 sekund 12,A1,12, 12)
vzhodno in 46 stopinj, 27 minut, 31 sekund severno

13 Datum predlozitve (DDMMLLLL) 595 8 212,14

14 Pripombe 603 165 Al65

99 Rezervirano za vzdrzevanje 768 32 A32

Dolzina zapisa: 799 znakov
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Dodatek 2

Struktura podatkov za elektronsko predlozitev dodelitev T-DAB, ki se sporocijo za prevedbo razdelitve v eno ali

vec¢ dodelitev

Vsaka podatkovna datoteka vsebuje zapise stalne dolzine, locene s parom znakov "Povratnica — Nova vrstica" (CrLf).

Vsak zapis vsebuje doloceno Stevilo polj z znaki ASCII. Razlaga vsakega zapisa je nedvoumno doloc¢ena v polju
"Identifikator zapisa" (polje 1).

Vsako polje je enkratno doloceno s svojim polozajem v zapisu.

Polje Zadeva Zatetni Sirina Tip
stolpec
1 | Identifikator zapisa, obvezno 'ASS2' 1 4 A4
2 | Koda ITU za odgovorno upravo (s pod¢rtavanjem do 3 znakov) 5 3 A3
3 [Identifikator T-DAB (5-mestno identifikacijsko $tevilo) 8 5 15
4 | ADD/MOD/SUP (dodatek/sprememba/dopolnitev) 13 3 A3
5 | Identifikacijska koda dodelitve, ki jo uporablja uprava 16 9 A9
6 | Datum zacetka obratovanja (DDMMLLLL) 25 8 212, 14
7 |Koda ITU za drzavo, v kateri je name$¢en oddajnik (s pod¢rtavanjem do 3 znakov) 33 3 A3
8 | Ime razdelitve 36 20 A20
9 | Ime oddajne postaje 56 20 A20
10 | Lokacija oddajnika — zemljepisna Sirina (v stopinjah, minutah in sekundah). Primer: 76 7 13, A1, 212
46N2731 je koordinata 46 stopinj, 27 minut in 31 sekund severno
11 [Lokacija oddajnika — zemljepisna dolzina (v stopinjah, minutah in sekundah). Primer: 83 8 12, A1, 212,
017E1643 je koordinata 17 stopinj, 16 minut in 43 sekund vzhodno
12 | Nadmorska visina lokacije (metrov nad morjem; predznak in Stevilka) 91 5 15
13 | Frekvencni blok T-DAB 96 3 A3
14 | Nazivna srednja frekvenca v MHz (vkljuéno z decimalno vejico) 99 9 F9.3
15 | Odmik srednje frekvence v Hz — dolocen kot: (srednja frekvenca, ki se bo uporabljala) 108 8 I8
— (nazivna srednja frekvenca)
16 | Najvecja e.r.p. horizontalno polarizirane komponente (v dBW; predznak in Stevilo, 116 5 F5.1
vkljuéno z decimalno vejico)
17 | Najvecja e.r.p. vertikalno polarizirane komponente (v dBW; predznak in stevilo, 121 5 F5.1
vkljuéno z decimalno vejico)
18 | Polarizacija (H/V/M) 126 1 Al
19 | Visina oddajne antene (metrov nad zemeljskimi tlemi) 127 3 13
20 |usmerjena D/N neusmerjena 130 1 Al
21 |Slabljenje antene — horizontalno. 36 vrednosti zmanjsanja e.r.p. (v dB) horizontalno 131 72 3612
polarizirane komponente v vodoravni ravnini v odvisnosti od najvecje komponente
e.r.p., kot je podano v 16. polju (v presledkih po 10 stopinj z za¢etkom na severu v
smeri urnega kazalca)
22 | Slabljenje antene — vertikalno. 36 vrednosti zmanjsanja e.r.p. (v dB) vertikalno pola- 203 72 3612
rizirane komponente v vodoravni ravnini v odvisnosti od najvecje komponente e.r.p.,
kot je podano v 17. polju (v presledkih po 10 stopinj z zacetkom na severu v smeri
urnega kazalca)
23 | Efektivna viSina antene. Vpise se 'U', ¢e je efektivna visina antene enaka v vseh sme- 275 1 Al
reh. Sicer se vpise 'N'
24 | Ce je v prejsnjem polju vpisan 'U', se navede efektivna vi§ina. Sicer je treba vpisati 276 180 3615
36 vrednosti efektivne antenske viSine (v metrih, v presledkih po 10 stopinj z zacet-
kom na severu v smeri urnega kazalca)
25 | Neuporabljeno 456 1
26 [ Datum predlozitve (DDMMLLLL) 457 8 212, 14
27 | Stevilke soglasij v naértu 465 100 20A5
28 [ Pripombe 565 203 A203
99  [Rezervirano za vzdrzevanje podatkovne zbirke 768 32 A32

Zapisana dolzina: 799 znakov
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PRILOGA 4
TEHNICNI POSTOPKI ZA USKLAJEVANJE
1 UvVOD

Nacrt razdelitve T-DAB je bil razvit z uporabo zasnove s preskusnimi tockami, referencnimi omrezji T-DAB in sporazumi
med upravami. Preskusne tocke vzdolz meje vsakega obmocja razdelitve T-DAB, ki naj bo zasciteno, so uprave sporocile
zasedanju o nacrtovanju.

Ta priloga podrobno opisuje postopke za:

— prevedbo razdelitve v eno ali ve¢ dodelitev;

— dodajanje ali spreminjanje razdelitve.

2 POSTOPKI ZA PREVEDBO RAZDELITVE V ENO ALI VEC DODELITEV
2.1 Splos$ni postopki
Naslednji postopki so bili doloceni tako, da omogocajo uporabo nacrta brez nepotrebnih omejitev.

Predpostavlja se, da bo razdelitev T-DAB izvedena kot niz oddajnih postaj, ki obratujejo kot enofrekvenc¢no omrezje. To
se v nadaljevanju Steje za "realno omrezje".

Poljska jakost, ki jo proizvaja vsak oddajnik realnega omrezja, se ugotavlja v vsaki preskusni tocki z uporabo metode
napovedovanja poljske jakosti, dolocene v oddelku 2 Priloge 2.

Pri morebitnem motenju letalske mobilne storitve se uporabi model razsirjanja v praznem prostoru z upostevanjem pogoja
vidnosti med oddajnikom in preskusno tocko ter najvecje razdalje 500 km. Vrednost posamezne poljske jakosti se popravi,
kadar je primerno, z upostevanjem diskriminacije vsake sprejemne antene. Kumulativna moteca poljska jakost se racuna
z metodo vsote moci, pri cemer se rezultat zaokrozi na eno decimalko, kot je razlozeno v nadaljevanju.

Uposteva se samo motenje iz te razdelitve, prevedene v dodelitev.

Posamezne poljske jakosti na vseh preskusnih tockah iz vseh oddajnih postaj razdelitve T-DAB se obdelujejo v padajo¢em
zaporedju. Vsota moci se dobi takole:

— zacne se pri najvecji, dodajo se vrednosti moci, enake motecim poljskim jakostim, druga za drugo;

— pri vsakem seStevanju se rezultat primerja s prej$njim rezultatom;

— Ce je povecanje moci vecje ali enako 0,5 dB, se postopek sestevanja nadaljuje;

— Ce pa je povecanje moc¢i manjse od 0,5 dB, se postopek sestevanja ustavi, doda 0,5 dB in ta rezultat je vsota moci.

Zaradi proznosti pri razvoju storitev T-DAB je treba zagotoviti celotno omejitev motenja, kar je mogoce doseci z nizom
dodelitev T-DAB. V ta namen je danih nekaj izracunskih preskusnih tock (glej Dodatek 1).

Da se izogne dvoumnosti, organ za upravljanje nacrta doloci polozaje izracunskih preskusnih tock za vsako razdelitev in
jih razposlje vsem upravam, potem ko z zadevnimi upravami razresi vse mozne nepravilnosti glede polozajev preskusnih
tock.

Za ugotavljanje katerekoli prizadete drzave ali drzav pri izraCunavanju mesanih poti so potrebne sporazumno dolo¢ene
obalne ¢rte in enako tudi sporazumno doloc¢ene drzavne meje. Za obalno ¢rto se upostevajo sedanje razlicice zveze ITU.
Za drzavne meje se uporabijo podatki, sporazumno dolo¢eni med upravami konference CEPT po chestrskem zasedanju.

Poleg vseh omejitev zaradi zahtev po zasciti, podrobno navedenih v oddelkih 2.2 in 2.3, je treba, ¢e kumulativna poljska
jakost iz oddajnikov realnega omrezja preseze 41,0 dB(uV/m) na katerikoli izracunski preskusni tocki (glej dodatek 1),
opraviti usklajevanje z vsako od drzav:
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— ki je prizadeta z izraCunom preskusne tocke, v kateri vrednost kumulativne poljske jakosti preseze 41,0 dB(uV/m), ali

— lezi ob podaljsku ¢rte, ki doloc¢a lokacijo izracunske preskusne tocke, do tocke, v kateri vrednost poljske jakosti doseze
41,0 dB(uV/m).

Ce so bile glede oddelka 3 v postopku za dodajanje ali spreminjaje razdelitve pri izradunu preskusnih todk ugotovljene
vrednosti najvecjih dopustnih kumulativnih poljskih jakosti nizje od 41,0 dB(uV/m), se zahteva usklajevanje enako, kot
da bi bile te vrednosti presezene.

Ce dodelitev, za katero se zahteva prevedba iz razdelitve, preseze ustrezne omejitve, lahko uprave poskusijo dose¢i med-
sebojni dogovor. Ce to ni mogoce, se uporabi oddelek 3.

2.2 Zdruzljivost storitve T-DAB s storitvijo T-DAB
2.2.1  Zasdita soblokovnih razdelitev

Na preskusnih tockah, ki lezijo na mejah in opisujejo vse druge soblokovne razdelitve, moteca poljska jakost realnega
omrezja ne sme preseci ravni 41,0 dB(uV/m), razen ¢e to dovoljujejo posebni sporazumi med zadevnimi upravami. Take
sporazume je treba doseci z dvostranskim ali vecstranskim usklajevanjem. Ta vrednost kaze, da poljska jakost, predvidena
za za$€ito, pomeni 69,0 dB(uV/m) na podlagi zas¢itnega razmerja 10 dB in margine 18 dB (da omogoci zascito 99 % loka-
cij). Pri referenénem omrezju dve in referencnem omrezju tri se vrednosti poljskih jakosti povecajo za 2 oziroma 4 dB.

Pri razdelitvah ali dodelitvah, ki so usklajene po zasedanju o nacrtovanju v Maastrichtu in kjer so izratunske preskusne
tocke prizadete ali soblokovne razdelitve namescene znotraj obmocja druge razdelitve, je treba priglasiti zapis o najvecjih
ravneh motece poljske jakosti na posameznih preskusnih tockah prizadetih in usklajenih soblokovnih razdelitev, sprejetih,
ko so razdelitve prevedene v dodelitve.

2.2.2  ZaSlita sosednjih blokov na bliZnjih obmoc¢jih

Usklajevanje je potrebno, ¢e je kumulativna moteca poljska jakost realnega omrezja vecja od 81 dB(nV/m) na meji kate-
rekoli razdelitve s frekvenénim blokom, ki je sosednji tistemu bloku, ki se prevaja v dodelitev. Ce obrobje motece poljske
jakosti predlagane postaje precka mejo bliznje sosednje blokovne razdelitve, je morda treba opraviti vizualni pregled
ustreznih zemljevidov in narediti izracune, s katerimi se dolocijo dodatne preskusne tocke ob upostevanju topografije.

2.3 Zdruzljivost storitve T-DAB z drugimi storitvami

Kumulativna moteca poljska jakost, ki jo ustvarja realno omrezje, se preverja na vsaki mejni preskusni tocki druge storitve,
lezeci znotraj kroga s polmerom 500 km, ki obkroza vsako mejno preskusno tocko razdelitve, ki se prevaja v dodelitve.

Ce ni nobenega sporazuma o pogojih uporabe razdelitev T-DAB glede na druge storitve, se uposteva najveéja dopustna
poljska jakost (izracunana po oddelku 4.2.2 Priloge 2), da je zasc¢itena ustrezna druga storitev.

Izracun najvecje dopustne poljske jakosti mora upostevati vrednost poljske jakosti, ki naj se $¢iti, kar je navedeno v po-
datkih, uporabljenih na zasedanju o naértovanju, kadar ima vecji pomen od privzete vrednosti, navedene v Prilogi 2 te

druge storitve.

Usklajevanje je potrebno, ¢e kumulativna moteca poljska jakost realnega omreZzja preseze vrednost najvecje dopustne poljske
jakosti na katerikoli mejni preskusni tocki za potrebe dane druge storitve, kot je opisano v oddelku 4.2.2 Priloge 2.

Vseeno pa se lahko razdelitev T-DAB v Prilogi 1, ¢e je brez zvezdice in drugih pogojev za uporabo, prevede v dodelitve
T-DAB brez omejitev pod pogojem, da kumulativna moteca poljska jakost realnega omreZzja ne preseze najslabse mozne
motece poljske jakosti iz referencnega omrezja na katerikoli mejni preskusni tocki razdelitve T-DAB.

Ce obstaja poseben sporazum o pogojih uporabe razdelitve T-DAB glede na drugo storitev, se opravi usklajevanje:

— ¢e sporazum doloca, da je usklajevanje potrebno pred prevedbo razdelitve, ali

— ¢e kumulativna moteca poljska jakost realnega omrezja preseze dogovorjeno vrednost, ¢e je ta vrednost dolocena
s sporazumom, ali
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— ¢e sporazum ne vkljucuje niti zahteve za usklajevanje niti posebne omejitve poljske jakosti za T-DAB,

— ¢e kumulativna moteca poljska jakost realnega omrezja preseze najslabse mozno motenje iz
referennega omrezja na katerikoli mejni preskusni tocki razdelitve T-DAB na katerikoli mejni
preskusni tocki obmocja druge storitve, razen

- na tistih mejnih preskusnih tockah obmocja druge storitve, na katerih kumulativna moteca poljska
jakost ne presega najvecje vrednosti dopustne poljske jakosti (raunano po oddelku 4.2.2 Priloge
2);

- tistih tock, ki lezijo znotraj razdalje 10 km od razdelitve T-DAB, na zacetku priblizno izracunanih
z uporabo mejnih preskusnih tock;

— in tudi, ¢e kumulativna moteca poljska jakost preseze vrednost 38 dB(nV/m) na katerikoli posebni iz-
racunski preskusni tocki, ki lezi znotraj obmocja druge storitve; te posebne izracunske preskusne tocke
se vzpostavijo v skladu z Dodatkom 1 te priloge.

V tem zadnjem primeru se na vsaki od teh preskusnih tock sprejme kumulativna moteca poljska jakost
realnega omrezja, Ce ne presega najslabse mozne motece poljske jakosti iz referencnega omrezja v
katerikoli mejni preskusni tocki razdelitve T-DAB, kakor se razume iz sporazuma, ki nima izrecnih
omejitev.

Poleg tega se morajo uprave pri obravnavi zahtev za usklajevanje zavedati, da se je pri nacrtovanju realnih omrezij tezko
izogniti majhnim preseganjem poljske jakosti iz referen¢nega omrezja (1 do 2 dB) pri manjSem Stevilu preskusnih tock.
Med postopkom usklajevanja je treba take primere obravnavati v duhu sodelovanja.

3 POSTOPKI ZA DODAJANJE ALI SPREMINJANJE RAZDELITVE

Pri izvajanju postopkov iz 4. €lena se uporabijo metode in merila iz Priloge 2, s katerimi se ugotavlja, ali je katera druga
uprava prizadeta zaradi predloga za novo ali spremenjeno razdelitev.

Usklajevanje je potrebno, ¢e razdelitev ob uporabi enega od referenc¢nih omrezij, dolo¢enih v Prilogi 2:
— povzroci poljske jakosti, ve¢je od ali enake 38 dB(1V/m) na meji katerekoli druge uprave, ali

— ob upostevanju katerekoli druge storitve povzroci poljske jakosti, ve¢je od najvecjih dovoljenih motecih poljskih
jakosti ali enake tem jakostim na meji katerekoli druge uprave.

Zaprosila za usklajevanje obravnava organ za upravljanje nacrta po zaporedju, kot so prejeta; datum prejema vsakega
zaprosila se zapiSe in objavi skupaj z zaprosilom.

Ce se zaprosilo za usklajevanje predlozi, preden organ za upravljanje naérta objavi zaprosilo druge uprave za usklajevanje
in Ce sta ti dve zaprosili medsebojno nezdruzljivi, sta pri dvostranskih pogajanjih med zadevnima upravama enakovre-
dni.

Uprava prosilka lahko prilozi, kot je navedeno v Prilogi 3B, popolne tehni¢ne karakteristike dodelitev, ki jih namerava
uporabiti za pokrivanje obmocja razdelitve. V tem primeru uprava prosilka v obrazcu za usklajevanje iz Priloge 3A izjavi,
da bodo te dodelitve uporabljene za izracunavanje v postopku usklajevanja namesto enega od referenc¢nih omrezij, kot je
doloc¢eno v Prilogi 2.

Nacin izracuna preskusnih tock je isti postopek, kot je naveden v Dodatku 1 te priloge. Vseeno morajo biti v primeru iz
prejSnjega odstavka izracunske preskusne to¢ke na lokacijah, na katerih oddajne postaje teh dodelitev ustvarjajo kumula-
tivno poljsko jakost 38 dB(uV/m). Ce nadaljnja prevedba razdelitve vkljuci dodelitve, ki se kakorkoli razlikujejo od tistih,
ki so vkljucene v usklajevanje razdelitve, se uporabi postopek iz oddelka 2 te priloge.
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Uprava, ki prejme zaprosilo za usklajevanje razdelitve, ki je soblok eni od njenih obstojecih razdelitev, lahko sporazum
pogojuje z ohranjanjem obstojecih pravic za uporabo te obstojece razdelitve. Tak pogoj pomeni, da nova razdelitev nima
pravice do zascite pred obstojeco razdelitvijo znotraj obrobja, opisanega z izraCunskimi preskusnimi tockami slednje.

Uvedba frekvencnih odmikov za bloke T-DAB v nacrtu se Steje kot sprememba, ki jo je treba uskladiti. O ustreznih uskla-
jevalnih merilih za urejanje razmerij T-DAB proti T-DAB se dogovorijo zadevne uprave.

Uporaba frekvencnih odmikov za bloke T-DAB glede na frekvence, sprejete v nacrtu, se lahko npr. razume tudi kot zmanj-
Sevanje motenja sosednjega bloka.

Take spremembe vkljucujejo vpliv na zasnove sprejemnikov T-DAB in je treba u¢inkovanje odmikov uskladiti med
zadevnimi upravami v okviru postopkov za dodajanje ali spreminjanje razdelitve. V vsakem primeru pa mora biti
odmikov ¢im man,;.

4 SPLOSNO

Uposteva se nacelo enakomerne porazdelitve frekvencnih virov, Se zlasti, ¢e je zaproSeno usklajevanje za razdelitve, ki
bi lahko pomembno vplivale na razvoje nacrte drugih uprav za storitve T-DAB. V takem primeru mora uprava prosilka
obvestiti prizadete drzave, preden poslje zaprosilo za usklajevanje. Vsekakor mora imeti uprava ob zaprosilu za dodatek
ali spremembo resen namen, da svoje razdelitve v primerni prihodnosti prevede v eno ali ve¢ dodelitev. Poleg tega je treba
vedeti, da se lahko zaprosila v naravi in podrobnostih spreminjajo od drzave do drzave. Ce je treba, lahko uprave uporabijo
postopek iz Cetrtega odstavka 2. ¢lena.

Pri dvostranskih ali ve¢stranskih sporazumih se lahko uprave dogovorijo za uporabo razlicnih modelov za napovedovanje
poljskih jakosti, npr. z obravnavo topografskih elementov. Podobno se lahko sporazumejo o programu meritev za potrje-
vanje napovedanih rezultatov.
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DODATEK 1

VZPOSTAVITEV IZRACUNSKIH PRESKUSNIH TOCK

Mesta izracunskih preskusnih tock se dolo¢ijo po tem postopku.
Navpicni bisektorji:

izracunske preskusne tocke so namescene zunaj obmocja razdelitve vzdolz navpicnega bisektorja vsake od ¢rt, ki spa-

jata sosednji mejni preskusni tocki, kjer bi bila vrednost poljske jakosti referencnega omrezja enaka 38,0 dB(uV/m).

Za primer so tocka P na slikah 1, 3 in 5, toc¢ke 2, 4, 6, 8 in 14 na sliki 7 in tocki 1 b in 1 ¢ na sliki 8.

Kotni bisektorji:

naslednje izraCunske preskusne tocke so namescene zunaj obmocja razdelitve vzdolz bisektorja kota, ki ga sestavljata
¢rti, ki spajata vsako od mejnih preskusnih tock z njenima sosednjima preskusnima tockama, kjer bi bila vrednost
poljske jakosti iz referencnega omrezja enaka 38,0 dB(nV/m). Za primer so tocka P na slikah 2, 4 in 6, tocke 1, 3, 5,
7,10 in 13 na sliki 7, to¢ke 1 a, 2 a in 3 a na sliki 8 in to¢ka 2 e na sliki 9.

Z upostevanjem geometrije meje razdelitve na slikah 8 in 9 se uporabijo ti postopki:

3.1 Ceje a < 180° (glej sliko 8):

32

se dodatne izracunske preskusne tocke namestijo zunaj obmocja razdelitve vzdolz navpicnic na Crti, ki povezujeta
tocko A s tocko B in tocko C s tocko D, kjer bi bila poljska jakost iz referenénega omrezja v tocki B enaka 38,0
dB(uV/m). Preskusni tocki 1 e in 1 d sta rezultat.

Ce je razdalja od postavljenih dodatnih izra¢unskih preskusnih to¢k 1 e in 1 d do izradunske preskusne tocke 1 a
vedja od 45 km, se dodatne izracunske preskusne tocke postavljajo z delitvijo enakomernih odsekov od preskusne
tocke 1 a do preskusne tocke 1 e oziroma od preskusne tocke 1 a do preskusne tocke 1 d, dokler ni dosezena vre-
dnost:

B <2 arcsin(d/2D)
kjer: dje 45 kmin

D je vecja od razdalj od to¢ke B do preskusne tocke 1 ¢ in od tocke B do preskusne tocke 1 a,
¢e je sektor med preskusnima tockama 1 e in 1 a, ali vecja od razdalj od tocke B do preskusne
tocke 1 d in od tocke B do preskusne tocke 1 a, ¢e je sektor med tockama 1 a do 1 d.

Izracunska preskusna tocka na vsaki od teh dodatnih ¢rt je na mestu, kjer ima poljska jakost vrednost 38,0 dB(uV/
m), slednjo proizvaja referencno omrezje, namesceno na preskusni toc¢ki B. To vodi k izracunskim preskusnim
tockam 1 fin 1 g v primeru geometrije s slike 8.

Ce je a > 180° (glej sliko 9):

se dodatne izraCunske preskusne tocke namestijo vzdolz bisektorja kota, ki ga sestavljata ¢rti, ki spajata preskusne
tocke razdelitve A, B in C zunaj obmocja razdelitve, kjer bi bila poljska jakost iz referencnega omrezja enaka 38,0
dB(uV/m).

Ce poljska jakost referenénega omreZja na katerikoli drugi preskusni tocki razdelitve povzroéi ve&jo poljsko jakost,
ki je vecja od zgornje, se izraéunska preskusna tocka odmakne Se bolj zunaj obmocja razdelitve vzdolz bisektorja
kota, vse dokler ni poljska jakost iz referencnega omrezja na vseh preskusnih tockah obmocja razdelitve enaka ali
manjsa od 38,0 dB(uV/m), kar kaze izracunska preskusna tocka 2 e na sliki 9.

Vse izracunske preskusne tocke, ki lezijo znotraj obmocja razdelitve, se ne upostevajo, npr. tocka 12 na sliki 7.

Izracunske preskusne tocke, ki lezijo preblizu meji obmocja razdelitve, tako da bi bila lahko poljska jakost iz refe-
ren¢nega omrezja vecja od 38,0 dB(uV/m), se ne upostevajo, npr. tocki 9 in 11 na sliki 7.
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6 Ce je dolzina ¢rte med sosednjima izradunskima preskusnima totkama vedja od 45 km, se postavijo dodatne

izraunske preskusne tocke z enakomerno razdelitvijo Crte, vse dokler ni razdalja med sosednjima izra¢unskima
preskusnima tockama manjsa od zgornje vrednosti.

7 Izjema je primer, ko je soblok razdelitve T-DAB na krajsi razdalji, sicer je razdalja med mejo razdelitve in ustrezno
izraunsko preskusno tocko priblizno enaka spodnji razpredelnici:

Referenc¢no Referencno Referencno
omrezje | omrezje 2 omrezje 3
Samo nad kopnim 61 km 48 km 29 km
Samo nad hladnim morjem 354 km 380 km 326 km
Samo nad toplim morjem 500 km 534 km 450 km
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Obmoge Slika 1: PoloZaj referen¢nega
razdelitve ye 9 .
omreZja ena glede na ¢rto, ki
povezuje mejni preskusni
tocki A in B
Referenéno
omrezje ena
--------- B
Oddajnik ,," .\
\( e, ®
\\‘ 15 km ‘ ~ N
X~
Rob referenénega -\'\,\
omrezja '\.\
o P
+ A h
Opombe:

e Tocke A, B in C so mejne tocke obmocja razdelitve.
e Tocka X je vmesna toc¢ka na ¢rti A—B in je tudi referen¢na tocka referenénega omrezja.

« Crta, ki jo dolo¢ata to¢ki X in P, je navpi¢ni bisektor érte A—B in je tudi ¢rta, ob kateri se raduna
moteca poljska jakost.
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Referenc¢no

Oddaijnik
omrezje ena

Slika 2: Polozaj referen¢nega
omrezja ena v mejni preskusni
tocki B glede na kotni bisektor

Obmocje A-B-C na vrhu kota B
razdelitve
Rob referenénega
omrezja
-+
Opombe:

e ToCke A, B in C so mejne tocke obmocja razdelitve.
e Toc¢ka B je vrh kota A—B—C in tudi referen¢na tocka referen¢nega omreZzja.

« Crta, ki jo dolocata to¢ki B in P, je kotni bisektor kota A—B—C in tudi ¢rta, vzdolZ katere se ra¢una
moteca poljska jakost.
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Slika 3: Polozaj
referen¢nega omrezja
dve na mejni preskusni
tocki B glede na ¢rto, ki
spaja mejni to¢ki A in B

Obmocje razdelitve

Oddajnik

Referen¢no
omrezje dve

Rob referenénega omreZja

Opombe:
» Tocke A, B in C so mejne to¢ke obmocja razdelitve.
» Tocka X je vmesna tocka ¢rte A—B in tudi referen¢na tocka referenénega omrezja.

o Crta, ki jo dolocata tocki X in P, je navpié¢ni bisektor érte A—B in tudi érta, ob kateri se meri
moteca poljska jakost.
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Obmocje razdelitve

Referencno
omrezje dve

Slika 4: Polozaj
referencnega omrezja
dve na mejni preskusni
tocki B glede na kotni
bisektor A-B—C na
vrhu kota B

Oddajnik

Rob referenénega omrezja

Opombe:

* Tocke A, B in C so mejne tocke obmocja razdelitve.

* Tocka B je vrh kota A—-B—C in tudi referencna tocka referencnega omrezja.

« Crta, ki jo dolocata tocki B in P, je kotni bisektor kota A-B—C in tudi ¢rta, ob
kateri se raCuna moteca poljska jakost.
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Slika 5: Polozaj
referencnega omrezja tri
glede na ¢rto, ki spaja mejni
preskusni toc¢ki A in B

Obmodje razdelitve

Referencno
omrezje tri

N
~.

W\..

Oddajnik

Rob referenénega
omrezja

Opombe:

« Tocke A, B in C so mejne tocke obmocja razdelitve.
e Tocka X je vmesna tocka ¢rte A-B in tudi referen¢na tocka referen¢nega omrezja.

« Crta, ki jo dolo¢ata tocki X in P, je navpic¢ni bisektor &rte A—B in tudi érta, ob kateri se
racuna moteca poljska jakost.
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Obmocdje razdelitve

Referencno
omrezje tri

Oddajnik 16 km

Slika 6: Polozaj referen¢nega
omrezja tri glede na kotni
bisektor A—B—C na vrhu kota B

Rob referenénega
omrezja

Opombe:

e Tocke A, B in C so mejne tocke na obmocju razdelitve.
» Tocka B je vrh kota A—B—C in tudi referen¢na tocka referencnega omrezja.

o Crta, ki jo dolocata tocki B in P, je kotni bisektor ¢rte A—B in tudi Crta, ob kateri se
racuna moteca poljska jakost.
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Slika 7: Mesto izraCunskih preskusnih tock

Opomba 1: Tocke od A do G so mejne preskusne tocke razdelitve.

Opomba 2: Tocke od 1 do 14, razen tock 9, 11 in 12, so izra¢unske preskusne tocke.
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Slika 8: Postavitev dodatnih izraunskih preskusnih tock, ¢e je a < 180° (glej spodnjo opombo)

2e

o\ B
Slika 9: Postavitev dodatnih izrac¢unskih preskusnih tock, ¢e je a = 180° (glej spodnjo opombo)

Opomba: A, B, C so mejne preskusne tocke razdelitve
O 1a,1b, I¢c,2a,3a  izraCunske preskusne tocke
O 14, 1e, If, 1g, 2e dodatne izracunske preskusne tocke
2b, 2¢, 2d neupostevane izracunske preskusne tocke, ker poljska jakost
presega dolocCeni prag
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Dodatek 2 k Prilogi 4 Ta shema )e samo informativna in ni
del posebnega dogovora.

@l' 4.3.1 Zahteva za
Cl 4.3.2 spremembo
C1.4.3.3 razdelive Postopek po 4. ¢lenu

CL 4.5.1 Ukiniti ali +
> zmanjgati obmogja > Ukiniti?
Cl. 4.5.2 razdelitve
v Ugotovitev >~
Cl 4.4.1 prizadetih uprav Cl.4.52
Cl 4.4.3
— Cl 4.6
rizadetim
v ) Organu za
Cl 4.4.2 upravam se poslje upravljanje naérta
zaprqsno za se posije
usklajevanje informacija
>l . ¢1. 4.10.1 \L
Cl1. 4.10
Organ za
Uprave posliejo Poslati opomin upravijanje naérta | 1. 4.7
odgovore objavi informacijo

J, L—ty €1 4.8

Druge
uprave zahtevajo
usklajevanje

Uprave zagotovijo
dodatne
informacije

Odgovor
prejet?

Zahtevano
usklaievanie

’ &

+ Zahteva za

——————< dodatno informacijo > Cl. 4.9 Cl. 4.10.2

+ Da
Zacetek .
_ Ne podrobnega Cl. 4.3.3
usklajevanja Cl 4.5.1

J’ v V

Uskliajevanje se
nadaljuje, Ceprav
ni zahtevano

]

Uprava
prositka sprejme

Usklajevanje
uspedno

Cl 4.11

Priglasitev organu

za upravijanje
nadrta

V l

Postopki resevanja Sprememba . raa(g:y:a znz:i o
, Sporov umaknjena pravijanje na
(€. 25in 2.6) popravi natrt

ClL 4.11 + 4.12
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Dodatek 3 k Prilogi 4

Postopek po 6. ¢lenu

Ta shema je samo informativna
in ni del posebnega dogovora.

. Prevedba
CL6 razdelitve v
dodelitve
. Poljska jakost, Cl 6.2.1
ClL 6.1.1 ki dolota razdelitev,
presezena?
Cl. 6.3.1 v
Poslati informacijo
organu za
v . upravijanje nacrta?
C). 6.3.1 Ugotovitev
prizadetih uprav l
:l[:——— Organ za
upravljanje nacérta
objavi informacijo
. Prizadetim upravam
ClL 6.3.1 se poslie zaprosilo
za usklajevanje \L
+ Druge
- uprave zahtevajo
+ Da Cl. 6.2.2 wievanie
Cl 6.3.2
- Ne -
Zatne se .
podrobno ClL 6.3.3
usklajevanje
J’ Cl. 6.2.3
- Uprava se .
strinia. da postopek po Cl. 6.3.4
. 4. ¢l. ni potreben
CL 6.3.6
Uprava se -
strinia, da le postopek
po 4.¢l. potreben
Usklajevanje
uspes$no
+
Priglasitev organu .
za upravijanje ClL 6.3.5
natrta
N N L \L
Postopek Organ za upravijanje]
Zaetek postopka resevanja Sporov nacna vnese gl. 6.2.3
dodelitev T-DABv | CL 6.3.5
seznam

po 4. Elenu

(&l. 2.5 in 2.6)
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Dopolnilna informacija A
k

Posebnemu dogovoru
Evropske konference uprav za posto in telekomunikacije (CEPT)
o uporabi radiofrekvencnega pasu 1452-1479,5 MHz za
prizemno digitalno zvokovno radiodifuzijo (T-DAB)

Celoten seznam sporazumov za Posebni dogovor, Maastricht 2002
(vkljuéno s sporazumi na podlagi nacrta, Wiesbaden 1995)

Del Al: Seznam sporazumov, prenesenih iz dogovora, Wiesbaden 2002

314
316
320
321
327
329
332
334
335
336
337
387

388

390

392

397

398

1508
1509
1512
1517
1518
1519
1520
1521
1522
1523
1524
1525
1731

oS
OS
oS
OS
oS
OS
oS
(N
OS
(N
OS
oS

oS

oS

oS

oS

OS

oS
(N
OS
oS
OS
oS
OS
oS
OS
oS
(N
OS
(O]

HRV88011
HRVS8013
SVN00167
SVN00168
HRV00564
HRV00566
HRV88011
HRV88013
HRVS88014
HRV88015
HRV88016
F_ 03163

F_ 03239

F_ 03161

F_ 03141

F_ 03262

F_ 03139

D_ 00053
D_ 00059
D_ 00084
AUT01009
AUTO01008
AUT01007
AUTO01006
AUT01005
AUTO01001
AUT01002
AUT01003
AUTO01004
LUX00002

SVN LALBLCLDLELFLGLHLI
SVN LALBLCLDLELFLGLHLI
HRV LALBLCLDLELFLGLHLI
HRV LALBLCLD LELFLGLHLI
HRV 12DLALBLCLD LE LF LG LH LI
HRV 12DLALBLCLD LELF LG LH LI
HRV 12DLALBLCLD LE LF LG LH LI
HRV I2DLALBLCLD LE LF LG LH LI
HRV I12DLALBLCLDLE LF LG LH LI
HRV 12DLALBLCLD LE LF LG LH LI
HRV 12DLALBLCLD LELF LG LH LI
E I:C LD LE LF LG

Ce Francija uvede T-DAB po 1. 1. 98
E I:C LD LELF LG

Ce Francija uvede T-DAB po 1. 1. 98
E I:C LD LE LF LG

Ce Francija uvede T-DAB po 1. 1. 98
E LCLDLELFLG

Ce Francija uvede T-DAB po 1. 1. 98
E LCLDLELFLG

Ce Francija uvede T-DAB po 1. 1. 98
E LCLDLELF LG

Ce Francija uvede T-DAB po 1. 1. 98
F LALBLE
F LALBLCLDLE
F LALCLD
AUT 12ALALBLCLD LELF LG LH LI
AUT 12ALALBLCLD LE LF LG LH LI
AUT 12ALALBLCLD LELF LG LH LI
AUT LALBLCLDLELFLGLH LI
AUT 12ALALBLCLD LE LF LG LH LI
AUT LALBLCLDLELFLGLH LI
AUT I2ALALBLCLD LELF LG LH LI
AUT I2ALALBLCLD LELF LG LH LI
AUT I2ALALBLCLD LELF LG LH LI
F 12C LB LE

Potrebno usklajevanje pred zacetkom uporabe razdelitve 12C. Tudi LB in LE morata biti
usklajeni.
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2120
2121
2817

2868
2869
2871
2878
2879
2899
3076
3209
3247

3249

3251

3266
3275
3278
3281
3284
3285
3375

3376

3417
3419
3424
3427

3444

3460
3462
3493
3494
3495
3496
3497
3498
3500

3504

oS
(N
OS

oS
OS
oS
OS
oS
OS
oS
(N
OS

oS

OS

oS
OS
OS
OS
oS
(O]
oS

OS

OS
oS
OS
oS

oS

oS
OS
oS
(O
OS
(O
OS
oS
OS

OS

HNGO00008
HNGO00009
BEL30001

E_ 00102
E_ 00103
E_ 00104
E_ 00111
E_ 00114
SVN00168
F_ 03104
LIE00001
100332

100334

100336

SUI00013
F_ 03116
F_ 03127
F_ 03129
F_ 03124
F_ 03224
LIE00001

LIE00002

D_ 00094
F_ 03123
SUI00012
HNG00007

E_ 00107

E_ 00116
E_ 00117
AUT00001
AUTO01001
AUTO01002
AUT01003
AUTO01006
AUT01007
AUTO01001

AUTO01005

HNG
HNG
F

m W ™ o ™

BEL
SUI

SUI
SUIL
SUI
SUI
SUI
AUT

AUT

SUIL

AUT

HRV
HRV
HRV
HRV
HRV
HRV
SVN

12A'12B 12C 12D 13A 13B LC LD LE LF
12A12B 12C 12D 13A 13BLCLD LE LF

LB LELF LG LH LI
Za LB se obvezno zas€iti minimalna poljska jakost na povezavi F 02054 (RX 04”E45'28"
49N49'31"

LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
12B 12C 12D LALB LCLD LE LF
LD

LBLCLDLE

2A 2B 2C 2D 3A 3B 3C 3D 4A 4B 4C 4D 5A 5B 5C 5D 6A 6B 6C 6D 7A 7B 7C 7D 8A 8B
8C 8D 9A 9B 9C 9D 10A 10B 10C 10D 11A 11B 11C 11D 12A 12B 12C 12D 13A 13B 13C
13D 13E 13F LALBLCLD LE LF LG LH LI

2A2B2C2D 3A3B3C3D 4A 4B 4C 4D 5A 5B 5C 5D 6A 6B 6C 6D 7A 7B 7C 7D 8A 8B
8C 8D 9A 9B 9C 9D 10A 10B 10C 10D 11A 11B 11C 11D 12A 12B 12C 12D 13A 13B 13C
13D 13E 13FLALBLCLD LELF LG LHLI

2A2B2C2D 3A 3B 3C3D 4A 4B 4C 4D 5A 5B 5C 5D 6A 6B 6C 6D 7A 7B 7C 7D 8A 8B
8C 8D 9A 9B 9C 9D 10A 10B 10C 10D 11A 11B 11C 11D 12A 12B 12C 12D 13A 13B 13C
13D 13E13FLALBLCLD LE LF LG LH LI

LALBLCLD
LH LI

LH LI

LI

LALCLD
LALCLD

LB LE LF
LE se lahko uporablja po 2005.

LB LE LF
LE se lahko uporablja po 2005.

LALCLD
LA
LB

LBLCLDLE
se lahko uporabljajo po 2005.

LALBLCLDLELFLGLHLI
Potrebno usklajevanje pred zacetkom uporabe.

LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
I2DLALBLCLD LELF LGLHLI
12DLALBLCLD LE LF LG LH LI
I2DLALBLCLD LELF LG LH LI

12A 12B 12C 12D LC LD
F2 F3

12A12B 12C12DLALB LCLD LELF LG LH LI
12A, 12B, 12C, 12D v Italiji, MT deluje do 1997
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3505 OS AUT01007 I 12A12B 12C 12D LALB LC LD LE LF LG LH LI
12A, 12B, 12C, 12D v Italiji, MT deluje do 1997

3517  OS D_ 00032 G LA
D 00032 (Spodnja Saska) moti G__ 00044 Amethyst Al in G__ 00156 49-54-JP samo z
manj$imi marginami —1,6 dB in 0,3 dB.

3519  OS AUTO01007 SUIL 12A12B12C 12DLALBLCLD LELH LI
F3 SB SC SD
3546  OS D_ 00041 RUS LALBLCLDLELFLGLHLI

Zahteva nemske T-DAB D 00041 je zdruzljiva s storitvijo XR/RUS00501 AMS 1 do
RUS00504 AMS_4.

3547 OS D__ 00030 RUS LALBLCLDLELFLGLHLI
Zahteva nemske T-DAB D 00030 je zdruzljiva s storitvijo XR/RUS00501 AMS 1 do
RUS00504 AMS_4.

3552 OS HRV00560 HNG 12A12B 12C 12D LALB LC LD LE LF LG LH LI

Ne pred letom 2002; ¢e prej, je usklajevanje obvezno od primera do primera.
3655 OS HRV00560 1 12A12B 12C 12D LALB LC LD LE LF LG LH LI

Za 1,5 GHz je usklajevanje obvezno od primera do primera.
3716  OS D_ 00023 G LG

D 00023//G__00356 Camelot B margina na bloku LG —1,6 dB
3717  OS MCO00001 1 LALBLCLDLELFLGLHLI

Potrebno usklajevanje pred zacetkom uporabe.
3718 OS MCO000002 I LALBLCLDLELFLGLHLI

Potrebno usklajevanje pred zacetkom uporabe.
3734  OS HOL05006 G LA
3736 OS BUL10003 GRC LALBLCLDLELFLH

Potrebno usklajevanje pred zacetkom uporabe.

3737  OS BUL10004 GRC LALBLCLDLELFLH
Potrebno usklajevanje pred zac¢etkom uporabe.

3738 OS BUL10005 GRC LALBLCLDLELFLH

Potrebno usklajevanje pred zacetkom uporabe.
3746  OS AUT00001 AUT 11A11B1IC 11IDLELF LG LH LI
3808 OS F_ 03102 11A11B11C 11D LELF LG LH LI
3810 OS F_ 03104 11A11B11IC 11D LE LF LG LH LI
3812 OS F_ 03106 11A11B11C 11D LELF LG LH LI
3813 OS F_ 03107 11A11B11C 11D LE LF LG LH LI
3814 OS F_ 03108 IIA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
3816 OS F_ 03110 1TA11B11C 11D LE LF LG LH LI
3818 OS F 03112 1IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
3819 OS F_ 03113 11A11B11C 11D LE LF LG LH LI
3820 OS F_ 03114 11A11B1IC 11IDLELF LG LH LI
3822 OS F_ 03116 11A11B11C 11D LELF LG LH LI
3823 OS F_ 03117 11A11B1IC 11D LELF LG LH LI
3825  OS F_ 03119 11A11B11C 11D LELF LG LH LI
3827 OS F_ 03121 11A11B11C 11D LELF LG LH LI
3829 OS F_ 03123 11A11B11C 11D LELF LG LH LI
3830 OS F_ 03124 11A11B11C 11D LE LF LG LH LI
3831 OS F 03125 1IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
3832 OS F_ 03126 11A11B11C 11D LE LF LG LH LI
3834  OS F_ 03128 11A11B11C 1IDLELF LG LH LI
3836  OS F_ 03130 11A11B11C 11D LE LF LG LH LI

3837 OS F_ 03131 11A1IB11C 11D LELF LG LH LI

4 =T™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ ™ =™ ™ =™ ™M =™ ™ =™ ™ ™

3838 OS F_ 03132 1TIA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
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3839
3840
3841
3842
3843
3844
3846
3847
3854
3857
3860
3862
3865
3866
3867
3870
3871
3872
3875
3877
3880
3881
3883
3886
3887
3888
3890

3891
3894
3896
3900
3901
3903
3906
3917
3918
3923
3935

3942

3947

3948

oS
(N
OS
oS
OS
oS
OS
oS
OS
oS
(N
OS
oS
OS
oS
OS
oS
OS
oS
(O]
oS
(N
OS
oS
OS
oS
OS

OS
oS
(O
OS
(O
OS
oS
OS
oS
OS
oS

(o8

(o8}

(o8}

F_ 03133
F_ 03134
F_ 03135
F_ 03136
F_ 03137
F_ 03138
F_ 03140
F_ 03141
F_ 03148
F_ 03151
F_ 03154
F_ 03156
F_ 03159
F_ 03160
F_ 03161
F_ 03164
F_ 03201
F_ 03202
F_ 03205
F_ 03207
F_ 03210
F_ 03211
F_ 03213
F_ 03216
F_ 03217
F_ 03218
F_ 03220

F_ 03221
F_ 03224
F_ 03226
F_ 03230
F_ 03231
F_ 03233
F_ 03236
F_ 03247
F_ 03248
F_ 03253
MCO00001

GRC00002

GRC00007

GRC00008

4 ™ =T =™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ =™ "™ ™M ™M =™ ™ =™ "™ =™ ™ "™ ™ ™ ™ ™ ™ ™

m ™ ™ ™ ™ ™ o™ o™ o™ |

GRC

GRC

GRC

11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A1IB11C 11D LELF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A1IB11C 11D LELF LG LH LI
1IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
1IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
IIA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A1IB11C 11D LELF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A1IB11C 11D LELF LG LH LI
11IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A1IB11C 11D LELF LG LH LI
1TIA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
1IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A1IB11C 11D LELF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A1IB11C 11D LELF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A1IB11C 11D LELF LG LH LI
11IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
1IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI

1IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A1IB11C 11D LELF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A1IB11C 11D LELF LG LH LI
11IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A1IB11C 11D LELF LG LH LI
1TIA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI
1IA11B 11C 11D LE LF LG LH LI
11A11B 11C 11D LE LF LG LH LI

MCO mora s Francijo uskladiti uporabo LA LB LC LD in ne sme teh blokov uporabiti pred

1998.

12A12B12C 12DLALBLCLD LE LF LG LH LI

Interno motenje se ne uposteva.

12A12B12C 12D LALBLCLD LE LF LG LH LI

Interno motenje se ne uposteva.

12A12B12C 12DLALBLCLD LE LF LG LH LI

Interno motenje se ne uposteva.
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3949

4119
4120
4122
4123
4124
4125
4126
4128
4129
4130
4131
4132
4133
4134
4137
4139
4140
4141
4142
4143
4144
4145
4146
4147
4148
4149
4150
4151
4426

4467
4469
4470
4479
4490

4493

4523

4574

4575

4576

oS

OS
oS
OS
oS
OS
oS
OS
oS
(O
oS
(O
OS
oS
OS
oS
OS
oS
OS
oS
(O]
OS
(N
OS
oS
OS
oS
OS
oS
(N

(O
OS
(O
OS
oS

oS

oS

oS

oS

oS

GRC00009

SUI00006
SUI00007
SUI00009
SUI00010
SUI00011
SUI00012
SUI100013
SUI00015
SUI00016
SUI00017
SUI00018
SUI00019
SUI00020
SUI100021
SUI00024
SUI00026
SUI00027
SUI100028
SUI100029
SUI00030
SUI00031
SUI00032
SUI00033
SUI00034
SUI00035
SUI00036
SUI100037
SUI00038
F_ 03251

100325
100328
100329
100335
D__ 00094

D_ 00092

D_ 00116

100319

100320

100321

GRC

SUI
SUI
SUI
SUIL
SUI
SUIL
SUI
SUI
SUI
SUI
SUI
SUI
SUIL
SUI
SUI
SUI
SUI
SUI
SUI
SUI
SUI
SUI
SUI
SUIL
SUI
SUI
SUI
SUI
I

GRC
SUIL

SUI

SUI

HRV

HRV

HRV

12A12B12C 12D LALBLCLD LE LF LG LH LI
Interno motenje se ne uposteva.

LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI

LELFLGLHLI
Potrebno usklajevanje pred zacetkom uporabe.

LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI
LALBLCLDLELFLGLHLI

LALE
BW13/SUI30305 2,9, 30306 2,9 , 30315 -3,5, 30316 -3,5

LI
BW11/SUIS00058 FIX41 —0,4 dB ,SUI50060 FIX —1,3 dB

LI
SUIS0058 FIX 41 —7,2 dB

12A12B 12C 12DLALB LCLD LE LF LG LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.

12A12B 12C 12D LALB LCLD LE LF LG LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.

12A12B12C 12DLALBLCLD LE LF LG LH LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.
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4577  OS 1_00322 HRV 12A12B12C 12D LALBLCLD LE LF LG LH LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.
4578  OS 100323 HRV 12A12B 12C 12D LALBLCLD LE LF LG LH LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.
4579  OS 1_ 00324 HRV 12A12B 12C 12D LALBLCLD LE LF LG LH LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.
4580 OS 100325 HRV 12A12B 12C 12D LALB LCLD LE LF LG LH LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.
4581 OS 100326 HRV 12A12B 12C 12DLALBLCLD LE LF LG LH LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.
4582  OS 100327 HRV 12A12B 12C 12D LALBLCLD LELF LG LH LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.
4583  OS 100328 HRV 12A12B 12C 12DLALBLCLD LELF LG LH LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.
4584 OS 100329 HRV 12A12B 12C 12DLALBLCLD LELF LG LH LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.
4585 OS 100330 HRV 12A12B 12C 12DLALBLCLD LELF LG LH LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.
4586 OS 100331 HRV 12A12B 12C 12DLALBLCLD LELF LG LH LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.
4587 OS 100332 HRV 12A12B 12C 12DLALBLCLD LELF LG LH LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.
4588 OS 1 00333 HRV 12A12B 12C12DLALBLCLD LELF LG LH LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.
4589 OS 100334 HRV 12A12B 12C12DLALBLCLD LELF LG LH LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.
4590 OS 100335 HRV 12A12B 12C 12DLALB LC LD LE LF LG LH LI
(1,5 GHz) Obvezno usklajevanje od primera do primera.
4674 OS SMR00002 HRV LALBLCLDLELFLGLHLI
LG* samo po 2005.
4917  OS BEL20006 G LF LH LI
4918  OS BEL20004 G LCLFLHLI
4919  OS BEL10005 G LB
Slabljenje 6 dB, ki ga v smeri prizadetih povezav v UK povzro¢ajo belgijske T-DAB.
4920 OS 100327 F LALBLCLDLELFLGLHLI
Potrebno usklajevanje pred zacetkom uporabe.
4921  OS 1_00337 F LALBLCLDLELF LG LH LI
Potrebno usklajevanje pred zacetkom uporabe.
4927  OS SUI100024 F LALCLD
4928  OS SUI100027 F LALCLD
4939  OS F_ 03113 SUI LCLD

Pod pogojem, da francoska T-DAB ne moti Svicarskih fiksnih povezav.

4942 OS F_ 03211 SUI LCLD
Pod pogojem, da francoska T-DAB ne moti §vicarskih fiksnih povezav.

4956 OS D_ 00124 G LI
D_ 00124 Spodnja Saska 2S moti storitev G__ 00371 49-26-BH z margino —11,5 dB na L1.
UK se strinja pod pogojem, da se opravi nadaljnja analiza in posledi¢na potrditev.

4957  OS F_ 03202 G LA
Pod pogojem, da Francija in UK skleneta sporazumom o uskladitvi.

4989  OS BEL20005 G LI
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Del A2: Seznam sporazumov z zasedanja o nacrtovanju, Maastricht 2002

T-DAB in T-DAB

T-DAB_0001
T-DAB_0002
T-DAB_0003
T-DAB_0004
T-DAB_0005

T-DAB_0006
T-DAB_0007
T-DAB_0008
T-DAB_0009
T-DAB_0010

T-DAB_0011
T-DAB_0012
T-DAB_0013
T-DAB_0014
T-DAB_0015
T-DAB_0016
T-DAB_0017

T-DAB_0018
T-DAB_0019
T-DAB_0020

T-DAB_0021
T-DAB_0022

T-DAB_0023
T-DAB_0024
T-DAB_0025
T-DAB_0026
T-DAB_0027
T-DAB_0028
T-DAB_0029
T-DAB_0030
T-DAB_0031
T-DAB_0032

T-DAB_0033

T-DAB_0034

Uprava AVSTRIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB AUT01010 in AUT01042 souporabljata en blok DAB.
Uprava AVSTRIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB AUT01020 in AUT01019 souporabljata en blok DAB.
Uprava AVSTRIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB AUT01020 in AUT01034 souporabljata en blok DAB.
Uprava AVSTRIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB AUT01020 in AUT01036 souporabljata en blok DAB.

Upravi AVSTRIJE in SLOVENIJE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB AUT01021 in SVN10003 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunane poljske jakosti ene razdelitve na katerikoli mejni preskusni
tocki druge strani ne bodo dosegale navedene dopustne soblokovne motece poljske jakosti prizadete razdelitve ob upoStevanju
geografskih podatkov.

Uprava AVSTRIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB AUT01024 in AUT01046 souporabljata en blok DAB.
Uprava AVSTRIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB AUT01030 in AUT01039 souporabljata en blok DAB.
Uprava AVSTRIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB AUT01034 in AUT01036 souporabljata en blok DAB.
Uprava AVSTRIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB AUT01039 in AUT01030 souporabljata en blok DAB.

Upravi AVSTRIJE in CESKE REPUBLIKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB AUT01040 in CZE00005 souporabljata en
blok T-DAB. Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunane poljske jakosti ene razdelitve na katerikoli
mejni preskusni tocki druge strani ne bodo dosegale navedene dopustne soblokovne motece poljske jakosti prizadete razdelitve ob
upostevanju geografskih podatkov.

Uprava CESKE REPUBLIKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB CZE00012 in CZE00010 souporabljata en blok DAB.
Uprava CESKE REPUBLIKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB CZE00018 in CZE00006 souporabljata en blok DAB.
Uprava CESKE REPUBLIKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB CZE00028 in CZE00015 souporabljata en blok DAB.
Uprava DANSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB DNK20013 in DNK20038 souporabljata en blok DAB.
Uprava DANSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB DNK20014 in DNK20021 souporabljata en blok DAB.
Uprava DANSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB DNK20015 in DNK20029 souporabljata en blok DAB.

Upravi DANSKE in NEMCIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi DNK20016 in D__30004 souporabljata en blok T-DAB. Vsaka
razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava DANSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB DNK20022 in DNK20032 souporabljata en blok DAB.
Uprava DANSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB DNK20024 in DNK20012 souporabljata en blok DAB.

Upravi DANSKE in NEMCIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB DNK20024 in D__30007 souporabljata en blok T-DAB.
Razdelitev DNK20024, ki uporablja blok LM, ne sme na zahtevanih preskusnih toc¢kah razdelitve D__30007proizvajati ve¢ kot 43
dB(uV/m), ra¢unano kot PSM za 1 % ¢asa. Ce je ta vrednost preseZena, je potrebno usklajevanje.

Uprava DANSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB DNK20025 in DNK20033 souporabljata en blok DAB.

Upravi DANSKE in NEMCIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB DNK20026 in D_ 30097 souporabljata en blok
DAB.

Uprava DANSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB DNK20029 in DNK20015 souporabljata en blok DAB.
Uprava DANSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB DNK20032 in DNK20051 souporabljata en blok DAB.
Uprava DANSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB DNK20033 in DNK20025 souporabljata en blok DAB.
Uprava DANSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB DNK20034 in DNK20052 souporabljata en blok DAB.
Uprava DANSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB DNK20035 in DNK21718 souporabljata en blok DAB.
Uprava DANSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB DNK20038 in DNK20040 souporabljata en blok DAB.
Uprava DANSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB DNK20040 in DNK20038 souporabljata en blok DAB.
Uprava DANSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB DNK20050 in DNK20035 souporabljata en blok DAB.
Uprava DANSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB DNK20051 in DNK20032 souporabljata en blok DAB.

Upravi DANSKE in NORVESKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB DNK20052 in NOR00015 souporabljata en blok
T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih dodelitev.

Upravi DANSKE in NEMCIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB DNK21718 in D 30096 souporabljata en blok
T-DAB. Razdelitev DNK21718, ki uporablja blok LN, ne sme proizvajati ve¢ kot 43 dB(1V/m) na zahtevanih preskusnih tockah
razdelitve 30096, izraunane kot PSM za 1 % Gasa. Ce je ta vrednost preseZena, je potrebno usklajevanje.

Upravi DANSKE in POLJSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB DNK21718 in POL30016 souporabljata en blok
T-DAB. Razdelitev DNK21718 lahko uporablja blok LN pod pogojem, da je celotno odhodno motenje (vrednost PSM za 1 % Casa)
iz DNK21718 v smeri poljske razdelitve POL30016 zmanjsano za 10 dB v primerjavi z vrednostjo PSM, pridobljeno s standardnim
izratunom odhodnega motenja z uporabo referencnega omrezja 2.



Uradni list Republike Slovenije — Mednarodne pogodbe

&t.17 | 10. 8. 2006 / stran 1449

T-DAB_0035

T-DAB_0036
T-DAB_0037
T-DAB_0038
T-DAB_0039
T-DAB_0040

T-DAB_0041

T-DAB_0042

T-DAB_0043

T-DAB_0044
T-DAB_0045
T-DAB_0046
T-DAB_0047
T-DAB_0048
T-DAB_0049
T-DAB_0050

T-DAB_0051

T-DAB_0052

T-DAB_0053
T-DAB_0054

T-DAB_0055

T-DAB_0056

T-DAB_0057
T-DAB_0058
T-DAB_0059
T-DAB_0060

T-DAB_0061
T-DAB_0062

Upravi NEMCIJE in DANSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB D_ 30004 in DNK20016 souporabljata en blok
T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih dodelitev.

Uprava NEMCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB D__30027 in D__30030 souporabljata en blok DAB.
Uprava NEMCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB D__30030 in D__ 30027 souporabljata en blok DAB.
Uprava NEMCUJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB D__30037 in D__30104 souporabljata en blok DAB.
Uprava NEMCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB D__30097 in D__30005 souporabljata en blok DAB.

Upravi NEMCIJE in SVEDSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB D__30097 in S__00016 souporabljata en blok T-DAB.
Kumulativna moteca mo¢ oddajnikov realnega omrezja razdelitve D_ 30097, prevedene v dodelitve, ne sme preseci vrednosti 41
dB(nV/m) na mejnih preskusnih tockah, ki opisujejo razdelitev S 00016, izracunano za 1-odstotno ¢asovno verjetnost motece
poljske jakosti. Ce se namerava ta vrednost preseci, je treba opraviti usklajevanje.

Upravi NEMCIJE in DANSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB D__ 30098 in DNK20027 souporabljata en blok T-DAB.
Razdelitev D__ 30098, ki uporablja blok LO, ne sme povzrociti ve¢ kot 41 dB(pV/m) na zahtevanih preskusnih tockah razdelitve
DNK20027, raéunano kot vrednost PSM za 1 % asa. Ce je ta vrednost preseZena, je potrebno usklajevanje.

Upravi NEMCIJE in DANSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB D_ 30098 in DNK20016 souporabljata en blok
T-DAB. Razdelitev DNK20016, ki uporablja blok LO, ne sme povzrociti ve¢ kot 41 dB(uV/m) na zahtevanih preskusnih tockah
razdelitve D__30098, radunano kot vrednost PSM za 1 % Gasa. Ce je ta vrednost presezena, je potrebno usklajevanje. Razdelitev
D 30098, ki uporablja blok LO, ne sme povzro€iti ve¢ kot 43 dB(nV/m) na zahtevanih preskusnih tockah razdelitve DNK20016,
raéunano kot vrednost PSM za 1 % &asa. Ce je ta vrednost preseZena, je potrebno usklajevanje.

Upravi NEMCIJE in SVEDSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB D 30098 in S__ 00010 souporabljata en blok T-DAB
in lahko souporabljata frekven¢ni blok LO storitve T-DAB pod pogojem, da Neméija uskladi s Svedsko vse dodelitve in vsako
posebej znotraj 35 km od nemske obalne Crte.

Uprava NEMCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB D__ 30104 in D__ 30037 souporabljata en blok DAB.
Uprava NEMCUJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB D__30104 in D__30033 souporabljata en blok DAB.
Uprava NEMCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB D__30106 in D__30108 souporabljata en blok DAB.
Uprava NEMCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB D__30108 in D__30106 souporabljata en blok DAB.
Uprava SPANIJE se strinja, da lahko zahtevi -DAB E__ 70148 in E__ 70239 souporabljata en blok DAB.
Uprava SPANIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB E__70239 in E__70148 souporabljata en blok DAB.

Upravi SPANIJE in FRANCIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB E__70339 in F__03366 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali
druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(uV/m).

Upravi SPANIJE in FRANCIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB E_ 70348 in F__03367 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izratunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali
druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(uV/m).

Upravi SPANIJE in FRANCIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB E_ 70420 in F__03366 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali
druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(uV/m).

Uprava SPANIJE se strinja, da lahko zahtevi -DAB E__ 70443 in E__70808 souporabljata en blok DAB.

Upravi SPANIJE in FRANCIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB E__ 70631 in F__03368 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali
druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(uV/m).

Upravi SPANIJE in FRANCIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB E__ 70648 in F__03161 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izra¢unane poljske jakosti na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali
druge razdelitve ne bodo dosegale navedene dopustne soblokovne motece poljske jakosti prizadete razdelitve.

Upravi SPANIJE in FRANCIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB E__ 70707 in F__03365 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali
druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(uV/m).

Uprava SPANIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB E_ 70807 in E__70843 souporabljata en blok DAB.
Uprava SPANIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB E__71407 in E__70212 souporabljata en blok DAB.
Uprava SPANIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB E__ 71607 in E_ 70117 souporabljata en blok DAB.

Upravi FINSKE in LATVIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB FIN40002 in LVA30006 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali
druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(uV/m).

Uprava FRANCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB F_ 03334 in F_ 03332 souporabljata en blok DAB.

Upravi FRANCLUE in ITALIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB F__ 03334 in I 09042 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali
druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(uV/m).
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T-DAB_0063

T-DAB_0064
T-DAB_0065
T-DAB_0066

T-DAB_0067

T-DAB_0068

T-DAB_0069

T-DAB_0070

T-DAB_0071

T-DAB_0072
T-DAB_0073
T-DAB_0074
T-DAB_0075
T-DAB_0076
T-DAB_0077
T-DAB_0078
T-DAB_0079
T-DAB_0080
T-DAB_0081
T-DAB_0082
T-DAB_0083
T-DAB_0084
T-DAB_0085
T-DAB_0086
T-DAB_0087
T-DAB_0088

T-DAB_0089
T-DAB_0090
T-DAB_0091
T-DAB_0092
T-DAB_0093
T-DAB_0094
T-DAB_0095
T-DAB_0096
T-DAB_0097
T-DAB_0098
T-DAB_0099
T-DAB_0100

Upravi FRANCIJE in ITALIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB F__ 03335 in I 09042 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali
druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(uV/m).

Uprava FRANCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB F__03335 in F__03365 souporabljata en blok DAB.
Uprava FRANCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB F_ 03335 in F_ 03334 souporabljata en blok DAB.

Upravi FRANCIJE in NIZOZEMSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB F__ 03350 in HOL30713 souporabljata en blok
T-DAB. Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izra¢unana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki
ene ali druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(nV/m).

Upravi FRANCIE in NIZOZEMSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB F__ 03350 in HOL30807 souporabljata en blok
T-DAB. Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izra¢unana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki
ene ali druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(nV/m).

Upravi FRANCUE in NIZOZEMSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB F__ 03350 in HOL30904 souporabljata en blok
T-DAB. Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki
ene ali druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(uV/m).

Upravi FRANCIJE in SPANIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB F__ 03336 in E__ 71307 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali
druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(uV/m).

Upravi FRANCIJE in SPANIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB F__03340 in E__70333 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali
druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(uV/m).

Upravi FRANCIJE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB F_ 03344 in G_ 00001
souporabljata en blok T-DAB. Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli
mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(uV/m).

Uprava FRANCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB F_ 03347 in F__ 03302 souporabljata en blok DAB.
Uprava FRANCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB F_ 03349 in F_ 03306 souporabljata en blok DAB.
Uprava FRANCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB F__ 03349 in F_ 03346 souporabljata en blok DAB.
Uprava GRCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB GRC30009 in GRC30007 souporabljata en blok DAB.
Uprava GRCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB GRC30009 in GRC30036 souporabljata en blok DAB.
Uprava GRCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB GRC30011 in GRC30003 souporabljata en blok DAB.
Uprava GRCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB GRC30011 in GRC30033 souporabljata en blok DAB.
Uprava GRCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB GRC30011 in GRC30037 souporabljata en blok DAB.
Uprava GRCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB GRC30011 in GRC30059 souporabljata en blok DAB.
Uprava GRCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB GRC30014 in GRC30025 souporabljata en blok DAB.
Uprava GRCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB GRC30014 in GRC30045 souporabljata en blok DAB.
Uprava GRCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB GRC30014 in GRC30056 souporabljata en blok DAB.
Uprava GRCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB GRC30029 in GRC30006 souporabljata en blok DAB.
Uprava GRCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB GRC30029 in GRC30015 souporabljata en blok DAB.
Uprava GRCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB GRC30038 in GRC30008 souporabljata en blok DAB.
Uprava GRCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB GRC30051 in GRC30050 souporabljata en blok DAB.

Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in FRANCIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00001 in F_ 03344
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00005 in G__00094 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00006 in G__00081 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00007 in G__00041 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00019 in G_ 00123 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi -DAB G__00021 in G__00080 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00021 in G__00083 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00029 in G__00199 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00030 in G__00052 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00030 in G__ 00066 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G 00030 in G__ 00111 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00030 in G__00045 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00031 in G__00081 souporabljata en blok DAB.
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T-DAB_0101
T-DAB_0102
T-DAB_0103
T-DAB_0104
T-DAB_0105

T-DAB_0106
T-DAB_0107
T-DAB_0108

T-DAB_0109
T-DAB_0110
T-DAB_0111
T-DAB_0112
T-DAB_0113
T-DAB_0114
T-DAB_0115

T-DAB_0116
T-DAB_0117
T-DAB_0118
T-DAB_0119
T-DAB_0120
T-DAB_0121
T-DAB_0122
T-DAB_0123
T-DAB_0124
T-DAB_0125
T-DAB_0126
T-DAB_0127
T-DAB_0128
T-DAB_0129
T-DAB_0130
T-DAB_0131
T-DAB_0132
T-DAB_0133
T-DAB_0134

T-DAB_0135
T-DAB_0136

T-DAB_0137

T-DAB_0138
T-DAB_0139
T-DAB_0140
T-DAB_0141
T-DAB_0142
T-DAB_0143

Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00032 in G__00036 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G 00032 in G__00082 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00033 in G__00083 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00033 in G__00021 souporabljata en blok DAB.

Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in NIZOZEMSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB G__00034 in HOL30704
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in NIZOZEMSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB G__00034 in HOL30807
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in NIZOZEMSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB G 00034 in HOL30809
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in NIZOZEMSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00034 in HOL30708
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00035 in G__00044 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00036 in G__00082 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G 00036 in G 00032 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi -DAB G__00037 in G__00085 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00037 in G__00006 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00038 in G__00068 souporabljata en blok DAB.

Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in NIZOZEMSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB G__00042 in HOL30806
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00045 in G__00066 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00045 in G__00052 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00046 in G__00044 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G 00046 in G 00050 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00048 in G__00007 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00052 in G__00030 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00055 in G__00048 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00059 in G__00195 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G 00062 in G 00126 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00063 in G 00014 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi -DAB G__00065 in G__00273 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00065 in G__00060 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00066 in G__00070 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00066 in G__00030 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00067 in G__00063 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00067 in G__ 00014 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi -DAB G__00067 in G__00075 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00068 in G__00038 souporabljata en blok DAB.

UpraviZDRUZENEGA KRALJESTVA in IRSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB G__00069 in IRL80029 souporabljata
en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00073 in G__00273 souporabljata en blok DAB.

Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in NIZOZEMSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB G__00081 in HOL30808
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in NIZOZEMSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB G__00081 in HOL31011
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00083 in G 00021 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00083 in G__00052 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00083 in G__00087 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00085 in G__00037 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00100 in G__00264 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00104 in G__00260 souporabljata en blok DAB.
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T-DAB_0144
T-DAB_0145
T-DAB_0146
T-DAB_0147
T-DAB_0148
T-DAB_0149
T-DAB_0150
T-DAB_0151
T-DAB_0152
T-DAB_0153
T-DAB_0154
T-DAB_0155
T-DAB_0156
T-DAB_0157

T-DAB_0158
T-DAB_0159
T-DAB_0160
T-DAB_0161
T-DAB_0162
T-DAB_0163
T-DAB_0164

T-DAB_0165
T-DAB_0166
T-DAB_0167
T-DAB_0168

T-DAB_0169
T-DAB_0170
T-DAB_0171
T-DAB_0172
T-DAB_0173
T-DAB_0174
T-DAB_0175
T-DAB_0176
T-DAB_0177
T-DAB_0178
T-DAB_0179
T-DAB_0180

T-DAB_0181
T-DAB_0182
T-DAB_0183

T-DAB_0184
T-DAB_0185

T-DAB_0186

Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00105 in G__00240 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G 00111 in G__00017 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00114 in G__00064 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00119 in G__00122 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00121 in G__00265 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00122 in G__00119 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00123 in G__00019 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G 00124 in G_ 00127 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi -DAB G__00126 in G__00062 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00127 in G__00124 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00143 in G__00139 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00147 in G__00160 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G 00163 in G__00219 souporabljata en blok DAB.

Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in IRSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00163 in IRL80023 souporabljata
en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00165 in G__00267 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00178 in G_ 00263 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00195 in G__00059 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00195 in G__00062 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00199 in G__00029 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00217 in G__00223 souporabljata en blok DAB.

Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in IRSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00219 in IRL80023 souporabljata
en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00220 in G__00061 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00223 in G__00217 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G 00228 in G 00270 souporabljata en blok DAB.

Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in NIZOZEMSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB G__00232 in HOL30202
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G 00236 in G__00251 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00240 in G__00105 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00258 in G__00261 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00260 in G__00104 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00261 in G__00258 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00263 in G__00178 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G 00264 in G 00100 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00265 in G__00121 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00265 in G__00269 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00269 in G__00265 souporabljata en blok DAB.
Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00270 in G__00228 souporabljata en blok DAB.

Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in IRSKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00271 in IRL80028 souporabljata
en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava MADZARSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HNG30026 in HNG30032 souporabljata en blok DAB.

Uprava MADZARSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HNG30032 in HNG30026 souporabljata en blok DAB.

Upravi NIZOZEMSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB HOL30202 in G__ 00232
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Uprava NIZOZEMSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HOL30401 in HOL30703 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev
bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava NIZOZEMSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HOL30408 in HOL30507 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev
bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Uprava NIZOZEMSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HOL30410 in HOL30403 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev
bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.
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T-DAB_0187
T-DAB_0188
T-DAB_0189
T-DAB_0190
T-DAB_0191
T-DAB_0192
T-DAB_0193
T-DAB_0194
T-DAB_0195
T-DAB_0196
T-DAB_0197
T-DAB_0198
T-DAB_0199
T-DAB_0200
T-DAB_0201
T-DAB_0202
T-DAB_0203
T-DAB_0204
T-DAB_0205
T-DAB_0206
T-DAB_0207

T-DAB_0208
T-DAB_0209
T-DAB_0210

T-DAB_0211

T-DAB_0212
T-DAB_0213
T-DAB_0214
T-DAB_0215
T-DAB_0216

T-DAB_0217

Uprava NIZOZEMSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HOL30507 in HOL30408 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev
bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi NIZOZEMSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB HOL30702 in G__00035
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Uprava NIZOZEMSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HOL30703 in HOL30401 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev
bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.
Uprava NIZOZEMSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HOL30704 in HOL30807 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev
bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Upravi NIZOZEMSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB HOL30704 in G__ 00034
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Uprava NIZOZEMSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HOL30708 in HOL30807 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev

bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi NIZOZEMSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB HOL30708 in G__00034
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Upravi NIZOZEMSKE in FRANCIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB HOL30714 in F__ 03301 souporabljata en blok
T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Uprava NIZOZEMSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HOL30801 in HOL30802 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev
bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Uprava NIZOZEMSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HOL30807 in HOL30704 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev
bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava NIZOZEMSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HOL30807 in HOL30708 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev
bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi NIZOZEMSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB HOL30807 in G__00034
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Upravi NIZOZEMSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB HOL30808 in G__00081
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Upravi NIZOZEMSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB HOL30809 in G_ 00034
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Uprava NIZOZEMSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HOL30810 in HOL30811 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev
bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi NIZOZEMSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB HOL30811 in G__00039
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Upravi NIZOZEMSKE in BELGIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB HOL30818 in BEL00002 souporabljata en blok
T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Upravi NIZOZEMSKE in FRANCIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB HOL30821 in F__ 03301 souporabljata en blok
T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Upravi NIZOZEMSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB HOL31011 in G__ 00085
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Upravi NIZOZEMSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB HOL31011 in G__ 00081
souporabljata en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Uprava NIZOZEMSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HOL31011 in HOL31003 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev
bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava HRVASKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HRV30001 in HRV30003 souporabljata en blok DAB.
Uprava HRVASKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HRV30003 in HRV30001 souporabljata en blok DAB.

Upravi HRVASKE in ITALIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB HRV31108 in I_ 14011 souporabljata en blok
T-DAB.

Upravi HRVASKE in SLOVENIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB HRV31108 in SVN10005 souporabljata en blok
T-DAB. Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunane poljske jakosti na katerikoli mejni preskusni tocki
ene ali druge razdelitve ne bodo dosegale navedene dopustne soblokovne motece poljske jakosti prizadete razdelitve.

Uprava HRVASKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HRV31310 in HRV31109 souporabljata en blok DAB.
Uprava HRVASKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HRV31310 in HRV31110 souporabljata en blok DAB.
Uprava HRVASKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HRV31408 in HRV31208 souporabljata en blok DAB.
Uprava HRVASKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB HRV31408 in HRV31409 souporabljata en blok DAB.

Upravi IRSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB IRL80009 in G__00238 souporabljata
en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Upravi IRSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DABIRL80011in G__00222 souporabljata
en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.
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Upravi IRSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB TRL80023 in G__00219 souporabljata
en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi IRSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DABIRL80023in G__00163 souporabljata
en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.
Upravi IRSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB IRL80028 in G__00271 souporabljata
en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Upravi IRSKE in ZDRUZENEGA KRALJEST VA sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB IRL80029 in G__00069 souporabljata
en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Uprava ITALLJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 03022 in I 03041 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 1 03022 in I 03103 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 03041 in I 03022 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 1 03103 in I__ 03022 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 104023 in I 05051 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Upravi ITALIJE in HRVASKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB I_ 05012 in HRV31108 souporabljata en blok
T-DAB.

Upravi ITALIJE in SLOVENIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB I 05041 in SVN10010 souporabljata en blok

T-DAB. Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izra¢unana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki
ene ali druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 45 dB(nV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi I 05051 in I 04023 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v dodelitve)
obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo presegala
vrednosti 45 dB(nV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi I 07011 in I 09052 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v dodelitve)

obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo presegala
vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi I 07012 in I 09061 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v dodelitve)
obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo presegala
vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi I 07031 in I 08062 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v dodelitve)
obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo presegala
vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi I 07031 in I 07042 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v dodelitve)
obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo presegala
vrednosti 45 dB(uV/m).

Upravi ITALIJE in HRVASKE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB I_ 08022 in HRV31108 souporabljata en blok
T-DAB.

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 08062 in I 07031 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALLJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 08091 in I 05012 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALLJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 08091 in I 08022 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 109031 in I 20041 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v

dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 09041 in I 07042 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).
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Upravi ITALIJE in FRANCIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB 109042 in F_ 03334 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali
druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Upravi ITALIJE in FRANCIJE sta se sporazumeli, da lahko zahtevi T-DAB 109042 in F__ 03335 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izratunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali
druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALLJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 09051 in I 09062 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izratunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 109051 in I 07021 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).
Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 109052 in I 07011 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 09061 in I 20042 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 09061 in I 07012 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 09062 in I 09051 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v

dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 10021 in I 05011 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALLJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 10021 in I 08071 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALLJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 1 10041 in I 13031 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 11015 in I 13041 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 12031 in I__19014 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v

dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 12032 in I 19063 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 1 12033 in I 18021 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 112033 in I 19091 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v

dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 12033 in I 20022 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 13022 in I 13031 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALLJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 13022 in I 10041 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALLJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 1 13031 in I 10041 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).
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Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 13031 in I 13022 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 13041 in I 11015 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Upravi ITALIJE in HRVASKE se strinjata, da lahko zahtevi I 14011 in HRV31108 souporabljata en blok T-DAB. Uporaba
(prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izra¢unana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge
razdelitve ne bo presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB T 1 15012 in I 19061 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).
Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 1 16021 in I 18041 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).
Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 16033 in I 14011 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).
Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 17012 in I 18031 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).
Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 18021 in I 19091 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v

dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 18021 in I 12033 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 18031 in I 17012 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALLJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 1 18041 in I 18051 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 1 18041 in I 16021 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 18051 in I 18041 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v

dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 19012 in I 18032 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 19013 in I 15052 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 119014 in I 12031 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v

dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 1 19023 in I 19092 souporabljata en blok DAB.

Uprava ITALLJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 19023 in I 19032 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALILJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 1 19024 in I 19081 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 119024 in I 19091 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 19061 in I 15012 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).
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Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 19063 in I 12032 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 19091 in I 18021 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Uprava ITALLJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 19091 in I 20022 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).
Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 1 19091 in I 12033 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).
Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 120022 in I__19091 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).
Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB 120022 in I 12033 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).
Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 20041 in I 09031 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v
dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraCunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).
Uprava ITALIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB I 20042 in I 09061 souporabljata en blok DAB. Uporaba (prevedba v

dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge razdelitve ne bo
presegala vrednosti 45 dB(uV/m).

Upravi LATVIJE in FINSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB LVA30006 in FIN40002 souporabljata en blok T-DAB. Uporaba
(prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali druge
razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(uV/m).

Uprava MOLDOVE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB MDA 15008 in MDA 15011 souporabljata en blok DAB.

Upravi MOLDOVE in UKRAJINE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB MDA 15010 in UKR00067 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izraGunane poljske jakosti ene razdelitve na katerikoli mejni preskusni
toc¢ki druge ne bodo dosegale navedene dopustne soblokovne motece poljske jakosti prizadete razdelitve.

Uprava MOLDOVE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB MDA15011 in MDA15008 souporabljata en blok DAB.

Upravi NORVESKE in SVEDSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB NOR00011 in S__ 00002 souporabljata en blok T-DAB.
Ta sporazum zahteva, da Svedska za svoje razdelitve uporablja referenéno omreZje 2. Pri dodelitvah §vedskim oddajnikom je treba
izpolnjevati te tehnicne karakteristike t.

Uddevalla, pozicija: 11E5552, 58N2126
Munkedal, pozicija:  11E4042, 58N2801
Kungshamn, pozicija: 11E1535, 58N2141

visina antene: 100 m e.r.p.: 1000 W
viina antene: 50 m  e.r.p.: 300 W
viSina antene: 50 m  e.r.p.: 300 W

Pri oddajnikih Munkedal in Kungshamn naj e.r.p. v sektorju od 330 stopinj do 360 stopinj preseze 50 W.

Upravi NORVESKE in DANSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB NOR00013 in DNK20039 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00013 in NOR00026 souporabljata en blok DAB.

Upravi NORVESKE in DANSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB NOR00014 in DNK20051 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00014 in NOR00034 souporabljata en blok DAB.

Upravi NORVESKE in DANSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB NOR00015 in DNK20052 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi NORVESKE in DANSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB NOR00016 in DNK20038 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00016 in NOR00021 souporabljata en blok DAB.
Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00017 in NOR00040 souporabljata en blok DAB.
Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00020 in NOR00038 souporabljata en blok DAB.
Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00021 in NOR00016 souporabljata en blok DAB.
Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00026 in NOR00013 souporabljata en blok DAB.
Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00027 in NOR00029 souporabljata en blok DAB.
Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00029 in NOR00027 souporabljata en blok DAB.
Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00034 in NOR00014 souporabljata en blok DAB.
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Upravi NORVESKE in SVEDSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB NOR00035 in S__ 00001 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00038 in NOR00020 souporabljata en blok DAB.

Upravi NORVESKE in DANSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB NOR00039 in DNK20037 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev. Ta sporazum zahteva, da Norveska za
svoje razdelitve uporablja referen¢no omrezje 2.

Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00039 in NOR00019 souporabljata en blok DAB.

Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00039 in NOR00045 souporabljata en blok DAB.

Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00039 in NOR00049 souporabljata en blok DAB.

Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00040 in NOR00017 souporabljata en blok DAB.

Upravi NORVESKE in SVEDSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB NOR00041 in S__00006 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi NORVESKE irl SVEDSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB NOR00044 in S__ 00002 souporabljata en blok T-DAB. Ta
sporazum zahteva, da Svedska za svoje razdelitve uporablja referen¢no omrezje 2.

Upravi NORVESKE in DANSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB NOR00054 in DNK20043 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00064 in NOR00072 souporabljata en blok DAB.

Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00072 in NOR00064 souporabljata en blok DAB.

Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00072 in NOR00079 souporabljata en blok DAB.

Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00079 in NOR00072 souporabljata en blok DAB.

Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00079 in NOR00087 souporabljata en blok DAB.

Upravi NORVESKE in SVEDSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB NOR00080 in S__ 00046 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava NORVESKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB NOR00087 in NOR00079 souporabljata en blok DAB.

Upravi POLJSKE in SVEDSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB POL30013 in S__00020 souporabljata en blok T-DAB. Vsaka
razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi POLJSKE in SVEDSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB POL30016 in S__00020 souporabljata en blok T-DAB. Vsaka
razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava SVICE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB SUI00106 in SUI00113 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela
motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Uprava SVICE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB SUI00108 in SUI00114 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela
motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava SVICE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB SUI00110 in SUI00111 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela
motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Uprava SVICE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB SUI00110 in SUI00102 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela
motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi SVICE in FRANCIJE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB SUI00110 in F__03316 souporabljata en blok T-DAB. Vsaka
razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava SVICE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB SUI00113 in SUI00106 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela
motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Uprava SVICE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB SUI00114 in SUI00108 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela
motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Upravi SLOVENIJE in AVSTRIJE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB SVN10003 in AUT01021 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunane poljske jakosti ene razdelitve na katerikoli mejni preskusni
tocki druge strani ne bodo dosegale navedene dopustne soblokovne mote¢e poljske jakosti prizadete razdelitve ob upostevanju
geografskih podatkov.

Upravi SLOVENIJE in HRVASKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB SVN10005 in HRV31108 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunane poljske jakosti ene razdelitve na katerikoli mejni preskusni
tocki druge razdelitve ne bodo dosegale navedene dopustne soblokovne motece poljske jakosti prizadete razdelitve.

Upravi SLOVENUE in ITALIJE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB SVN10010 in I 05041 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izratunana poljska jakost na vsaki mejni preskusni tocki katerekoli
razdelitve ne bo presegla vrednosti 45 dB(uV/m).

Upravi SVEDSKE in DANSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB S__ 00001 in DNK20047 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi SVEDSKE in DANSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB'S__00001 in NOR00035 souporabljata en blok T-DAB. Vsaka
razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.
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Uprava SVEDSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB S__ 00001 in S__ 00056 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev bo
sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi SVEDSKE in DANSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB'S__ 00002 in DNK20011 souporabljata en blok T-DAB. Vsaka
razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi SVEDSKE in DANSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB S__00003 in DNK20045 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Uprava SVEDSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB S__ 00004 in S__ 00069 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev bo
sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Upravi SVEDSKE in DANSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB S_ 00005 in DNK20033 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi SVEDSKE in NORVESKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB S__ 00006 in NOR00041 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi SVEDSKE in DANSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB S__ 00008 in DNK20025 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava SVEDSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB S__00012 in S__00025 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev bo
sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava SVEDSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB S_ 00013 in S_ 00026 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev bo
sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Upravi SVEDSKE in LITVE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB S_ 00013 in LTU30032 souporabljata en blok T-DAB. Vsaka
razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava SVEDSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB S_ 00014 in S_ 00062 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev bo
sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi SVEDSKE in NEMCIJE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB S__00016 in D__30005 souporabljata en blok T-DAB. Vsaka
razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi SVEDSKE in DANSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB S__00017 in DNK20037 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Upravi SVEDSKE in POLJISKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB S__ 00020 in POL30013 souporabljata en blok T-DAB. Vsaka
razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Upravi SVEDSKE in POLJSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB S__ 00020 in POL30016 souporabljata en blok T-DAB. Vsaka
razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Uprava SVEDSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB S__00025 in S__00012 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev bo
sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava SVEDSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB S__00026 in S__ 00013 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev bo
sprejela motenje iz navedenega referencénega omrezja drugih razdelitev.

Upravi SVEDSKE in NORVESKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB S__00046 in NOR00080 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.

Upravi SVEDSKE in DANSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB S_ 00056 in DNK20047 souporabljata en blok T-DAB.
Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev

Uprava SVEDSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB S__ 00056 in S__ 00001 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev bo

sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Uprava SVEDSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB S__ 00062 in S__ 00014 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev bo
sprejela motenje iz navedenega referenc¢nega omrezja drugih razdelitev.

Uprava SVEDSKE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB S__00069 in S__ 00004 souporabljata en blok DAB. Vsaka razdelitev bo
sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi TURCIJE in ROMUNIJE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB TUR00002 in ROU00014 souporabljata en blok T-DAB.
Uprava TURCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB TUR00003 in TUR00002 souporabljata en blok DAB.

Uprava TURCIJE se strinja, da lahko zahtevi T-DAB TUR00003 in TUR70008 souporabljata en blok DAB.

Upravi FRANCIJE in SPANIJE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB F_ 03366 in E_ 70420 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali
druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(uV/m).

Upravi FRANCIJE in SPANIJE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB F__ 03366 in E_ 70339 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izracunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali
druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(uV/m).

Upravi FRANCIJE in NIZOZEMSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB F_ 03301 in HOL30714 souporabljata en blok T-DAB.
Uporaba (prevedba v dodelitve) obeh razdelitev bo taka, da izratunana poljska jakost na katerikoli mejni preskusni tocki ene ali
druge razdelitve ne bo presegala vrednosti 41 dB(uV/m).

Upravi FRANCIJE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB F__ 03245 in G__00053 souporabljata
en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referenénega omrezja drugih razdelitev.
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Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in IRSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00238 in IRL80009 souporabljata en
blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in IRSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB G__00222 in IRL80011 souporabljata en
blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referen¢nega omrezja drugih razdelitev.

Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in FRANCIJE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB G__ 00053 in F__ 03245 souporabljata
en blok T-DAB. Vsaka razdelitev bo sprejela motenje iz navedenega referencnega omrezja drugih razdelitev.

Upravi BELGIJE in FRANCIJE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB BEL00008 in F_ 03350 souporabljata en blok T-DAB.
Razdelitev F_ 03350 bo sprejela motenje, ki ustreza referencnemu omrezju razdelitve BEL0O0008 na obmodju, ki ga dolocajo te
preskusne tocke: 002E06/51N00;002E30/50N38;001E55/50N15. Razdelitev F_ 03350 bo pri uporabi omejena tako, da izracunana
poljska jakost na nobeni mejni preskusni tocki razdelitve BEL00008 ne bo presegla vrednosti 41 dB(nV/m).

Upravi BELGIJE in NIZOZEMSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB BEL10005 in HOL30709 souporabljata en blok T-DAB.
Razdelitev BEL10005 bo sprejela motenje, ki ustreza referenénemu omreZzju razdelitve HOL30709, in bo pri uporabi omejena tako,
da izracunana poljska jakost na nobeni mejni preskusni tocki razdelitve BELO000S ne bo presegla vrednosti 45 dB(uV/m).

Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in IRSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB G__00148 in souporabljata en blok T-DAB
LL

Upravi ZDRUZENEGA KRALJESTVA in IRSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB G__00143 in souporabljata en blok T-DAB
LP.

Upravi IRSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB IRL80023 in souporabljata en blok T-DAB
LH.

Uprava ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinja, da lahko zahtevi T-DAB G__00006 in G__00085 souporabljata DAB blok
LN.

Uprava SPANIJE se strinja, da lahko zahteva T-DAB E__ 70246 uporablja DAB blok LO.
Uprava SPANIJE se strinja, da lahko zahteva T-DAB E__ 70120 uporablja DAB blok LJ.
Uprava SPANIJE se strinja, da lahko zahteva T-DAB E__70420 uporablja DAB blok LN.
Uprava SPANIJE se strinja, da lahko zahteva T-DAB E__70139 uporablja DAB blok LJ.
Uprava SPANIJE se strinja, da lahko zahteva T-DAB E__70339 uporablja DAB blok LN.
Uprava SPANIJE se strinja, da lahko zahteva T-DAB E__ 70148 uporablja DAB blok LL.
Uprava SPANIJE se strinja, da lahko zahteva T-DAB E__ 70648 uporablja DAB blok LD.
Uprava ROMUNIJE se strinja, da lahko zahteva T-DAB ROU30115 uporablja DAB blok LB.
Uprava SLOVASKE se strinja, da lahko zahteva T-DAB SVK0307 uporablja DAB blok LH.

Upravi AVSTRIJE in NEMCIJE se strinjata, da lahko zahteva T-DAB AUTO01038 uporablja enojni T-DAB LK. Upravi Avstrije in
Nemcije se strinjata, da se lahko za avstrijsko razdelitev AUT01038 Salzburg uporabi frekvencni blok LK namesto frekvencnega
bloka LO.

Upravi NEMCIJE in DANSKE se strinjata, da lahko zahtevi T-DAB D__ 30097 in souporabljata en blok T-DAB. Razdelitev LK
D 30097, ki uporablja blok LK, ne proizvaja negativnih margin na nobeni zahtevani preskusni toc¢ki danskih obmodij razdelitve.

Upravi NIZOZEMSKE in NEMCIJE se strinjata, da lahko zahteva T-DAB:

HOL30806 uporablja T-DAB blok LA
HOL30810 uporablja T-DAB blok LC
HOL30811 uporablja T-DAB blok LC
HOL30901 uporablja T-DAB blok LD
HOL30903 uporablja T-DAB blok LD
HOL30201 uporablja T-DAB blok LG
HOL30202 uporablja T-DAB blok LI

Predpostavlja se, da glede soblokovne zas¢ite kumulativna moteca poljska jakost iz oddajnikov realnega omrezja razdelitev
HOL30806, HOL30810, HOL30811, HOL30901, HOL30903, HOL30201, HOL30202, prevedenih v dodelitve, ne bo presegla
vrednosti 41 dBuV/m na mejnih preskusnih tockah, ki opisujejo katerikoli potencial, ki zadeva nemsko soblokovno razdelitev
obnovljenega nacrta, izraGunan za verjetnost 1 % ¢asa motece poljske jakosti.

Upravi NIZOZEMSKE in DANSKE se strinjata, da lahko zahteva T-DAB

HOL30806 uporablja T-DAB blok LA

HOL30810 uporablja T-DAB blok LC

HOL30811 uporablja T-DAB blok LC

HOL30901 uporablja T-DAB blok LD

HOL30903 uporablja T-DAB blok LD

HOL30201 uporablja T-DAB blok LG

HOL30201 in DNK20029 souporabljata en blok T-DAB
HOL30202 uporablja T-DAB blok LI

HOL30202 in DNK20028 souporabljata en blok T-DAB
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T-DAB_0418

T-DAB_0419

T-DAB_0420

Upravi NIZOZEMSKE in FRANCIJE se strinjata, da lahko zahteva T-DAB

HOL30806 uporablja T-DAB blok LA
HOL30810 uporablja T-DAB blok LC
HOL30811 uporablja T-DAB blok LC
HOL30901 uporablja T-DAB blok LD
HOL30903 uporablja T-DAB blok LD
HOL30201 uporablja T-DAB blok LG
HOL30202 uporablja T-DAB blok LI

Upravi NIZOZEMSKE in BELGIJE se strinjata, da lahko zahteva T-DAB

HOL30806 uporablja T-DAB blok LA
HOL30810 uporablja T-DAB blok LC
HOL30811 uporablja T-DAB blok LC
HOL30901 uporablja T-DAB blok LD
HOL30903 uporablja T-DAB blok LD
HOL30201 uporablja T-DAB blok LG
HOL30202 uporablja T-DAB blok LI

Predlog je odobren. Dokonéen sporazum se sklene po podrobni analizi.

Upravi NIZOZEMSKE in ZDRUZENEGA KRALJESTVA se strinjata, da lahko zahteva T-DAB

HOL30806 uporablja T-DAB blok LA
HOL30810 uporablja T-DAB blok LC
HOL30811 uporablja T-DAB blok LC
HOL30901 uporablja T-DAB blok LD
HOL30903 uporablja T-DAB blok LD
HOL30201 uporablja T-DAB blok LG
HOL30202 uporablja T-DAB blok LI

HOL30202 in G__00232 souporabljata en blok T-DAB
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T-DAB in druge storitve

0S_0501
0S_0502
0S_0503

0S_0505

0S_0506

0S_0507

0S_0511

0S_0512

0S_0513

0S_0514

0S_0515

Upravi DANSKE in NEMCIJE se strinjata, da lahko zahteva T-DAB DNK20016 uporablja T-DAB blok LO. Zahteva D__ WF4 je
prizadeta zaradi margine —1,0 dB. Usklajevanje bo zahtevano, ¢e bo ta vrednost presezena pred 31. decembrom 2005.

Upravi DANSKE in NEMCIJE se strinjata, da lahko zahteva T-DAB DNK20027 uporablja T-DAB blok LO. Nem¢ija sprejema
margino —0,1 dB.

Upravi DANSKE in NEMCIJE se strinjata, da lahko zahteva T-DAB DNK21718 uporablja T-DAB blok LN. Zahteva D__ WF4 je
prizadeta zaradi margine —1,8 dB. Usklajevanje bo zahtevano, ¢e bo ta vrednost presezena pred 31. decembrom 2005.

Upravi SLOVASKE in MADZARSKE sta se sporazumeli glede SVK_DAB_BB3 in druge storitve HNG F3. Sporazumeli sta se,
da bo pri usklajevanju uporabe (prevedbe v dodelitev) razdelitve T-DAB SVK izracunavanje poljske jakosti dodelitve temeljilo na
terenskih podatkih.

Upravi SLOVASKE in MADZARSKE sta se sporazumeli glede SVK_DAB_BA3 druge storitve HNG F3. Sporazumeli sta se, da
bo pri usklajevanju uporabe (prevedbe v dodelitev) razdelitve T-DAB SVK izracunavanje poljske jakosti dodelitve temeljilo na
terenskih podatkih.

Upravi SLOVASKE in MADZARSKE sta se sporazumeli glede SVK_DAB_NI3 in druge storitve HNG F3. Sporazumeli sta se,
da bo pri usklajevanju uporabe (prevedbe v dodelitev) razdelitve T-DAB SVK izracunavanje poljske jakosti dodelitve temeljilo na
terenskih podatkih.

Upravi CESKE in UKRAJINE sta se sporazumeli glede CZE00015 in druge storitve UKR WXR. Sporazumeli sta se, da bo uporaba
(prevedbe v dodelitev) razdelitve T-DAB CZE T-DAB taka, da se bodo pri izracunavanju poljske jakosti dodelitve na vsaki mejni
preskusni to¢ki upostevali terenski podatki.

Upravi SLOVASKE in UKRAJINE sta se sporazumeli glede SVK00301 in druge storitve UKR XR. Sporazumeli sta se, da bo
uporaba (prevedbe v dodelitev) razdelitve T-DAB SVK taka, da se bodo pri izraGunavanju poljske jakosti dodelitev na meji Ukrajine
upostevali terenski podatki.

Upravi SLOVASKE in UKRAJINE sta se sporazumeli glede SVK00302 in druge storitve UKR XR. Sporazumeli sta se, da bo
uporaba (prevedbe v dodelitev) razdelitve T-DAB SVK taka, da se bodo pri izracunavanju poljske jakosti dodelitev na meji Ukrajine
upostevali terenski podatki.

Upravi SLOVASKE in UKRAJINE sta se sporazumeli glede SVK00305 in druge storitve UKR XR. Sporazumeli sta se, da bo
uporaba (prevedbe v dodelitev) razdelitve T-DAB SVK taka, da se bodo pri izratunavanju poljske jakosti dodelitev na meji Ukrajine
upostevali terenski podatki.

Upravi ITALIJE in FRANCIJE sta se sporazumeli glede I 01011 in druge storitve F__FB. Sporazumeli sta se, da mora Italija
opraviti usklajevanje s Francijo (druga storitev FB, digitalni telefonski sistem tocka-tocka, IRT 1500), ¢e se T-DAB uporabijo pred
letom 2008, za te razdelitve:

101011, TORINO_1 (LB);
I_01012, TORINO 2 (LE);
101022, ALESSINRIA 2 (LA);
I_01031,ASTI 1 (LD);

I_ 01051, CUNEO I (LD);
I_02011, AOSTA 1 (LA);
I_02011, AOSTA_2 (LB).

Pripomba: Ce gre le za digitalni telefonski sistem toka-tocka, usklajevanje ni potrebno. Francija bo Italiji priglasila vsako
prenehanje svoje druge storitve (FB) in ji sporocila podatke o obstojecih.

3. ¢len
Za izvajanje Posebnega dogovora Evropske konference uprav za posto in telekomunikacije skrbi

Ministrstvo za gospodarstvo.

4. Clen
Ta zakon zacne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije — Mednarodne

pogodbe.

&t. 326-08/06-18/1
Ljubljana, dne 14. julija 2006
EPA 937-IV

Predsednik
Drzavnega zbora
Republike Slovenije
France Cukjati, dr. med., I.r.
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Obvestila o zac¢etku oziroma prenehanju
veljavnosti mednarodnih pogodb

95. Obvestilo o za¢etku veljavnosti Sporazuma
med Vlado Republike Slovenije in Vlado
Republike Turcije o mednarodnem cestnem
prevozu potnikov in blaga

Na podlagi drugega odstavka 77. ¢lena Zakona o zu-
nanjih zadevah (Uradni list Republike Slovenije, §t. 113/03
— uradno precis¢eno besedilo in 20/06 — ZNOMCMO) Mini-
strstvo za zunanje zadeve

sporoca,

da je dne 7. aprila 2006 zacel veljati Sporazum med
Vlado Republike Slovenije in Vlado Republike Turcije o med-
narodnem cestnem prevozu potnikov in blaga, sklenjen v
Ankari 11. junija 2002 in objavljen v Uradnem listu Republike
Slovenije — Mednarodne pogodbe, §t. 7/05 (Uradni list Repu-
blike Slovenije, §t. 49/05).

Ljubljana, dne 31. julija 2006
Ministrstvo

za zunanje zadeve
Republike Slovenije
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